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Sprawdzanie wyposazenia

Jesli brakuje dowolnych elementéw lub sg one uszkodzone, skonsultuj sie ze swoim przedstawicielem JVC lub najblizszym centrum serwisowym JVC.

llustracja Opis

Zasilacz sieciowy
AC-V1OM
® }aduje urzgdzenie. Podtgcz kabel przejsciéwki tadowania do koricowki przewodu.
Moze by¢ réwniez stosowany podczas nagrywania lub odtwarzania filméw we wnetrzach.

Kabel przejsciéwki tadowania
® Podtgcz koncowke przewodu zasilacza sieciowego i podigcz do ztgcza USB urzadzenia, aby natadowac.

Przewdd zasilania
® Podtgcz przewdd zasilania do zasilacza sieciowego.

Kabel USB
(typu A - typu Mini-B)
®  gczy urzadzenie z komputerem.

Kabel AV
QAM1322-001

® taczy urzadzenie z telewizorem, aby odtworzy¢ nagrane zdjgcia na telewizorze.

® Przed nabyciem kabla AV skonsultuj sie ze swoim przedstawicielem JVC lub najblizszym centrum
serwisowym JVC.

Maly filtr przeciwzaktéceniowy (do zasilacza sieciowego)

Duzy filtr przeciwzaktéceniowy (dla opcjonalnego kabla AV)

Skrécona instrukcja obstugi
® Nalezy doktadnie przeczytac i przechowywac¢ w bezpiecznym, tatwo dostgpnym miejscu.

UWAGA :

® Dotgczone oprogramowanie (oprogramowanie aplikacji) jest wbudowane w urzadzenie.

L~Sprawdzanie wymagan systemowych (wytyczne)” (s= str. 73)

® Duzy filtr przeciwzakiéceniowy jest przeznaczony do uzytku z opcjonalnym kablem AV. Nie nalezy uzywac go z zadnym innym kablem niz kabel AV.
Maty filtr przeciwzaktoceniowy jest przeznaczony do uzytku z zasilaczem sieciowym. Nie nalezy uzywac go z niczym innym poza zasilaczem sieciowym.

+,Mocowania filtra przeciwzaktéceniowego” (s str. 10)

® Karty SD sg sprzedawane osobno.

,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (1= str. 11)

® W przypadku uzywania zasilacza za granicg nalezy stosowac dostepne w handlu wtyczki przej$ciowe, odpowiednie dla danego kraju lub regionu.

LLadowanie akumulatora za granicg” (z= str. 20)
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Wiaczanie urzadzenia

Otworz ekran LCD, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Aby wytaczy¢ zasilanie, zamknij monitor LCD.

M Aby wigczy¢ zasilanie
Otworz monitor LCD.

B Aby wytaczyé zasilanie
Zamknij monitor LCD.

+Kontrolka ZASILANIE/DOSTEP (zasilanie/dostep)” (v str. 151)
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Otwieranie ostony stykow (pokrywy karty
SD)

M Aby otworzyé

[1] Otworz monitor LCD.
[2] Przesun w dét blokade ostony stykéw, a nastepnie przesur ostone w
bok.

[3] Powoli podnies ostone.

B Zamykanie

Pokrywa nia jest prawidbows zamknigta, jesli widocany
st czerwony znak na blokadzie oshary stykdw.
Najpierw pozostaw otwarty monitor.
[1] Powoli opu$é pokrywe, upewniajac sie, ze szare uszczelnienie
wodoodporne dopasowuje sie do otworu przy ztaczach.
[2] Nalezy przycisnaé catg pokrywe do kamery z jednakowa sitg, a
nastepnie mocno i catkowicie przymocowac pokrywe.
[3] Przesun pokrywe, az ustyszysz klikniecie.
Pokrywa nie jest prawidtowo zamknieta, jesli widoczny jest czerwony znak
na blokadzie ostony stykow.

OSTROZNIE :

® Upewnij sig, ze ostona stykéw i szare, wodoodporne uszczelnienie nie sg
uszkodzone i ze zadne ciata obce (takie jak wtosy, wtokna, piasek czy pyt)
nie sg przyklejone do wnetrza ostony.

® Przestan uzywac urzadzenie pod wodg, jesli uszkodzona jest ostona itp.
i skonsultuj sie ze swoim przedstawicielem JVC lub najblizszym centrum
serwisowym JVC.

® Podczas otwierania/zamykania ostony stykéw, nie nalezy uzywac
nadmiernej sity.

® Przed uzytkowaniem kamery pod wodg lub w miejscu narazonym na
dziatanie kropli wody, nalezy przeczyta¢ ,Uwagi dotyczace uzywania pod
wodg” (= str. 8) .

tadowanie

To urzadzenie jest wyposazone we wbudowany akumulator.
Otworz pokrywe ztgcza i podtgcz zasilacz sieciowy, aby rozpoczaé
tadowanie, tak jak pokazano na rysunku.

CHARDE ﬁ? g POMITUACCISS

Kontrolka EADOWANIE

Trwa ladowanie: Zapala sig

tadowanie zakorczone: Gasnie
\, A

Do zlgcza USB

B r——{[) €= D= —mp

Kabel przejsciowki fadowania  Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy

(w zestawie) (wzestawie) dogniazda
sieciowego{AC
110V do 240 V)
OSTROZNIE :

® W chwili zakupu wbudowany akumulator nie jest natadowany.

® W przypadku, gdy akumulator nie jest uzywany przez dtugi okres czasu
lub w chwili zakupu, czas tadowania bedzie dtuzszy niz normalnie.
Kamera moze sig nie wigczy¢, jesli poziom natadowania akumulatora jest
niski. W takim przypadku, przed wtgczeniem zasilania, nalezy tadowac
akumulator przez dtuzej niz 20 minut.

® Czas tadowania: Ok. 4 godz. 40 min. (przy temperaturze 25 C)

Akumulatory nie moga byc¢ tadowane w temperaturach pokojowych

przekraczajgcych zakres 10°C do 35°C. Lampka CHARGE nie sSwieci sie,

gdy akumulator nie jest tadowany. Jesli temperatura wzrasta lub maleje

podczas fadowania, lampka CHARGE bedzie powoli miga¢, a fadowanie

zostanie zatrzymane. W takim przypadku nalezy odtgczy¢ zasilacz

sieciowy, nacisng¢ przycisk Reset i zaczekac przed ponownym

tadowaniem, az temperatura otoczenia osiggnie wysokos$¢ znajdujaca sie

w podanym wyzej zakresie.

® Podczas fadowania mozna nagrywac lub odtwarzac filmy. (Jednak czas
tadowania bedzie dtuzszy niz zwykle. Ponadto, pozostaty poziom
natadowania akumulatora moze spadaé¢ w zaleznosci od warunkéw.) Jesli
wewnetrzna temperatura wzrosnie podczas korzystania z urzadzenia,
nalezy tymczasowo przerwac tadowanie. (Lampka CHARGE gasnie.)

® W przypadku wystapienia usterki (takiej jak przepiecie) tadowanie
zostanie zatrzymane. W takich przypadkach lampka CHARGE miga
szybko, informujac o nieprawidtowosci.

® Podczas tadowania widoczna na ekranie ikona (Il zmienia sie na £ ],
wskazujac, ze trwa fadowanie. (gdy uzywany jest dotgczony zasilacz
sieciowy)

® Jesli czas nagrywania stanie sig bardzo krotki, nawet gdy akumulator jest
w petni natadowany, nalezy wymieni¢ akumulator. W celu uzyskania
informacji na temat wymiany wbudowanego akumulatora (odptatnie),
skonsultuj sig z najblizszym centrum serwisowym JVC.

OSTROZNIE :
® |stniejg pewne specyfikacje dla urzadzenia tadowanego przez USB. Aby
natadowac, nalezy uzyc¢ urzadzenia o napieciu wyjsciowym 5 V/1 A lub

wigkszym.

® W zaleznosci od specyfikacji tadowarki oraz grubosci i dtugosé przewodu
USB podtaczonego do tego urzadzenia, czas tadowania moze by¢
dtuzszy niz zwykle lub tadowanie moze nawet sie nie rozpoczac.
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® Nie ponosimy odpowiedzialnosci za usterki, ktére powstaty ze wzgledu
na uzycie niestandardowego urzadzenia lub urzadzenia niskiej jakosci.

Resetowanie urzadzenia
Gdy w urzadzeniu wystapi usterka, zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposab.
1 Otwdrz ostone stykow.
® Qdtgcz przewod zasilajgcy oraz wszystkie kable potgczeniowe.

2 Zamknij monitor LCD, aby wytgczy¢ urzadzenie.

3 Delikatnie nacisnij przycisk Reset przedmiotem o spiczaste] koricowce.

OSTROZNIE :

® Delikatnie nacisnij przycisk Reset tylko jeden raz.

® Nie nalezy uzywac spiczastych przedmiotéw o ostrej koncowce. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub porazenie pradem.

UWAGA :

® Jesli usterka nie ustepuje nawet po nacisnigciu przycisku Reset, patrz
»,Rozwigzywanie problemow” (e str. 155) .
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Poczwoérna odpornosé

Niniejsze urzadzenie jest wodoodporne, pytoszczelne, odporne na
zamarzniecie i upadki.

Wodoodporny:
Zgodnosc¢ z normg IEC

Pytoszczelny:
Zgodnos¢ z normg

Przed uzyciem pod woda lub w warunkach niskiej
temperatury

+Uwagi dotyczgce uzywania pod wodg” (= str. 8)
LKonserwacja po uzyciu” (z= str. 9)

L~Uwagi dotyczgce uzywania w niskiej temperaturze” (e= str. 9)
L~Uwagi dotyczgce uzywania w niskiej temperaturze” (e= str. 9)

Uwagi dotyczace uzywania pod woda

Podczas uzywania urzgdzenia w poblizu wody lub pod wodg, nalezy
pamietac¢ o nastepujacych sprawach.

529 IPX8 (30 minut na IEC 529 IP5X
gtebokosci

maksymalnie 5 m)

Odporny na upadki: Odporny na

Ten aparat przeszedt
pomysinie testy zgodne
z metodg MIL-
STD-810F; 516.5
Wstrzgs: upadek na
sklejke drewniang o
grubosci 3cm z
wysokosci 1,5 m

zamarzniecie:
Dopuszczalna
temperatura pracy:
-10°C do +40 °C
Uwaga: Temperatura
pomigdzy -10°C a0
°C tymczasowo
obniza wydajnosc¢
baterii, skracajac
czas dostepny w celu
nagrywania.

® Sprawdz, czy pokrywa jest dobrze zamknieta.

»Otwieranie ostony stykow (pokrywy karty SD)” (r= str. 6)

® Upewnij sig, ze ostona stykdw i szare, wodoodporne uszczelnienie nie

sg uszkodzone i ze zadne ciata obce (takie jak wtosy, wtdkna, piasek czy
pyt) nie sg przyklejone do wnetrza ostony.
Przestan uzywac urzgdzenie pod woda, jesli uszkodzona jest ostona itp.

i skonsultuj sie ze swoim przedstawicielem JVC lub najblizszym centrum
serwisowym.

OSTROZNIE :

Nie gwarantuje sig, ze podczas korzystania z urzadzenia w powyzszych
warunkach, nie wystapig zadne uszkodzenia.

Gwarancja nie obejmuije rys i wgniecen oraz zadnych innych zmian w
wygladzie, ktére zostaty spowodowane upadkiem.

Usterka spowodowana nieprawidtowym uzytkowaniem skutkuje
uniewaznieniem gwarancji.

Przed przystagpieniem do uzytkowania w wodzie, nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem ,Przed uzyciem pod wodg lub w warunkach niskiej
temperatury” (== str. 8) .

Nalezy doktadnie zamkng¢ ostong stykéw do momentu ustyszenia
kliknigcia i zgasniecia czerwonego znaku.

Nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma zadnych uszkodzen, ani zadne ciata obce
nie sa przyklejone do wnetrza ostony.

® Uzywaj w wodzie o gtebokosci do 5 m i nie dtuzej niz 30 minut.

Wodoszczelnosé nie moze by¢ gwarantowana w przypadku, gdy kamera
zostata narazona na przyktad uderzeniem spowodowanym upadkiem.

® Nie nalezy wskakiwa¢ lub nurkowa¢ do wody, trzymajac kamere.

Nie nalezy uzywac¢ kamery w wodzie o silnym pradzie, takiej jak kaskady
wodne czy wodospady. Silne ci$nienie wody moze ostabic
wodoszczelnosé.

Nie nalezy zanurza¢ w gorgcych zrédtach ani gorgcej wodzie powyzej
40°C.

Uzywaj w wodzie o gtebokosci do 5 m i nie dtuzej niz 30 minut.

W wodzia o
gabokosci do 3 m

o
*  Nie diuzej
iz 30 minut

Nie nalezy otwiera¢/zamykac¢ ostony, ani wktada¢/wyjmowac karty SD lub
jakichkolwiek kabli podczas uzywania pod wodg lub na plazy, ani mokrymi
lub pokrytymi piaskiem rekami. Moze to spowodowac przedostanie sie
wody do kamery lub usterke.

Nie nalezy naraza¢ kamery na wysokie ci$nienie lub wibracje wynikajace
z bystrego nurtu, wodospadu lub skakania do wody.

Wodoszczelno$¢ nie jest gwarantowana, w przypadku gdy kamera
zostata upuszczona lub poddana innemu wstrzgsowi spowodowanemu
uderzeniem. Jesli kamera zostata poddana wstrzgsowi spowodowanemu
uderzeniem, nalezy skonsultowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

Podczas nagrywania pod wodg, hatas generowany wewnatrz kamery
(odgtos zoomu, itp.) moze zostaé tatwo wychwycony. Nie Swiadczy to o
usterce.

Nie nalezy zanurza¢ w goracych zrodtach ani gorgcej wodzie powyzej
40°C. Takie postepowanie pogarsza wodoszczelnoscé.

Nie dotyka¢ rekami posmarowanymi olejkiem do opalania lub kremem
przeciwstonecznym. Moze to spowodowac przebarwienie lub degradacje
tworzywa.

To urzadzenie tonie pod woda. Przymocuj mocno pasek uchwytu, aby
zapobiec utracie aparatu pod woda.

® Akcesoria nie sg wodoszczelne.

Funkcja Wi-Fi nie jest dostepny pod wodg.
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Konserwacja po uzyciu

Po uzytkowaniu pod wodg lub w zakurzonych miejscach, nalezy
natychmiast optuka¢ kamere woda, a nastepnie catkowicie jg osuszyc.
1 Sprawdz, czy pokrywa ztgczy jest zamknieta.

2  Optucz czysta woda.

Zamocz kamere w pojemniku wypetnionym woda w takim stopniu, aby
mozna byto catkowicie zanurzy¢ kamere, a nastepnie delikatnie ja
optucz.

® Po uzytkowaniu kamery w morzu lub na plazy, zanurz kamere w
stodkiej wodzie na okoto 10 minut, aby usunaé czastki soli, zmien
wode i wyptucz kamere.

® Otworz i zamknij ekran LCD, a nastgpnie uzyj przyciskéw lub funkciji
zoomu, aby pozby¢ sie piasku lub pytu z szczeliny.

® Nie nalezy ptuka¢ kamery pod biezgca woda z kranu ani wodg pod
wysokim cisnieniem.

3 Osusz kamere.

Doktadnie wytrzyj kamere miekka i suchg $ciereczka, a nastepnie

pozostaw jg do wyschnigcia w dobrze wentylowanym i zacienionym

miejscu.

® Potdz kamerg obiektywem skierowanym w dot i zamknigtym
monitorem LCD, pozostawiajgc ja tak na okoto 10 minut. (Dzigki temu
mikrofon i cze$¢ LCD tatwo wyschng.) Nastepnie ustaw kamere
pionowo na suchej szmatce. Gdy kamera catkiem wyschnie, zamknij
ostone stykow.

® Zetrzyj wszelkie kropelki wody lub ciata obce wewnatrz ostony.

* Pozostawienie kamery zanurzonej w stonej wodzie lub nie osuszenie
kamery z kropelek stonej wody moze spowodowac korozje, przebarwienia
lub pogorszenie wodoodpornosci.

* Wycieranie badz suszenie kamery, gdy przylepione sg do niej ziarenka
piasku, moze spowodowac porysowanie kamery.

* Nie nalezy my¢ srodkami chemicznymi, mydtem, neutralnymi
detergentami ani alkoholem.

* Nie nalezy suszy¢ kamery za pomocg suszarki do wtoséw ani innych
Zrodet ciepta. Moze to ostabic jej wodoszczelnosé.

Uwagi dotyczace uzywania w niskiej temperaturze

® Wydajnos$¢ akumulatora spada tymczasowo w temperaturze od -10 °C do
0 °C, co powoduje skrécenie pozostatego czasu nagrywania.

® Nie mozna tadowa¢ akumulatora, gdy temperatura otoczenia wynosi
mniej niz 10 °C.

® Wigczenie kamery, gdy jest jeszcze zimna, spowoduje pogorszenie
dziatania monitora LCD. Moga pojawi¢ sie problemy, takie jak chwilowe
zaciemnienie ekranu badz szczatkowe wyswietlanie obrazu.

® Jesli snieg lub krople wody przylgng do kamery w temperaturze ponizej
zera, w szczelinach dookota przyciskéw, gtosnika lub mikrofonu moze
wytworzy¢ sie 16d. Utrudni to uzywanie przyciskéw i spowoduje
zmniejszenie poziomu gtosnosci.

® Bezposredni kontakt z odstonigtym metalowym elementem w niskiej
temperaturze moze spowodowac przywarcie skory do metalu, powodujac
urazy, takie jak odmrozenia. Nie nalezy dotykaé gotymi rekami.

Inne srodki ostroznosci

® Nie nalezy zostawia¢ kamery w niskiej temperaturze w zimnych klimatach
ani w temperaturze powyzej 40 °C (takiej jak w petnym stoncu, wewnatrz
znajdujgcego sie na stofcu pojazdu lub przy grzejniku). Spowoduije to
pogorszenie wodoszczelnosci.

® Usterka spowodowana nieprawidtowym uzytkowaniem skutkuje
uniewaznieniem gwaranciji.

® Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakakolwiek utrate danych,
spowodowang dostaniem sie wody do wnetrza kamery. Prosze traktowaé
to jako ostrzezenie.

® Zaleca sie wymiane wodoodpornego uszczelnienia raz do roku, w celu
zachowania wodoszczelnosci. Skonsultuj sie z najblizszym centrum
serwisowym. (Odptatnie)



Skrécony przewodnik

Regulacja uchwytu Mocowania filtra przeciwzaktéceniowego

Zamocuij filtr przeciwzaktéceniowy na kablu AV podtgczonym do
urzgdzenia.

Filtr przeciwzaktdéceniowy zmniejsza interferencje, gdy to urzadzenie jest
podtaczone do innego sprzetu.

Mocowanie filtra przeciwzaktéceniowego do kabla zasilacza sieciowego
oraz opcjonalnego kabla AV (na koricu podtgczonym do tego urzadzenia)
moze zredukowac zaktdcenia powstajgce po podtaczeniu tego urzadzenia

Podkiadka

[1] Otworz ostong do urzgdzenia zewnetrznego.
[2] Dopasuj dtugos¢ paska ® Uzyj matego filtra przeciwzaktéceniowego z kablem zasilajgcym, a
[3] Zamknij ostone duzego filtra przeciwzaktéceniowego z kablem AV.
OSTROZNIE : ® Nie nalezy mocowac filtra przeciwzaktéceniowego na dotgczonym kablu

rzejscidwce.
® Sprawdz czy pasek jest prawidtowo zapiety. prze)

Jesli pasek jest zbyt luzny, urzadzenia moze upasc¢ powodujac obrazenia Zwolnij stoper. 3cm Obm? c’m.ra fazy (do kabla zasilacza sieciowego)
lub szkody. L Obrdc jeden raz (do kabla AV)
— -

Do podigezenia do tego urzgdzenia
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Wktadanie karty SD

Po wtozeniu do kamery dostepnej w handlu karty SD, mozna w dalszym
ciggu nagrywac na karte, bez przerw, gdy skonczy sie pozostaty czas
nagrywania do wbudowanej pamieci.

»,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (1= str. 11)

+Przyblizony czas nagrywania filmu” (s= str. 48)

1 Otwérz ostone stykow.

2 Zamknij monitor LCD, aby wytaczyé urzadzenie.

3 Wioz karte SD.

Ostrzezenie

® Sprawdz, czy karta SD nie jest wtozona odwrotnie.
Moze to spowodowaé uszkodzenie urzagdzenia i karty SD.

® Przed wtozeniem lub wyjgciem karty SD, nalezy zamkng¢ monitor LCD
i upewnic sig, ze lampka POWER/ACCESS zgasta.

® \Wktadajgc karte SD nie dotykaj metalowej powierzchni styku.

UWAGA :

® Gdy menu ,NAGRYWANIE PLYNNE” jest ustawione na ,Wt.”, mozna w
dalszym ciggu nagrywaé na karte SD, bez przerw, gdy skonczy sie
pozostaty czas nagrywania do wbudowanej pamigci.

» NAGRYWANIE PLYNNE ” (1= str. 134)

® Na karcie SD mozna rejestrowac filmy i zdjecia. Zaleca sie, aby przed
uzyciem potwierdzi¢ obstuge filmu przez karte SD.

® Abynagrywaé nakarte SD, konieczne jest ustawienie no$nika nagrywania
na ,KARTA SD”.

, NOSNIK DLA WIDEO ” (e= str. 148)

» NOSNIK DLA ZDJEC ” (1= str. 148)

® Nowe karty SD lub karty SD uzywane wczesniej w innych urzadzeniach,
musza by¢ sformatowane (zainicjowane) przy uzyciu ,FORMATOW.
KARTY SD” w ustawieniach nosnikow.

» FORMATOW. KARTY SD ” (i= str. 148)

Wyjmowanie karty
Wepchnij karte SD do $rodka, a nastepnie wyciagnij ja.

Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD

Z urzadzenia tg moga by¢ uzywane nastepujace karty SD.

Dziatania sg potwierdzane na kartach SD nastepujacych producentow.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

Karta SD

s>

2

® Urzadzenie obstuguje karty SD o pojemnosci od 256 MB do 2 GB.

® Do nagrywania filmow uzywaj karty SD zgodnej z klasg 4 lub wyzszg (2
GB).

L.

Karta SDHC

L.

® No nagrywania filmow uzywaj karty SDHC zgodnej z klasg 4 lub wyzsza
(od 4 GB do 32 GB).

Karta SDXC

.

® Do nagrywania filmow uzywaj karty SDXC zgodnej z klasg 4 lub wyzszg
(maks. 128 GB).
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UWAGA :

® Uzywanie innych kart SD (tgcznie z kartami SDHC/SDXC) niz podano
powyzej moze uniemozliwi¢ nagrywanie lub utrate danych.

® To urzgdzenie moze nie obstugiwac wszystkich kart SD. Niektore z kart
SD moga nie dziata¢ ze wzgledu na zmiany w specyfikaciji, itd.

® Nie nalezy uzywac kart miniSD lub microSD (nawet jesli sg wtozone do
adaptera). Moze to spowodowac usterke.

® Do nagrywania filméw z ,JAKOSC WIDEQ” ustawiong na ,UXP”, zaleca
sie karte SDHC/SDXC Klasy 6 lub wyzszej.

® Aby nagrywaé w ,WYBOR SYSTEMU” ,50p”, zaleca sie uzywanie kart
Klasy 6 lub wyzszej, zgodnych z SDHC/SDXC.

® Kart Klasy 4 i 6 gwarantujg minimalng predkos¢ przesytu 4 MB/s i 6
MB/s, odpowiednio podczas odczytu lub zapisywania danych.

® Mozna réwniez uzywaé karty SDHC/SDXC Klasy 10.

Na karcie SD mozna rejestrowag filmy i zdjecia. Zaleca sig, aby przed

uzyciem potwierdzi¢ obstuge filmu przez karte SD.

Aby chroni¢ dane, nie wolno dotyka¢ koncoéwek karty SD.

Kart UHS-I SDHC/SDXC mozna uzywaé w ten sam sposoéb, co

standardowych kart SDHC/SDXC.

Karty UHS Speed Class nie sg obstugiwane.

® Karta SD uzyta do nagrywania i/lub edytowania na innych urzadzeniach,
nie moze by¢ odtwarzana ani edytowana na tym urzgdzeniu.

® Karta SD uzyta do nagrywania na tym urzadzeniu, nie moze zostac uzyta
do odtwarzania i/lub edytowania na innych urzadzeniach.

Gdy komputer nie rozpoznaje karty SDXC
Sprawdz system operacyjny komputera i zainstaluj nowszy.

Uzywanie ekranu dotykowego

Monitor LCD tego urzadzenia jest panelem dotykowym, co pozwala na

obstuge poprzez dotykanie ekranu.

Przyciski operacyjne, miniatury i elementy menu sg wyswietlane na ekranie

dotykowym zgodnie z uzywanym trybem.

® Ekran dotykowy mozna obstugiwaé na dwa sposoby -, puknij” i
Lprzeciagnij”. Oto kilka przyktadow.

I Aby dokonaé wyboru, na ekranie dotykowym puknij wyswietlany
przycisk (ikong) lub miniature (plik).

I Aby wyszukaé potrzebny plik, na ekranie dotykowym przeciagaj
miniatury.

Ekran indeksu
(wySwigtlanie miniatur)

Ekran nagrywania Ekran odtwarzania

| MEI =

Windows | e Sprawdz, czy system operacyjny jest wersji SP1 lub
Vista nowszej.
® Pobierz aktualizacje (KB975823) pod nastepujacym
adresem i zainstaluj jg.
Wersja 32-bitowa
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=2d1abe01-0942-4f8a-
abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
Wersja 64-bitowa
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-
ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315

Windows 7 | Pobierz aktualizacje (KB976422) pod nastgpujacym
adresem i zainstaluj jg.

Wersja 32-bitowa
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel-aca3-2a9aff5915ea
Wersja 64-bitowa
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Mac OS X
10.4 Tiger/
Mac OS X
10.5
Leopard

Niekompatybilny.

Mac OS X
10.6 Snow

Uaktualnij SO do wersji 10.6.5 lub nowsze;j.

Leopard
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UWAGA :

® Ekran dotykowy tego urzadzenia reaguje na nacisk. Gdy ekran nie reaguje
wiasciwie, pukaj palcem z wigkszg sitg.

® Doktadnie pukaj przyciski (ikony) na ekranie dotykowym. Przyciski nie

reaguja po puknieciu w niewtasciwym obszarze.

Nie naciskaj ani nie trzymaj z nadmierng sita.

® Nie dotykaj ekranu dotykowego zadnym przedmiotem o ostrej koricéwce.

Jednoczesne nacisnigcie dwoch lub wiecej miejsc moze spowodowacé
nieprawidtowe dziatanie.

® Jesli obszar reagowania jest przesunigty wzgledem obszaru dotykania,
wykonaj ,USTAW EKRAN DOTYKOWY”. (Reguluj pukajac lekko
naroznikiem karty SD, itd. Nie naciskaj reka ani zadnym przedmiotem o
ostrej lub twardej koricowce.)

LUstawienie panelu dotykowego” (= str. 13)

® Nie mozna uzywac panelu dotykowego pod wodg. Zablokuj ekran, aby
zapobiec usterkom dziatania.

,Nagrywanie pod wodg” (1= str. 35)

Blokowanie ekranu (podczas fotografowania pod woda)
Nalezy zablokowac ekran przed uzyciem urzadzenia pod woda, aby
zapobiec usterkom dziatania na ekranie dotykowym.

® Gdy ekran jest zablokowany, operacje na ekranie dotykowym sg
wytgczone.

® Przycisk START/STOP (nagrywanie) i dzwignia zoomu moga by¢
uzywane, gdy ekran jest zablokowany.

® Funkcje t¢ mozna ustawi¢ zaréwno dla trybu filmu jak i trybu zdjec.

M Ustawianie ,,BLOKADY EKRAN”
[1] Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie nagrywania.
(2] Puknij ,MENU".
[3] Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.
[4] Puknij ,BLOKADY EKRAN”.
® Na ekranie pojawi sie przycisk (3.

Hl Aby anulowa¢ ,,BLOKADY EKRAN”
Puknij przycisk (3.
UWAGA :

® Po ustawieniu ,BLOKADY EKRAN”, jedynie przycisk (] na ekranie
dotykowym jest funkcjonalny.

® BLOKADY EKRAN” nie moze zosta¢ ustawiony w nastepujacych
przypadkach:



http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
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- podczas nagrywania Ustawienie panelu dotykowego
- gdy ustawiono ,NAGRYW. POKLATKOWE”, ,EFEKT NAGRYWANIA” . . i T .
lub ,REJESTRUJ DATE/CZAS” Reguluje pozycje reagowania przyciskdw na ekranie dotykowym.

1 Puknij ,MENU".

(&PLaY] i

2 Puknij USTAWIENIA”.
M MENU GEOWNE

G /',. o

D (o ) (wromiee ] (59

3 Puknij ,USTAW EKRAN DOTYKOWY".
Lt USTAWIENIA

USTAW EKRAN DOTYKOWY

®

® Pojawi sie ekran ustawien ekranu dotykowego.

4 Puknij +". (kacznie trzy razy)

NACISNIJ +

® Kazde pukniecie .+’ powoduje zmiane potozenia.
® Jesli zostang pukniete inne obszary niz ,+”, wystapig btedy. Nalezy
pukna¢ znak ,+".
5 Ponownie puknij ,+”, aby potwierdzi¢ ustawiong pozycje. (Lacznie trzy
razy)

ZAKONCZONO REGULACJE
SPRAWDZ REGULACJE
PONOWNIE NACISNIJ +

® Kazde pukniecie .+’ powoduje zmiang potozenia.
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6 Puknij ,OK".

ZAKONCZONO

® Ustawianie konczy sie i powraca ekran menu.

OSTROZNIE :

® Podczas regulacji ekranu dotykowego nie wolno pukac w obszarach

innych niz znacznik ,.+” (kroki 4 - 5). Moze to spowodowac nieprawidtowe

dziatanie ekranu dotykowego.
UWAGA :

® Reguluj delikatnie pukajac rozkiem karty SD, itd.

® Nie wolno naciska¢ przedmiotem o ostrej koncéwce ani nie wolno uzywac

sity.

14

Nazwy przyciskow na monitorze LCD i ich funkcje

W trybie nagrywania filmu ¥ i robienia zdje¢ Q1 wyswietlane sg nastepujgce
ekrany, ktore nalezy obstugiwac, tak jak ekrany dotykowe.

Przycisk trybu (film/zdjecie)

® Przetgcza pomigdzy trybem nagrywania filmow i a trybem
fotografowania 1.

Przycisk zoom

sPraca z zoomem” (1= str. 28)

Przycisk rejestrowania zdje¢
® Rejestruje zdjecia podczas nagrywania filmu.
+Rejestrowanie zdje¢ podczas nagrywania filmu” (s= str. 25)

Przycisk trybu odtwarzania
® Przetgcza w tryb odtwarzania.

Przycisk rozpoczecia/zakonczenia nagrywania
® IIEX: Przycisk rozpoczynania nagrywania filmu
® @E: Przycisk konczenia nagrywania filmu

Przycisk menu
sPraca z menu” (1= str. 130)

Przycisk wyswietlania

Kazde puknigcie przycisku powoduje przetgczanie wyswietlacza

pomiedzy widokiem petnym (D£) a prostym (D).

® Wyswietlanie proste: Niektére wyswietlacze wytaczajg sie
automatycznie, gdy na ekranie nie sg wykonywane zadne operacije.

® Wyswietlanie petne: Wyswietla wszystko. Przycisk wyswietlania
zmienia sie zD na D.

® Kiedy zasilanie zostanie wytagczone, wyswietlacz powréci do
wyswietlania prostego (D).

Przycisk trybu nagrywania

Przetgcza tryb nagrywania (i.A. Intelligent Auto/M Reczny).
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Ekran odtwarzania (film)

1

5,

znikajg automatycznie. Ponownie puknij ekran, aby wyswietli¢ przyciski
obstugi.

Przycisk trybu (film/zdjecie)

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filmow i a trybem

fotografowania Q1.

Przycisk uchwycenia sceny wideo

® Wyswietla sie, gdy odtwarzanie jest wstrzymane.

® Zapisuje jedng scene odtwarzanego filmu jako zdjecie.

Przycisk trybu nagrywania

® Przetgcza w tryb nagrywania.

Przycisk Ekran indeksu (wyswietlanie miniatur)
® Powraca do ekranu indeksu (wyswietlanie miniatur).
~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (x= str. 51)

Przycisk usuwania
»=Usuwanie aktualnie wyswietlanego pliku” (1= str. 62)

Przycisk menu
~Praca z menu” (&= str. 130)

Przyciski obstugi
~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (e= str. 51)

Przycisk wyswietlania

Kazde puknigcie przycisku powoduje przetgczanie wyswietlacza
pomiedzy widokiem petnym (D£) a prostym (D).

® Wyswietlanie proste: Niektére wyswietlacze wytgczajg sie

automatycznie, gdy na ekranie nie sg wykonywane zadne operacje.

® Wyswietlanie petne: Wyswietla wszystko. Przycisk wyswietlania
zmienia sie z D na D&.

® Kiedy zasilanie zostanie wytgczone, wyswietlacz powréci do
wyswietlania prostego (D).

Ekran odtwarzania (zdjecie)

1

m s s (SO

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przyciski obstugi na wyswietlaczu LCD
znikajg automatycznie. Ponownie puknij ekran, aby wyswietli¢ przyciski
obstugi.

Przycisk trybu (film/zdjecie)

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filmow i a trybem

fotografowania Q1.
Przycisk trybu nagrywania
® Przetgcza w tryb nagrywania.

Przycisk Ekran indeksu (wyswietlanie miniatur)
® Powraca do ekranu indeksu (wyswietlanie miniatur).
+Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (v= str. 57)

Przycisk usuwania
LUsuwanie aktualnie wyswietlanego pliku” (== str. 62)

Przycisk menu
LPraca z menu” (s= str. 130)

Przyciski obstugi
~Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (== str. 57)

Przycisk wyswietlania

Kazde pukniecie przycisku powoduje przetgczanie wyswietlacza

pomiedzy widokiem petnym (D£) a prostym (D).

® Wyswietlanie proste: Niektore wyswietlacze wytgczajg sie
automatycznie, gdy na ekranie nie sg wykonywane zadne operacje.

® Wyswietlanie petne: Wyswietla wszystko. Przycisk wyswietlania
zmienia sie zD na D&.

® Kiedy zasilanie zostanie wytgczone, wyswietlacz powréci do
wyswietlania prostego (D).

15
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Wyswietlacz Ekranu indeksu (wyswietlanie miniatur)

16

Przycisk trybu (film/zdjecie)

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filmow i a trybem
fotografowania Q1.

Przycisk nastgpna/poprzednia strona

~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (1= str. 51)

~Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (v= str. 57)

Przycisk trybu nagrywania

® Przetgcza w tryb nagrywania.

Przycisk usuwania

LUsuwanie wybranych plikow” (s= str. 62)

~Usuwanie aktualnie wyswietlanego pliku” (1= str. 62)

Przycisk no$nika odtwarzania

® Przetagcza miedzy kartg SD a wbudowang pamigcia.

Przycisk menu
.Praca z menu” (1= str. 130)

Przycisk daty

~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (= str. 51)
~Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (v= str. 57)

Ekran menu (tryb nagrywania)

sl MENU GLOWNE

(4

1 Menu Wi-Fi
sMozliwosci sieci Wi-Fi” (1= str. 86)
2 Menu skrotu
sPraca z menu skrotéw” (z= str. 131)
3 Menu USTAWIENIA
LUSTAWIENIA (film/zdjecie)” (== str. 145)
4 Przycisk pomocy
Puknij przycisk ? (pomoc) i element, aby wyswietlié opis.
5  Przycisk CICHY
+Uzywanie trybu cichego” (x= str. 25)

6 Menu USTAWIENIA POLACZEN
LUSTAWIENIA POLACZEN (film/zdjecie)” (s str. 147)

7  Przycisk INFORAMCJE
~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (== str. 47)

8  Przycisk zamykania
Wyijscie z menu.

9  Menu USTAWIENIA MEDIOW
LUSTAWIENIA MEDIOW (film/zdjecie)” (= str. 148)

10 Menu NAGRYWANIE SPEC.
,NAGRYWANIE SPEC. Menu (film)” (s str. 137)

11 Menu USTAW. NAGRYWANIA

LUSTAW. NAGRYWANIA Menu (film)” (s str. 133)
L,USTAW. NAGRYWANIA Menu (zdjecie)” (s str. 138)
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Ekran menu (tryb odtwarzania)

Ma MENU GEOWNE
- g
»

8

1 Menu USTAW. ODTWARZANIA
,USTAW. ODTWARZANIA Menu (film)” (s str. 141)
,USTAW. ODTWARZANIA Menu (zdjecie)” (z= str. 143)
2 Menu USTAWIENIA POtACZEN
,USTAWIENIA POLACZEN (film/zdjecie)” (t= str. 147)

3 Przycisk pomocy

Puknij przycisk ? (pomoc) i element, aby wyswietli¢ opis.
4 Przycisk CICHY

»=Uzywanie trybu cichego” (s str. 25)

5 Menu USTAWIENIA MEDIOW
LUSTAWIENIA MEDIOW (film/zdjecie)” (s= str. 148)

6 Przycisk zamykania
Wyjscie z menu.

7 Menu USTAWIENIA
LUSTAWIENIA (film/zdjecie)” (s str. 145)

8 MenuEDYCJA

»LEDYCJA Menu (film)” (e= str. 142)
»LEDYCJA Menu (zdjecie)” (== str. 144)

Ustawianie zegara

Ekran ,USTAW DATE/GODZ.!” pojawia sie, gdy wigczasz to urzgdzenie po
pierwszy raz po zakupie lub gdy zegar nie byt uzywany przez dtuzszy czas
badz nie zostat jeszcze ustawiony.

Ustaw zegar zanim rozpoczniesz nagrywanie.

1 Otwdrz monitor LCD.

® Wigczy sie urzadzenie.
® Po zamknigciu monitora LCD, urzgdzenie sig wytgcza.

2 Puknij, TAK”, gdy wySwietlany jest ,USTAW DATE/GODZ."".

USTAW DATE/GODZ.!

® Po puknigciu elementu roku, miesigca, dnia, godziny lub minuty,
zostanie wyswietlony ,A”i,V".
® Puknij A lub v, aby ustawi¢ rok, miesigc, dzien, godzing i minute.

4 Po ustawieniu daty i godziny, puknij ,USTAW”.
5 Wybierz region, w ktérym mieszkasz i puknij ,ZAPISZ".
DATA | CZAS/OBSZAR

e b B b L B )]

® Wyswietlana jest r6znica czasu pomiedzy wybrang miejscowoscia a
czasem GMT (czasem uniwersalnym).
® Puknij < lub >, aby wybra¢ nazwe miejscowosci.
UWAGA :
® Zegar mozna pdzniej ponownie ustawic.
»,Ponowne ustawianie zegara” (x= str. 18)

® Uzywajac urzadzeniu za granica, do nagrywania mozesz ustawi¢ zegar
na czas lokalny.

LUstawienie zegara na czas lokalny podczas podrézy” (e str. 21)

® Zegar jest resetowany po uptywie okoto miesigca od wyczerpania sie
akumulatora. ,USTAW DATE/GODZ.!” zostanie wys$wietlone przy
nastepnym uruchomieniu urzgdzenia. Po natadowaniu akumulatora,
ponownie ustaw zegar.

17



Skrécony przewodnik

Ponowne ustawianie zegara
Ustaw zegar uzywajgc w menu opcji ,DATA | CZAS”.

1 Puknij ,MENU".

M MENU GEOWNE
— (e
LY >

—
v

o

® Puknij A lub v, aby przewing¢ ekran.

4  Puknij ,USTAW.ZEGAR’.

DATA I CZAS

USTAW. DATY | CZASU

® Po puknigciu elementu roku, miesigca, dnia, godziny lub minuty,
zostanie wyswietlony ,A” i ,V".
® Puknij A lub v, aby ustawi¢ rok, miesigc, dzien, godzing i minute.

6 Po ustawieniu daty i godziny, puknij ,USTAW”.
7 Wybierz region, w ktérym mieszkasz i puknij ,ZAPISZ”.

18

DATA | CZAS/OBSZAR

® Wyswietlana jest r6znica czasu pomiedzy wybrang miejscowoscia a
czasem GMT (czasem uniwersalnym).
® Puknij < lub >, aby wybra¢ nazwe miejscowosci.
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Zmiana jezyka wyswietlania na ekranie

Jezyk informacji wyswietlanych na ekranie mozna zmienic.

1 Puknij ,MENU".

{&pPLAY

2 Puknij ,USTAWIENIA”.

M MENU GEOWNE
G
® T
? a

3 Puknij LANGUAGE”.

B USTAWIENIA

.
oo
¥ [——

® Puknij A lub v, aby przewing¢ ekran.

4 Puknij potrzebny jezyk.
L LANGUAGE

[ wessesm |
ENGLISH

® Puknij A lub v, aby przewing¢ ekran.

Trzymanie tego urzadzenia

Trzymajac urzadzenie, trzymaj tokcie blisko bokéw, aby zapobiec drganiom
kamery.

® | ewgreka przytrzymaj monitor LCD i odpowiednio dopasuj kat. Lewa reka
przytrzymaj monitor LCD i podczas nagrywania stabilizuj kamere.

OSTROZNIE :

® Uwazaj, aby nie upusci¢ urzadzeniu podczas jej przenoszenia.

® Opiekunowie powinni zwréci¢ szczegding uwage, jesli urzadzenia jest
uzywana przez dzieci.

UWAGA :

® Jesli kamera nadmiernie drga uzyj stabilizatora obrazu.

~Zmniejszanie drgan kamery” (1= str. 43)
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Mocowanie statywu

Urzadzenie mozna zamontowac na statywie (lub monopodzie). Pomoze to
zapobiec drganiom kamery i utatwi nagrywanie ze stabilnej pozycji.

® Aby urzgdzenia nie spadta ze statywu, przed jego zamocowaniem
sprawdz doktadnie otwory na Sruby mocujgce statywu i otwory
pozycjonujgce urzgdzenie i dokre¢ mocno sruby.

OSTROZNIE :

® Aby zapobiec obrazeniom i szkodom powstatym w wyniku upadku
urzgdzenia, przeczytaj uwaznie instrukcje uzywanego statywu (lub
monopodu) i upewnij sig, ze jest on bezpiecznie zamocowany.

UWAGA :

® \Wwarunkach, w ktérych kamera moze drga¢ (takich jak ciemne otoczenie
lub maksymalne zblizenie teleobiektywem) zaleca sie stosowanie statywu
lub monopodu.

® Podczas nagrywania ze statywem ustaw stabilizator obrazu na (W)
(WYLACZ).

20

Uzywanie urzadzenia za granica

Ksztatt gniazdek elektrycznych rézni sie w zaleznosci od kraju i regionu.
Do natadowania akumulatoréw mozesz potrzebowac przejsciowki, ktora
bedzie pasowata do rodzaju gniazdka.

,Ladowanie akumulatora za granicg” (1= str. 20)

Zmien wyswietlang date i godzine na godzine lokalng, wybierajac cel swojej
podrézy w ,USTAW.REGION” w ,DATA | CZAS”.

sUstawienie zegara na czas lokalny podczas podrézy” (v= str. 21)

Po wybraniu ,Wt.” w ,USTAW CZAS LETNI",DATA | CZAS", czas zostanie
przestawiony o 1 godzine do przodu.

sUstawienie czasu letniego” (1= str. 21)

tadowanie akumulatora za granica

Ksztatt gniazdek elektrycznych rézni sie w zaleznosci od kraju i regionu.
Do natadowania akumulatoréw mozesz potrzebowacé przejsciowki, ktora
bedzie pasowata do rodzaju gniazdka.

A B BF C )

M@ | [ [ 8= | OO
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Kanada A Irandia C_ Guam A lran C
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Japonia A _ Holandia ¢ Fidzi 0

N . Algiera
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Ustawienie zegara na czas lokalny podczas podrozy
Zmien wyswietlang date i godzine na godzine lokalng, wybierajac cel swojej

podrozy w ,USTAW.REGION” w ,DATA | CZAS”.
Po powrocie z wycieczki przywrd¢ regionalne ustawienia.

1 Puknij ,MENU".

{<PLAY
2 Puknij ,USTAWIENIA”.

M MENU GEOWNE

g / N
. F .
? \ Sy

R

@

3 Puknij DATA | CZAS.
L USTAWIENIA

= [ O

® Puknij A lub Vv, aby przewing¢ ekran.
4 Puknij ,USTAW.REGION”.
DATA I CZAS

USTAW.REGION

USTAW.REGION
EEEE LI RTT ]

® Wyswietlana jest ré6znica czasu pomiedzy wybrang miejscowoscia a

czasem GMT (czasem uniwersalnym).
® Puknij < lub >, aby wybrac¢ nazwe miejscowosci.

UWAGA :

® Ustawienie ,USTAW.REGION” zmienia godzing uwzgledniajac réznice

Cczasu.

Po powrocie do kraju, wybierz ponownie region, ktéry byt poczgtkowo

ustawiony, aby przywrdécié oryginalne ustawienia zegara.

Ustawienie czasu letniego

Po wybraniu ,Wt.” w ,USTAW CZAS LETNI",DATA | CZAS”, czas zostanie
przestawiony o 1 godzine do przodu.

1 Puknij ,MENU".

{<PLAY Il REC

2 Puknij ,USTAWIENIA”.

Ml MENU GEOWNE

—_ Vs
ot " 8
v U

E o

®

3 Puknij ,DATA | CZAS".
X USTAWIENIA

DATA I CZAS
[essesss |

® Puknij A lub v, aby przewing¢ ekran.

4 Puknij ,USTAW CZAS LETNP".

DATAICZAS

USTAW CZAS LETNI

5 Puknij ,WE.".

USTAW CZAS LETNI
CZAS LETNI

OBECNE USTAWIENIE:
WYL.

UWAGA :
® Dlaczego czas letni?
Ustawienie czasu letniego polega na ustawieniu zegara o 1 godzine do
przodu na okreslony czas w okresie letnim.
Jest on zwykle stosowany w krajach zachodnich.

® Po powrocie z wycieczki przywrd¢ ustawienia czasu letniego.
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Wyposazenie opcjonalne

Nazwa produktu Opis
Minikabel HDMI ® Po podtgczeniu do telewizora umozliwia
® VX-HD310 ogladanie z wysoka jakoscig obrazu.
® VX-HD315 ® Przesyta obraz, dzwigk i sygnaty sterowania
migdzy urzadzeniami.
Kabel AV ® taczy z telewizorem, nagrywarka DVD,
® QAM1322-001 magnetowidem itd.

LLaczenie przez ztagcze AV’ (1= str. 60)

LKopiowanie plikow na dysk po podtgczeniu do

nagrywarki DVD” (= str. 70)

LKopiowanie plikow na tasme video po

podtgczeniu do magnetowidu” (5= str. 71)

® Podczas uzywania kabla AV zamocu;j filtr
przeciwzaktdceniowy, dostarczony wraz z
urzgdzeniem.

s,Mocowania filtra przeciwzaktéceniowego”

(v str. 10)

UWAGA :
® W niektorych regionach powyzsze opcjonalne akcesoria moga by¢
nieobstugiwane.

® Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w katalogu.

® Wigcej informacji na temat dostarczonego wyposazenia mozna znalez¢
w czesci ,Sprawdzanie wyposazenia”.

L~Sprawdzanie wyposazenia” (1= str. 4)
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Nagrywanie

Nagrywanie filmu w trybie automatycznym

Korzystanie z trybu |, A. Intelligent Auto pozwala na nagrywanie, bez

martwienia sie o szczegoty ustawien. Automatycznie zostanie ustawiony

czas ekspozyciji i ostros¢, zgodnie z warunkami filmowania.

® W przypadku filmowania szczegodlnych scen, jak na przyktad ludzi itd., na
ekranie wyswietlana jest ikona.

® Przed przystgpieniem do nagrywania waznego ujecia wskazane jest
wykonanie prébnego nagrania.

1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ B, na ekranie nagrywania puknij @1,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij v, aby przetaczy¢ na tryb filmu.

2 Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na Intelligent Auto j. A..

® Jesli ustawiony jest tryb reczny [M), na ekranie nagrywania puknij (M),
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Pukniji.A. aby wybra¢ tryb nagrywania Intelligent Auto.

® Aby zakonczy¢ nagrywanie, nacisnij ponownie.

® Niektére wyswietlacze wytaczajg sie po okoto 3 sekundach.
Nacisnij przycisk D, aby zamieni¢ wyswietlacze.

Wskazania do nagrywania filmu
1@

-

3 @ 6GE

(w)(o0) (~)

lRec]

Ikona na ekranie

Opis

Jakosé filmu

Wyswietla ikone ustawienia ,JAKOSC
WIDEO” wybranego w menu nagrywania.
» JAKOSC WIDEQ ” (1= str. 135)

PIERW. DOTYK.
AE/AF

Wyswietla ustawienie ,PIERW. DOTYK. AE/
AF”.

Jest ono domysinie ustawione na
,SLEDZENIE TWARZY”.

»Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW.
DOTYK. AE/AF)” (= str. 42)

Czas

Wyswietla aktualny czas.
,=Ustawianie zegara” (== str. 17)

Stabilizator obrazu

WysSwietla ustawienia stabilizatora obrazu.
L<Zmniejszanie drgarn kamery” (1= str. 43)

Nosnik nagrywania

Wyswietla ikone nosnika, na ktory nagrywane
sa filmy.

Nos$nik nagrywania mozna zmienic.

, NOSNIK DLA WIDEO ” (e str. 148)

Wskaznik
akumulatora

Podczas korzystania, wyswietla przyblizony
stan natadowania akumulatora.

~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania”
(v= str. 47)

Tryb nagrywania

Wyswietla biezacy tryb nagrywania i, A.
(Intelligent Auto) lub (M) (reczny).
Wyswietlany jest biezacy tryb filmowania.

Ustawienie scen z
Intelligent Auto

Wyswietla sceny wykryte automatycznie w
funkciji Intelligent Auto. Mozliwe jest wykrycie
wielu scen.

®| NAGRYWANIE Wyswietla ikong nagrywania w trybie
PLYNNE seamless, jesli jest on ustawiony.
Pojawia sie [, jesli nie mozna nagrywac w
trybie seamless.
» NAGRYWANIE PLYNNE ” (5= str. 134)
@ | Pozostaly czas Wyswietla pozostaty czas dla nagrywania
nagrywania filmu.
»Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania”
(v= str. 47)
@ | Licznik ujed Wyswietla czas jaki uptynat od rozpoczecia

(czas nagrania)

nagrywanego wtasnie filmu.
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B Kadry z Intelligent Auto

Przyciski obstugi dla nagrywania filmu

lkona na ekranie Opis

tadnie oddaje koloryt skéry.

8 Zdjecia ludzi wychodzg naturalnie.

8B Nagrywaj grupe oséb w najbardziej odpowiednim
otoczeniu.

& Nagrywa z ostroscia na bliskim obiekcie.

™ Ostrzy w dalekiej odlegtosci i daje ostry obraz o
zywych kolorach.

8 Nagrywanie w ciemnych miejscach z minimalnymi
szumami na catym obrazie.

o)) Doktadnie nagrywa ujecia nocne z minimalnymi
szumami na catym obrazie.

o Kolory nie blakng, nawet podczas nagrywania w
jasnym srodowisku, na przyktad na $niegu lub
plazy.

8 Kolory nie blakng, nawet podczas nagrywania
obiektu przy o$wietleniu punktowym.

! Zywo odtwarza zielony kolor drzew.

(o) Naturalnie odtwarza kolory zachodu stonca.

) Koryguje ustawienia, tak aby obiekt nie byt zbyt
ciemny z powodu tylnego oswietlenia.

pod Nagrywanie z podkresleniem ostrosci koloréw.

Wiernie oddaje kolory na zewnatrz w ciggu dnia.

R Wiernie oddaje kolory w pomieszczeniu przy
oswietleniu zimnymi kolorami.

£ Wiernie oddaje kolory w pomieszczeniu przy
o$wietleniu cieptymi kolorami.

) Wybiera najlepsze ustawienia dla robienia ujec¢ z
reki.

= Wybiera najlepsze ustawienia dla robienia uje¢ ze
statywu.

UWAGA :

® W rybie Intelligent Auto mozna wykrywac i automatycznie ustawia¢ kadry
zgodnie z warunkami nagrywania.

® W zaleznosci od warunkow nagrywania mozliwe jest wykrycie wielu scen.
® W pewnych warunkach nagrywania niektére funkcje moga dziataé¢

nieprawidtowo.
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Przyciski Opis
obstugi
©) Tryb filmu/zdjecia | Przetacza pomiedzy trybem nagrywania
- To] filmow a trybem fotografowania.
@ WT Zoom Pozwala wykonac¢ te same funkcje, jakie
wykonuje dzwignia zoomu.
Drgania kamery, ktdre czesto wystepuja
podczas uzywania dzwigni zoomu mozna
zminimalizowac.
,Praca z zoomem” (= str. 28)
® Rejestrowanie Puknij ten przycisk, aby zarejestrowac
zdjec zdjecie podczas nagrywania wideo.
,Rejestrowanie zdje¢ podczas nagrywania
filmu” (1= str. 25)
@ Tryb odtwarzania | Przetgcza w tryb odtwarzania.
®/ ® | Poczatek Funkcjonuije jako przycisk START/STOP.
nagrywania lIGXD
Tryb gotowosci
do nagrywania
oD
@ MENU Wyswietla r6zne menu nagrywania filmu.
,Praca z menu” (i= str. 130)
Przycisk Kazde puknigcie przycisku powoduje
wyswietlania D przetaczanie wyswietlacza pomigdzy
widokiem petnym (D£) a prostym (D).
® Wyswietlanie proste: Niektére
wyswietlacze wytgczajg si¢
automatycznie, gdy na ekranie nie sg
wykonywane zadne operacje.
® Wyswietlanie petne: Wyswietla
wszystko. Przycisk wyswietlania zmienia
sie zD naD&.
® Kiedy zasilanie zostanie wytaczone,
wyswietlacz powréci do wyswietlania
prostego (D).
® Tryb nagrywania | Przetgcza migdzy trybem nagrywaniaj.A.

i.A/M

Intelligent Auto i trybem [M] recznym.




Nagrywanie

Uzywanie trybu cichego

Podczas uzywania trybu cichego, monitor LCD $ciemnia sig i brak jest

dzwiegku. Do cichego nagrywania w ciemnych miejscach, jak na przyktad

podczas spektakli, zaleca sie uzywanie trybu cichego.

® Pojawia sie &g, gdy ,TRYB CICHY” jest ustawiony na ,Wt.”.

® Aby wyciszyé jedynie dzwiek dziatania, ustaw ,DZWIEK OPERACJI" w
menu na ,WYtACZ”, zamiast uzycia trybu cichego.

B Procedura eksploataciji
Puknij ,MENU”.
® Pojawi sie gtéwne menu.
[2] Puknij ,CICHY”.
Ml MENU GEOWNE

e N

®

[3] Puknij ,WE.”.
M TRYB CICHY

Ustawienia przydatne dla nagrywania

® Kiedy ,WYLACZANIE AUTO.” jest ustawiona na ,Wt.”, tego urzadzenia
automatycznie sie wytgcza po 5 minutach bezczynnosci, aby nie zuzywac
energii. (Podczas korzystania z zasilacza sieciowego, urzadzenie
przechodzi w tryb gotowosci.)

, WYLACZANIE AUTO.” (s str. 146)

® Gdy funkcja ,PIERW. DOTYK. AE/AF” jest ustawiona na ,SLEDZENIE
TWARZY”, urzadzenie wykrywa twarze i automatycznie dostosowuje
jasnos¢ oraz ostros¢, aby wyrazniej nagrywac twarze.

~Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW. DOTYK. AE/AF)” (5= str. 42)

® Po wyczerpaniu sie miejsca na wbudowanej pamieci, gdy
+NAGRYWANIE PLYNNE” jest ustawione na ,Wt.”, nagrywanie bedzie
trwac po przetgczeniu na karte SD.

® Podczas uzywania ,REJESTRUJ DATE/CZAS”, wraz z obrazem mozna
nagrywac date i godzine.

~Nagrywanie filméw z datg i godzing” (1= str. 46)

OSTROZNIE :

® Obiektywu nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

® Poniewaz urzadzenie to mozna uzywacé przy odwréconym i zamknigtym
monitorze LCD, tatwiej wzrasta temperatura. Podczas uzytkowania tego
urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub wysokich temperatur przez dtuzsze okresy, monitor LCD
pozostaw otwarty.

® Urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie, aby chroni¢ obwéd, gdy
wzrasta temperatura.

® Gdy podczas nagrywania podniesie sig temperatura tego urzadzenia,
O G bedzie Swieci¢ sig na z6tto, aby zaalarmowac uzytkownika.

® Kiedy Swieci sig kontrolka POWER/ACCESS, nie nalezy wyjmowac karty
SD. Nagrane dane moga by¢ nieczytelne. Przed wtozeniem lub wyjeciem
karty SD, nalezy zamkng¢ monitor LCD i upewnié sig, ze lampka POWER/
ACCESS zgasta.

+Wktadanie karty SD” (== str. 11)

® Urzadzenie to jest sterowane mikrokomputerem. Wytadowania
elektrostatyczne, szumy zewnetrzneiinterferencja (z TV, radia, itp.) moze
uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie. W takim przypadku zamknij
ekran monitora, aby wytgczy¢ zasilanie i odtacz zasilacz sieciowy;
nastepnie nacisnij przycisk Reset, aby zresetowac urzadzenie.

~Resetowanie urzagdzenia” (= str. 7)

® Wytgczenie odpowiedzialnosci
- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate nagranych materiatéw, jesli
nie mozna uruchomi¢ filmow/dzwieku lub odtwarzania z powodu
uszkodzen w tym urzadzeniu, dostarczonych czesci lub karty SD.
- Nie mozna przywrocic¢ usunietych nagranych materiatéw (danych) oraz
po ich utracie w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem. Prosze traktowac
to jako ostrzezenie.
- Firma JVC nie bedzie odpowiedzialna za zadne utracone dane.
- W celu poprawy jakosci, uszkodzony nosnik nagrywania zostanie
poddany analizie. W zwigzku z tym nie moze by¢ zwrécony.

UWAGA :

® Przed rozpoczgciem nagrywania sprawdz czas pozostaty do nagrywania
na nosniku. Jesli jest za mato miejsca, przenies (skopiuj) dane do
komputera lub na ptyte.

® Gdy na nosniku znajduje sie wiele plikow, odtworzenie ich na ekranie
moze zajgc¢ nieco czasu. Nalezy poczekaé, do czasu gdy zacznie
pulsowac lampka ZASILANIE/DOSTEP, co wskazuje normalne dziatanie.

® Nie zapomnij zrobi¢ kopii po nagraniu!

Nagrywanie konczy sig automatycznie poniewaz zgodnie z danymi

technicznymi, nie mozna go wykonywac przez 12 lub wigcej kolejnych

godzin.

(Ponowne rozpoczecie nagrywania moze chwile potrwac.)

® Podczas potgczenia z zasilaczem mozna nagrywac lub odtwarzac filmy.
(Jednak czas tadowania bedzie dtuzszy niz zwykle. Ponadto, pozostaty
poziom natadowania akumulatora moze spadaé w zaleznosci od
warunkéw.)
Jesli wewnetrzna temperatura wzros$nie podczas korzystania z
urzgdzenia, nalezy tymczasowo przerwac tadowanie. (Lampka CHARGE
gasnie.)

® W trybie Intelligent Auto nagrywanie moze by¢ nieprawidtowe, zaleznie
od obiektu i warunkéw nagrywania.

® Zaleznie od warunkow, w jakich zdjecia sa robione, cztery narozniki
ekranu moga byc¢ ciemne, ale nie jest to nieprawidtowos¢ dziatania. W
takim przypadku nalezy odpowiednio zmieni¢ warunki robienia zdjg¢
przesuwajgc dzwigni¢ zoomu itd.

Rejestrowanie zdje¢ podczas nagrywania filmu

Zdjecia mozna zarejestrowac, pukajac przycisk (=) w trybie filmu (tryb
gotowosci lub nagrywania).

® PHOTO?” zapala sie na ekranie w chwili gdy rejestrowane jest zdjegcie.

LL]

PHOTO

UWAGA :
® Rozmiar zdjecia zrobionego w trybie filmu wynosi 1 920 x 1 080.

® Operacja ta jest nieprawidtowa w nastepujacych warunkach:
- gdy wyswietlane jest menu;
- gdy wyswietlany jest pozostaty czas nagrywania lub stan natadowania
akumulatora;
- gdy ustawione jest dowolna funkcja w ,NAGRYWANIE SPEC.”
- gdy kabel AV jest podtgczony do ztgcza AV.
- gdy kabel HDMI jest podtgczony i wyswietlana jest rozdzielczosé inna
niz 1080i.
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Nagrywanie

Wykonywanie zdje¢ w trybie automatycznym Wskazania podczas rejestrowania zdjeé
®» @ G @ (&

Korzystanie z trybu |, A. Intelligent Auto pozwala na nagrywanie, bez
martwienia sie o0 szczegoty ustawien.

1 Otworz monitor LCD.

® Niektore wyswietlacze wytaczajg sie po okoto 3 sekundach.
Naci$nij przycisk D, aby zamienic¢ wy$wietlacze.

lkona na ekranie Opis
® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na Q1. @®| Rozmiar obrazu WysSwietla ikong rozmiaru obrazu.
e Jesli ustawiony jest tryb filmu &, na ekranie nagrywania puknij s, ® Mozna zmienia¢ rozmiar zdjec.
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow. » ROZMIAR OBRAZU ” (1= str. 139)

Puknij A1, aby przetgczy¢ na tryb zdjec.
| o ) ) . ®| PIERW. DOTYK. Wyswietla ustawienie ,PIERW. DOTYK. AE/
2 Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na Intelligent Auto i.A.. AE/AF AF”.

Jest ono domysInie ustawione na
,SLEDZENIE TWARZY".

~Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW.
DOTYK. AE/AF)” (v str. 42)

®| Czas Wyswietla aktualny czas.
~Ustawianie zegara” (1= str. 17)

@® | Nosnik nagrywania | Wyswietla ikone no$nika, na ktéry nagrywane
sg zdjecia.
e Jedli ustawiony jest tryb reczny M), na ekranie nagrywania puknij M, Nosnik nagrywania mozna zmienic.

aby wys$wietli¢ ekran przetgczania trybow. » NOSNIK DLA ZDJEC " (v str. 148)

Pukniji.A. aby wybra¢ tryb nagrywania Intelligent Auto.
® | Wskaznik Podczas korzystania, wyswietla przyblizony

akumulatora stan natadowania akumulatora.
~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania”
(v str. 47)

®| Tryb nagrywania Wyswietla biezacy tryb nagrywaniai.A.
(Intelligent Auto) lub [M] (reczny).

@ | Ustawienie scenz | Wyswietla sceny wykryte automatycznie w
Intelligent Auto funkcji Intelligent Auto. Mozliwe jest wykrycie
wielu scen.

Pozostata liczba Wyswietla pozostatg liczbe uje¢ dla

zdjec rejestrowania zdjec.

sPrzyblizona liczba zdje¢ (jednostka: liczba
ujec)” (= str. 48)

®| Trwa nagrywanie Pojawia sie ,PHOTQO”, gdy robione jest zdjecie.

@| Ostrosé Po ustawieniu ostrosci $wieci sie na zielono.

® PHOTO zapala sie w chwili gdy rejestrowane jest zdjecie.

UWAGA :

® W trybie Intelligent Auto nagrywanie moze by¢ nieprawidtowe, zaleznie
od obiektu i warunkéw nagrywania.

B Rozpocznij nagrywanie po ustawieniu ostrosci
[1] Nacisnij i przytrzymaj przycisk (&) na ekranie dotykowym, az ostro$é
zostanie wyregulowana.

a Po ustawianiu ostrosci swieci
sig na zislono.

[2] Zdejmij palec z przycisku, aby zwolnié migawke.
Opcja dostepna, tylko gdy ,TRYB MIGAWKI” jest ustawiony na ,NAGRAJ
JEDNO UJECIE”.
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Nagrywanie

M Kadry z Intelligent Auto

Ikona na ekranie

Opis

o]

tadnie oddaje koloryt skory.

X©)
Be

Zdjecia ludzi wychodza naturalnie.

1€
o)
B3

Nagrywaj grupe oséb w najbardziej odpowiednim
otoczeniu.

Nagrywa z ostroscig na bliskim obiekcie.

Ostrzy w dalekiej odlegtoSci i daje ostry obraz o
zywych kolorach.

N

Przyciski obstugi dla rejestrowania zdje¢

(‘7:]

501 [TA]
]

Nagrywanie w ciemnych miejscach z minimalnymi
szumami na catym obrazie.

Przyciski
obstugi

Opis

Doktadnie nagrywa ujecia nocne z minimalnymi
szumami na catym obrazie.

Tryb filmu/zdjecia
/O

Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania
filméw a trybem fotografowania.

Kolory nie blakng, nawet podczas nagrywania w
jasnym srodowisku, na przyktad na $niegu lub

plazy.

(2

Kolory nie blakna, nawet podczas nagrywania
obiektu przy oswietleniu punktowym.

WT Zoom

Pozwala wykonac¢ te same funkcje, jakie
wykonuje dZzwignia zoomu.

Drgania kamery, ktére czesto wystepuja
podczas uzywania dzwigni zoomu mozna
zminimalizowac.

LPraca z zoomem” (v= str. 28)

Zywo odtwarza zielony kolor drzew.

Naturalnie odtwarza kolory zachodu stonca.

B )| O

Koryguje ustawienia, tak aby obiekt nie byt zbyt
ciemny z powodu tylnego o$wietlenia.

Nagrywanie z podkresleniem ostrosci koloréw.

Rejestrowanie
zdje¢

Umozliwia wykonywanie zdje¢ przy uzyciu
panelu dotykowego. Nacisniecie i
przytrzymanie przycisku pozwala
wyregulowac ostros$¢ przed zrobieniem
zdjecia.

,R0zpocznij nagrywanie po ustawieniu
ostrosci” (1= str. 26)

Wiernie oddaje kolory na zewnatrz w ciggu dnia.

Tryb odtwarzania

Przetagcza w tryb odtwarzania.

Wiernie oddaje kolory w pomieszczeniu przy
oswietleniu zimnymi kolorami.

s plaln

Wiernie oddaje kolory w pomieszczeniu przy
o$wietleniu cieptymi kolorami.

ik

Wybiera najlepsze ustawienia dla robienia ujec¢ z
reki.

R

Wybiera najlepsze ustawienia dla robienia ujec ze
statywu.

UWAGA :

® W rybie Intelligent Auto mozna wykrywac i automatycznie ustawia¢ kadry
zgodnie z warunkami nagrywania.

® W zaleznosci od warunkéw nagrywania mozliwe jest wykrycie wielu scen.
® W pewnych warunkach nagrywania niektére funkcje moga dziata¢

nieprawidtowo.

MENU Wyswietla r6zne menu rejestrowania
zdjec.
,Praca z menu” (s= str. 130)

Przycisk Kazde puknigcie przycisku powoduje

wyswietlania D

przetaczanie wyswietlacza pomiedzy

widokiem petnym (D) a prostym (D).

® Wyswietlanie proste: Niektore
wyswietlacze wytgczajg sie
automatycznie, gdy na ekranie nie sg
wykonywane zadne operacje.

® Wyswietlanie petne: Wyswietla
wszystko. Przycisk wyswietlania zmienia
sie zD naD&.

® Kiedy zasilanie zostanie wytgczone na
ekranie pojawi sig (D).

Tryb nagrywania
i.A/M

Przetacza miedzy trybem nagrywania i. A.
Intelligent Auto i trybem M recznym.
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Nagrywanie

Uzywanie trybu cichego

Podczas uzywania trybu cichego, monitor LCD $ciemnia sie i brak jest

dzwieku. Do cichego nagrywania w ciemnych miejscach, jak na przyktad

podczas spektakli, zaleca si¢ uzywanie trybu cichego.

® Pojawia sie W&J, gdy ,TRYB CICHY” jest ustawiony na ,W*t.”.

® Aby wyciszyé jedynie dzwiek dziatania, ustaw ,DZWIEK OPERACJI" w
menu na ,WYtACZ”, zamiast uzycia trybu cichego.

» DZWIEK OPERACJI” (&= str. 146)

B Procedura eksploataciji
[1] Puknij ,MENU”.
® Pojawi sie gtéwne menu.
[2] Puknij ,CICHY”.
) MENU GEOWNE

=

(& ;’f"
Fy o T

®
> L 4\

(3] Puknij ,WE.”.
0} TRYB CICHY

Ustawienia przydatne dla nagrywania

® Kiedy ,WYLACZANIE AUTO.” jest ustawiona na ,WL.”, tego urzadzenia
automatycznie sie wytgcza po 5 minutach bezczynnosci, aby nie zuzywacé
energii. (Podczas korzystania z zasilacza sieciowego, urzgdzenie
przechodzi w tryb gotowosci.)

» WYELACZANIE AUTO. ” (1= str. 146)

® Gdy funkcja ,PIERW. DOTYK. AE/AF” jest ustawiona na ,SLEDZENIE
TWARZY”, urzadzenie wykrywa twarze i automatycznie dostosowuje
jasnos¢ oraz ostros¢, aby wyrazniej nagrywac twarze.

,Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW. DOTYK. AE/AF)” (s= str. 42)

OSTROZNIE :

® Obiektywu nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

® Poniewaz urzgdzenie to mozna uzywac przy odwréconym i zamknietym
monitorze LCD, tatwiej wzrasta temperatura. Podczas uzytkowania tego
urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub wysokich temperatur przez dtuzsze okresy, monitor LCD
pozostaw otwarty.

® Urzadzenie zatrzymuje sig¢ automatycznie, aby chroni¢ obwdd, gdy
wzrasta temperatura.

® Kiedy wskaznik ZASILANIE/DOSTEP jestzapalony, nie nalezy wyjmowac
zasilacza sieciowego ani karty SD. Nagrane dane moga by¢ nieczytelne.

® Urzadzenie to jest sterowane mikrokomputerem. Wytadowania
elektrostatyczne, szumy zewnetrzne iinterferencja (z TV, radia, itp.) moze
uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie. W takim przypadku zamknij
ekran monitora, aby wytgczy¢ zasilanie i odtacz zasilacz sieciowy;
nastepnie nacisnij przycisk Reset, aby zresetowac urzgdzenie.

+Resetowanie urzgdzenia” (1= str. 7)

UWAGA :

® Przed przystgpieniem do nagrywania waznego ujecia wskazane jest
wykonanie prébnego nagrania.

® Zaleznie od warunkdéw, w jakich zdjecia sa robione, cztery narozniki
ekranu moga by¢ ciemne, ale nie jest to nieprawidtowos¢ dziatania. W
takim przypadku nalezy odpowiednio zmieni¢ warunki robienia zdjeé
przesuwajgc dzwignie zoomu itd.

28

Praca z zoomem

Kat widzenia mozna regulowac¢ przy uzyciu zoomu.

® Zastosuj maksymalne oddalenie (W) (maksymalnie szeroki kat), aby
krecic szerokie ujecia.

® Zastosuj maksymalne zblizenie (T) (maksymalne zblizenie), aby
powiekszy¢ krecone obiekty.

- oo O
gl

w (maksyma]nie szer0ki Eal)

® Mozna korzystac z nastepujacych opcji zoomu:
- Zoom optyczny (1 - 40x)
- Zoom dynamiczny (41 - 60x)
- Zoom cyfrowy (41 —200x)

® Mozna réwniez uzywac przycisku zoomu (WT) na ekranie dotykowym,
aby powiekszy¢ obraz.
® Puknij przycisk WT, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk T
(maksymalne zblizenie) lub W (maksymalnie szeroki kat).
Przycisk zoomu (WT)

<&PLAY

UWAGA :

® Kiedy uzywany jest zoom cyfrowy, obraz staje sig ziarnisty poniewaz jest
on cyfrowo powigkszany.

® \Warto$¢ zoomu mozna zmieniac.
» ZOOM” (u= str. 135)




Nagrywanie

Nagrywanie w trybie recznym

Ustawienia, takie jak jasno$¢, mozna regulowac recznie.
Nagrywanie reczne mozna ustawi¢ zaréwno dla trybu filmu jak i trybu zdjec.

1 Otwérz monitor LCD.

M USTAW. NAGRYWANIA

® Wiecej informacji na temat réznych ustawien recznych mozna
znalez¢ w ,Menu nagrywania w trybie recznym”.

Menu nagrywania w trybie recznym
Mozna ustawi¢ nastepujgce opcje.

Opis

® Jesli ostrosé obiektu nie jest ustawiana
automatycznie, uzyj opcji recznego
ustawiania ostrosci.

,Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC)”

(v str. 30)

® Ogodlng jasnos¢ na ekranie mozna
regulowac.

® Uzyjtejopcji nagrywajgc w ciemnym miejscu
lub miejscu z jaskrawym $wiattem.

»Regulacja jasnosci” (1= str. 31)

® Koryguje obraz kiedy obiekt wydaje sie
ciemny z powodu tylnego os$wietlenia.

® Uzyj tej opcji przy nagrywaniu pod swiatto.
»=Ustawienie kompensacji oswietlenia tylnego”
(v= str. 32)

® Ogodlny kolor na ekranie mozna regulowacé.

® Uzyj tej opciji kiedy kolor na ekranie wydaje
sig inny niz kolor rzeczywisty.

LUstawienie balansu bieli” (e= str. 33)

Nazwa
FOCUS
® Ustaw tryb nagrywania na filmu » lub zdjec¢ Q.
® Aby przetgczyé tryb filmu na tryb zdjec, na ekranie nagrywania puknij
il lub A, aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybdw.
Puknij i lub K1, aby odpowiednio przetgczyé na tryb filmu lub zdjeé.
2 Wvybierz trvb ; _ REGULACJA
ybierz tryb nagrywania recznego JASNOSCI
KOMP.
PRZECIWOSW.
® Jesli ustawiony jest Intelligent Auto j.A., na ekranie nagrywania
pukniji.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow. BALANS BIELI
Puknij M, aby przetgczyé tryb nagrywania na reczny.
TELE MAKRO

® Uzyj tej opcji, aby wykonywac zblizenia
(ujecia makro) obiektu.

»Wykonywanie zblizen (TELE MAKRO)”

(v= str. 34)

3 Puknij ,MENU".

{<pLaY
® Pojawi sie gtéwne menu.

4 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.

M MENU GEOWNE

— T
i /'\. oy

®

?

5 Puknij dany element, aby ustawi¢ go recznie.
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Nagrywanie

Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC) 6 Wyreguluj ostrosé.

Ustaw te opcje, gdy ostros¢ jest niewyrazna w trybie Intelligent Auto lub gdy
potrzebne jest reczne ustawienie ostrosci.

1 Wybierz tryb nagrywania recznego.

(D]

<&pLav | (UsTaw Il MENU

© Puknij M, aby ustawié ostro$¢ na odlegtym obiekcie.
Jesli miga M, nie mozna juz oddalaé obrazu.

® Puknij &, aby ustawié ostros¢ na bliskim obiekcie.
Jesli miga &, nie mozna juz przyblizaé obrazu.

7 Puknij ,USTAW?”, aby potwierdzi¢.

® Jesli ustawiony jest Intelligent Auto i.A., na ekranie nagrywania
puknij i.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij [MJ, aby przetgczyé tryb nagrywania na reczny.

.
i.A.
intelligent AUTO

® Po potwierdzeniu ustawienia ostrosci, zniknie ramka ustawiania
ostrosci i wy$wietlane bedzie M oraz &.

2 Puknij ,MENU".

(<pLay
® Pojawi sie gtéwne menu.
3 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.
M MENU GEOWNE

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

5 Puknij ,RECZNE".
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Nagrywanie

Regulacja jasnosci
Mozesz ustawic jasnos¢ zgodng z wtasnymi preferencjami.

1 Wybierz tryb nagrywania recznego.

® Jesli ustawiony jest Intelligent Auto i.A., na ekranie nagrywania
pukniji.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij MJ, aby przetgczyé tryb nagrywania na reczny.

L]
i.A.
intelligent AUTO

2 Puknij ,MENU".

{<pPLAY
® Pojawi sie gtéwne menu.
3 Puknij USTAW. NAGRYWANIA”.
M MENU GEOWNE

4 Puknij ,REGULACJA JASNOSCI".

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.

5  Puknij ,RECZNE”.

M REGULACJA JASNOSCI

(@) [T |

® Zakres kompensaciji: -2,0 do +2,0
® Puknij A, aby zwiekszy¢ jasnosc.
® Puknij Vv, aby zmniejszy¢ jasnosé.

7 Puknij ,USTAW”, aby potwierdzic.

UWAGA :

® Ustawienia mozna regulowa¢ oddzielnie dla filméw i zdjec.
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Nagrywanie

Ustawienie kompensacji oswietlenia tylnego 5 Puknij ,WEt.” lub ,ZAAWANSOWANE”.

Mozesz skorygowac obraz kiedy obiekt wydaje sie zbyt ciemny z powodu
tylnego oswietlenia.

s KOMP. PRZECIWOSW.

1 Wybierz tryb nagrywania recznego.

® Opcja ,ZAAWANSOWANE” przeznaczona jest do bardziej
efektywnej kompensacji przeciwoswietlenia. Wybierz te opcje, gdy
kompensacja przeciwoswietlenia nie zostanie prawidtowo
dopasowana przez ,Wt.”.

® Po ustawieniu pojawi sig ikona 2 (Zaawansowane: 7).

® Jesli ustawiony jest Intelligent Auto j.A., na ekranie nagrywania
pukniji.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.

Puknij [M], aby przetgczyé tryb nagrywania na reczny. Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Kompensacja przeciwoswietlenia wytaczona.
WEL. Kompensacja przeciwoswietlenia wigczona.
imen!g‘ﬁ;um ZAAWANSOWANE | Nalezy wybrac, aby zapewnic lepszg
— kompensacje przeciwoswietlenia.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtdbwne menu.

3 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”,

) (oo ) [womice] (59

4 Puknij ,KOMP. PRZECIWOSW.”.

M USTAW. NAGRYWANIA

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.
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Nagrywanie

Ustawienie balansu bieli 5 Wybierz ustawienia balansu bieli.
Odcien koloru mozna ustawi¢, aby dopasowac go do zrodta Swiatta.

1 Wybierz tryb nagrywania recznego.

® Mozna pukngc¢ikone lub wybrac element przy uzyciu przycisku <’ ,>”
i puknac¢ ,USTAW”.

- . . . . . ) ® Po zakonczeniu ustawiania na ekranie pojawia si¢ ikona balansu
e Jesli ustawiony jest Intelligent Auto . A, na ekranie nagrywania bieli poJ &

pukniji.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij M, aby przetgczy¢ tryb nagrywania na reczny.

Ustawienie Szczegoty

(A)AUTO Automatycznie reguluje naturalnos¢ koloréw.

<5 RECZNY. BAL Uzyj tej opciji kiedy problem nienaturalnych

i A koloréw nie zostat rozwigzany.
intelligent AUTO . i
— %% SLONECZNIE Ustaw te opcje podczas nagrywania na zewnatrz

w stoneczny dzien.

¢»POCHMURNO | Ustaw te opcje podczas nagrywania w pochmurny
dzien lub w cieniu.
2 Puknij ,MENU".

$# HALOGEN Ustaw te opcje podczas nagrywania z
oswietleniem, takim jak na przyktad swiatto
kamery.

PODWODNE: Ustaw te opcje podczas nagrywania w gtebokiej
NIEBIESKIE wodzie (woda wydaje sie niebieska).

<& PODWODNE: Ustaw te opcje podczas nagrywania w ptytkiej
(@ ZIELONE wodzie (woda wydaje si¢ zielona).

® Pojawi sie gtdwne menu. Uzywanie RECZNY. BAL

3 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.

; 1 Wskaz kursorem ,RECZNY. BAL” za pomoca przycisku ,<” ,.>".

M MENU GEOWNE

2 Przytrzymaj kartke biatego papieru przed obiektywem, tak aby biaty
papier wypetnit ekran; nastepnie pukniji przytrzymaj przycisk ,USTAW”.

3 & miga; przerwij dotykanie, gdy zniknie ekran ustawien.
® Mozna réwniez pukngc i przytrzymac ikone ,RECZNY. BAL”, aby
wykonac¢ ustawienia.

UWAGA :

® Ustawienie nie zmieni sig, jesli za szybko bedziesz puka¢ ,RECZNY. BAL”
(czesciej niz co 1 sekunde).

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdécié do poprzedniego ekranu.
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Nagrywanie

Wykonywanie zblizen (TELE MAKRO) 4 Puknij ,TELE MAKRO".
Uzywajac opcji tele makro mozesz wykonywac zblizenia obiektu.

2
/

Ml USTAW. NAGRYWANIA

..ua @ @
(A

* Zdjecie jest tylko wrazeniem. ® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.

1 Wybierz tryb nagrywania recznego. ® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

5  Puknij ,WE.".

s TELE MAKRO

® Jesli ustawiony jest Intelligent Auto j.A., na ekranie nagrywania

puknij i.A., aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow. * Po ustawieniu, pojawi sie ikona tele makro ¥&.
Puknij M, aby przetgczyé tryb nagrywania na reczny.

Ustawienie Szczegoty

WYLACZ Umozliwia wykonywanie zblizen z odlegtosci do 1 m, z
wykorzystaniem funkcji maksymalnego zblizenia (T).
Umozliwia wykonywanie zblizen z odlegtosci do 5 cm, z
wykorzystaniem funkcji maksymalnego oddalenia (W).

Wt. Umozliwia wykonywanie zblizen z odlegtosci do 60 cm, z
wykorzystaniem funkcji maksymalnego zblizenia (T).
Umozliwia wykonywanie zblizen z odlegtosci do 5 cm, z
wykorzystaniem funkcji maksymalnego oddalenia (W).

2 Puknij ,MENU".

OSTROZNIE :
® Gdy nie robisz ujec z bliska, ustaw opcje ,TELE MAKRO” na ,WYLACZ".
W przeciwnym wypadku zdjecie moze by¢ rozmazane.

{<PLAY

® Pojawi sie gtdéwne menu.
3 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”".
M MENU GEOWNE

) (oo ) (wromice ] (59
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Nagrywanie

Nagrywanie pod woda

Kolejno wykonaj nastepujace ustawienia, aby rejestrowaé obraz pod woda.

Ustawianie balansu bieli na tryb podwodny

Koryguje kolor podczas rejestrowania pod woda, aby rejestrowac bardziej
naturalne obrazy. Wybierz z ponizszych dwdéch ustawien, w zaleznosci od
koloru wody w miejscu fotografowania.

1 Puknij ,MENU".

<
® Pojawi sie gtdbwne menu.

2 Puknij USTAW. NAGRYWANIA”.

M MENU GEOWNE

3 Puknij ,BALANS BIELI".

i USTAW. NAGRYWANIA

wh B3 P& 8= |

4 Puknij % lub &.

Ustawienie Szczegoty
PODWODNE: Ustaw te opcje podczas nagrywania w gtebokiej
NIEBIESKIE wodzie (woda wydaje sie niebieska).
<& PODWODNE: Ustaw te opcje podczas nagrywania w ptytkiej
ZIELONE wodzie (woda wydaje sig zielona).
UWAGA :

® Efekt korekcji moze by¢ niezgodny z oczekiwaniami.
® \Wskazane jest wczesniejsze wykonanie prébnego nagrania.

Blokowanie ekranu

1 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.

0:00:00 [2:04]
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Nagrywanie

M Aby anulowa¢ ,BLOKADY EKRAN”
Puknij przycisk (f.

[50) i

UWAGA :

® Po ustawieniu ,BLOKADY EKRAN?”, jedynie przycisk (f) na ekranie
dotykowym jest funkcjonalny.

® Przycisk START/STOP (nagrywanie) i dzwignia zoomu mogg by¢
uzywane, gdy ekran jest zablokowany.

® BLOKADY EKRAN” nie moze zosta¢ ustawiony w nastepujacych
przypadkach:
- podczas nagrywania
- gdy ustawiono ,NAGRYW. POKLATKOWE”, ,EFEKT NAGRYWANIA”
lub ,REJESTRUJ DATE/CZAS”

B Kiedy podczas nagrywania ekran LCD zamyka sie z
powodu cisnienia wody.

Natychmiastowe otwarcie ekranu LCD zapobiegnie wytaczeniu zasilania i
pozwoli na kontynuowanie nagrywania.

OSTROZNIE :

® Przed uzyciem pod woda, uwaznie przeczytaj ,Przed uzyciem pod wodg
lub w warunkach niskiej temperatury” (s= str. 8) . Nieprawidtowe
uzytkowanie podczas zanurzenia w wodzie moze uszkodzi¢ urzgdzenie i
spowodowac obrazenia.

® Przed uzyciem pod wodg lub na plazy, upewnij sig, ze ostona stykow jest
doktadnie zamknigta.
~Otwieranie ostony stykéw (pokrywy karty SD)” (s= str. 6)

Nagrywanie z efektami

Do filméw i zdje¢ mozna dodawac i nagrywac rézne efekty.
Po skonfigurowaniu ustawien, mozna tatwo rejestrowac obrazy
odpowiednie dla kazdego zdjecia.

Typ efektu Opis efektu

ZIARNISTA
MONOCHR.

Wykonuje przypominajgce film zdjecia
monochromatyczne poprzez zwigkszenie kontrastu
$redniego poziomu jasnosci i uwydatnienie
szorstkiego, ziarnistego wygladu zdjec.
+Rejestrowanie zdje¢ wygladajacych jak stare czarno-
biate zdjecia (ZIARNISTA MONOCHR.)”

(v= str. 37)

ZYWNOSC Wykonuije zdjecia zywnosci, tak by wygladata
apetycznie, nawet przy domowym swietle
fluorescencyjnym, poprzez ocieplenie i pogtebienie
kolorow.

,Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych zywnosc

(ZYWNOSC)” (s str. 38)

DZIECKO ,Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych niemowle

(DZIECKO)” (1= str. 39)
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OSTROZNIE :
® W zaleznosci od warunkow fotografowania i obiektu, mozna nie uzyskac
zamierzonego efektu zdjec.




Nagrywanie

Rejestrowanie zdje¢ wygladajacych jak stare czarno-biate
zdjecia (ZIARNISTA MONOCHR.)

Mozna nagrywac zdjecia o ziarnistym i czarno-biatym wygladzie.
* Zdjecie jest tylko wrazeniem.

1 Otworz monitor LCD.

® Ustaw tryb nagrywania na filmu i lub zdje¢ Q.

® Aby przetaczyé tryb filmu na tryb zdje¢, na ekranie nagrywania puknij
i lub 1, aby wyswietlic ekran przetgczania trybdw.
Puknij i lub B, aby odpowiednio przetgczyc na tryb filmu lub zdjec.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtéwne menu.
3 Puknij ,NAGRYWANIE SPEC.".
Ml MENU GEOWNE

= A
v |

4 Puknij ,EFEKT NAGRYWANIA”.

s NAGRYWANIE SPEC.

I\MF.-EP‘\FW (ﬁ.—?{

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.

5  Puknij ,ZIARNISTA MONOCHR.”.

ya EFEKT NAGRYWANIA

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdécié do poprzedniego ekranu.

6 Rozpocznij nagrywanie.

® Aby anulowac ustawienie, powtdrz procedure od poczatku i puknij
SWYLACZ” w kroku 5.
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Nagrywanie

Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych zywnosé
(ZYWNOSC)

Mozesz robi¢ zdjecia zywnosci, tak aby wygladata apetycznie.

* Zdjecie jest tylko wrazeniem.

1 Otworz monitor LCD.

® Ustaw tryb nagrywania na filmu s lub zdje¢ Q.

® Aby przetaczy¢ tryb filmu na tryb zdjec¢, na ekranie nagrywania puknij
i lub A1, aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij i lub B, aby odpowiednio przetgczy¢ na tryb filmu lub zdjec.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtéwne menu.

3 Puknij NAGRYWANIE SPEC.".

4 Puknij ,EFEKT NAGRYWANIA”.

wg NAGRYWANIE SPEC.

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.

5 Puknij ,ZYWNOSC”.

»am EFEKT NAGRYWANIA

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.
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6 Rozpocznij nagrywanie.

® Aby anulowac ustawienie, powtdrz procedure od poczatku i puknij
SWYLACZ” w kroku 5.



Nagrywanie

Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych niemowle
(DZIECKO)

Mozesz robi¢ delikatnie wygladajgce zdjgcia, poprzez rozjasnienie koloru
skory. Ten efekt jest odpowiedni do robienia zdjge¢ niemowlecia.
* Zdjecie jest tylko wrazeniem.

1 Otworz monitor LCD.

® Ustaw tryb nagrywania na filmu i lub zdje¢ Q.

® Aby przetaczyé tryb filmu na tryb zdje¢, na ekranie nagrywania puknij
i lub A, aby wyswietlic ekran przetgczania trybdw.
Puknij i lub B, aby odpowiednio przetgczyc na tryb filmu lub zdjec.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtéwne menu.
3 Puknij ,NAGRYWANIE SPEC.".
Ml MENU GEOWNE

= Cooy @) (wromiee] (5

4 Puknij ,EFEKT NAGRYWANIA”.

®

s NAGRYWANIE SPEC.

THME APRFW

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdécié do poprzedniego ekranu.

5  Puknij ,DZIECKO”.

ya EFEKT NAGRYWANIA

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.

® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6 Rozpocznij nagrywanie.

® Aby anulowaé ustawienie, powtérz procedure od poczatku i puknij
SWYLACZ” w kroku 5.
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Nagrywanie

Nagrywanie z efektami animacji (EFEKT
ANIMACJI)

Do nagran filmowych mozesz dodawac efekty animacii.
Po wykryciu uémiechu lub po dotknieciu ekranu pojawia sie animacja efekt.

1 Otwérz monitor LCD.

® Ustaw tryb nagrywania na filmu i lub zdje¢ Q.

® Aby przetgczy¢ tryb filmu na tryb zdjec, na ekranie nagrywania puknij
il lub A, aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij & lub A1, aby odpowiednio przetgczy¢ na tryb filmu lub zdje¢.

2 Puknij ,MENU".

{<pLay

® Pojawi sie gtdbwne menu.

3 Puknij NAGRYWANIE SPEC.”. (Przejdz do kroku 4.)
Mozna tez w menu skrétéw pukngé ,EFEKT ANIMACJI”. (Przejdz do
kroku 5.)

Ml MENU GEOWNE

4 Puknij ,EFEKT ANIMACJI".

w NAGRYWANIE SPEC.

TII{IIﬂPRFm (5:{ @

=

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié¢ do poprzedniego ekranu.

5 Wybierz pozadany efekt i puknij ,USTAW".
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(USTAW!

® Puknij < lub >, aby zmienic¢ efekt.

® Nacisnij przycisk START/STOP, aby rozpocza¢ nagrywanie kamera.
Aby zakoniczy¢ nagrywanie, nacisnij ponownie.

® Aby ponownie wybraé inny efekt po puknieciu ,USTAW?”, puknij O.

® Puknij X, aby wyj$¢ z ,EFEKT ANIMACJI”.
(Aby wykona¢ dziatania inne niz nagrywanie, puknij X, aby najpierw
anulowaé ,EFEKT ANIMACJI”.)



Nagrywanie

Podczas ustawiania

Po zakoniczeniu ustawien

Uwaga

Po wykryciu usmiechu pojawia sie
animacja (efekt).

mean

Po wykryciu usmiechu pojawia sig
animacja (efekt).

Po wykryciu usmiechu pojawia sie
animacja (efekt).

Po wykryciu usmiechu pojawia sie
animacja (efekt).

Po dotknigciu ekranu pojawia sie
animacja (efekt).

Po dotknigciu ekranu pojawia sie
animacja (efekt).

Po dotknigciu ekranu pojawia sie
animacja (efekt).

Po dotknigciu ekranu pojawia sie
animacja (efekt).
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Nagrywanie

Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW. DOTYK.
AE/AF)

LPIERW. DOTYK. AE/AF” jest funkcja regulacji ostrosci i jasnosci na
podstawie miejsca stukniecia.
Funkcje te mozna wykorzystywac do filmowania i robienia zdjec¢.

1 Otwérz monitor LCD.

® Ustaw tryb nagrywania na filmu i lub zdje¢ Q.

® Aby przetgczy¢ tryb filmu na tryb zdjec, na ekranie nagrywania puknij
il lub A, aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybdow.
Puknij & lub A1, aby odpowiednio przetgczy¢ na tryb filmu lub zdje¢.

2 Puknij ,MENU".

{<pLay
® Pojawi sie gtdbwne menu.

3 Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”,

sl MENU GtOWNE

—_ 4,‘ \
\

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié¢ do poprzedniego ekranu.
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5 Puknij potrzebne ustawienie.

PIERW. DOTYK. AE/AF

SLEDZENIE TWARZY

® Automatycznie zostanie ustawiona ostro$¢ i jasnosé, zgodnie z
puknietym elementem (twarz/kolor/miejsce). Wokét obiektu pokaze
sie niebieska ramka (twarz/kolor), a biata ramka pokaze sie wokot
wybranego miejsca.

® Aby wyzerowac ustawienie, ponownie puknij pozgdany element
(twarz/kolor/miejsce).

® Aby anulowa¢ ,SLEDZENIE TWARZY” lub ,SLEDZENIE KOLORU’,
puknij niebieskag ramke.

® Aby anulowaé ,WYBOR OBSZARU"”, puknij biatg ramke.

Ustawienie Szczegoty

WYLACZ Dezaktywuije funkcje.

SLEDZENIE
TWARZY

Na ekranie pojawi sie Qs. Nagrywanie jest wykonywane
podczas $ledzenia i automatycznej regulaciji puknietej
twarzy (obiektu) do odpowiedniej ostrosci i jasnosci.
Ponadto wokét puknietej twarzy (obiektu) pojawia sie
zielona ramka. (Po zarejestrowaniu twarzy osoby, staje
sie ona gtéwnym obiektem, otoczonym zielong ramka,
nawet bez specjalnego jej wybierania.)

SLEDZENIE
KOLORU

Na ekranie pojawi sie ®. Nagrywanie jest wykonywane
podczas $ledzenia i automatycznej regulacji puknietego
koloru (obiektu) z odpowiednig ostroscig. Ponadto wokét
puknigtego koloru (obiektu) pojawia sig niebieska ramka.

WYBOR
OBSZARU

Na ekranie pojawi sie [sd. Nagrywanie jest wykonywane
podczas automatycznej regulacji puknietego elementu
(stata pozycja) do odpowiedniej ostrosci i jasnosci.
Ponadto wokot puknietego elementu pojawia sie biata
ramka.

WYBOR OBSZARU w PIERW. DOTYK. AE/AF jest
dostepne wytacznie w zakresie zoomu optycznego.
(niedostepne podczas uzywania zoomu cyfrowego)




Nagrywanie

UWAGA :

OSTROZNIE :

Jesli ,PIERW. DOTYK. AE/AF” zostanie ustawiony na ,FOCUS”,
automatycznie przetaczy sie na ,AUTO”.

Aby anulowa¢ ustawienie, ponownie puknij wybrany element (twarz/kolor/
miejsce). (Pozostanie ustawienie dla zarejestrowanych twarzy.)

Aby wyzerowaé ustawienie, puknij niezaznaczony element (twarz/kolor/
miejsce).

Jesli kamera straci slad obiektu, ponownie puknij ten obiekt.

Ustawienia sg anulowane, gdy wykonywana jest operacja zoomu. (tylko
,WYBOR OBSZARU")

Po ustawieniu ,SLEDZENIE KOLORU?”, obiekt docelowy (kolor) moze sie
zmienic¢, jesli zostang wykryte podobne kolory. W takim przypadku nalezy
ponownie pukng¢ dany obiekt. Mozna tez wznowic Sledzenie obiektu
docelowego (kolor), jesli w szczegdinym czasie pojawi sie na srodku
ekranu.

Obiekty znajdujgce sie w poblizu krawedzi monitora LCD moga nie
reagowac ani by¢ rozpoznawane po puknieciu. W takim przypadku nalezy
dany obiekt przesung¢ na srodek i ponownie go pukngc.

,SLEDZENIE TWARZY” moze dziata¢ nieprawidtowo w pewnych
warunkach nagrywania (odlegtosé, kat ujecia, jasnosc itd.) i zaleznie od
obiektu (strona, w ktdra twarz jest skierowana itd.). Przy podswietleniu
tylnim bardzo trudno jest rowniez wykryc¢ twarze.

,SLEDZENIE KOLORU” moze dziataé nieprawidtowo w nastepujacych
przypadkach:

- podczas nagrywania obiektow przy braku kontrastu;

- podczas nagrywania obiektow poruszajacych sie z duza predkoscia;
- podczas nagrywania w ciemnym miejscu;

- gdy zmienia sie jasnos¢ otoczenia.

WYBOR OBSZARU"” jest niedostepne podczas uzywania zoomu
cyfrowego.

Zmniejszanie drgan kamery

Po ustawieniu stabilizatora obrazu, mozna skutecznie zmniejszy¢ drgania
kamery podczas nagrywania filmow.

1 Puknij ,MENU".

N

e Jesliikona nie jest wyswietlona na ekranie, puknij ,>”, aby przewingé
ekran.

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

4 Puknij potrzebne ustawienie.

M= STAB. OBR.

=

Ustawienie Szczegoty

&) wyeAcz Dezaktywuje stabilizator obrazu.

W) wt. Zmniejsza drgania kamery podczas
nagrywania w normalnych warunkach.

(W WE. (AIS) Zmniejsza drgania kamery znacznie bardziej
przy maksymalnie szerokim kacie w czasie
robienia uje¢ jasnych scen.

Tylko w ujeciach szerokokgtowych (ok. 5x).
UWAGA :

® Podczas filmowania obiektu, ktéry sie wolno porusza zaleca sie
ustawienie stabilizatora obrazu ma ,WYLACZ” i ustawi¢ urzgdzenie na
statywie.

® Petna stabilizacja moze by¢ niemozliwa, szczegdlnie przy silnych
drganiach.

® Ustawienie to jest skuteczne tylko w przypadku nagrywania filmow.

® Uzycie stabilizatora obrazu spowoduje zwezenie kata widzenia.
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Nagrywanie

Nagrywanie w odstepach czasu
(NAGRYWANIE POKLATKOWE)

Funkcja ta umozliwia ukazanie bardzo dtugotrwatych, powolnych zmian w
ujeciu, w bardzo krétkim czasie, dzieki wyjmowaniu poszczegolnych klatek
z okreslong czestotliwoscia.

Jest to uzyteczne przy prowadzeniu obserwacji takich jak otwieranie sie
paka kwiatu.

1 Otwérz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ B, na ekranie nagrywania puknij K3,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij ¥, aby przetaczy¢ na tryb filmu.

2 Puknij ,MENU".

{<pLay
® Pojawi sie gtdbwne menu.

3 Puknij NAGRYWANIE SPEC.".

sl MENU GtOWNE
o
'

R

k)

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdcié¢ do poprzedniego ekranu.
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Puknij, aby wybra¢ przedziat czasu nagrywania klatek (od 1 do 80
sekund).

w NAGRYW. POKLATKOWE

® |m wieksza ilos¢ sekund tym wiekszy przedziat pomiedzy
nagrywaniem poszczegolnych klatek.

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Rozpocznij nagrywanie.

® Klatki sg nagrywane w okreslonych odstepach czasu.

® Kiedy przedziat nagrywania jest ustawiony na ,,CO 20 SEK.” lub
dtuzszy. Urzgdzenie pomiedzy nagraniami przetgcza sie na tryb
oszczedzania energii.
W nastepnym punkcie przeznaczonym do nagrywania, zostanie
wytgczony tryb oszczedzania energii i nagrywanie rozpocznie sie
automatycznie.

® Ustawienia nagrywania poklatkowego nie sg zapisywane przy
wytgczeniu zasilania.

Wskazania podczas nagrywania poklatkowego

Ekran Opis

Czestotliwosé
nagrywania

Wyswietla ustawiony przedziat nagrywania.

Czas nagrania Wyswietla rzeczywisty czas nagrania filmu.
Czas nagrania zwigksza sie w jednostkach

klatek.

Rzeczywisty czas, | Wyswietla rzeczywisty czas, ktory uptynat od
ktory uptynat rozpoczecia nagrywania.

Pozostaty czas
nagrywania

Pozostaty czas nagrywania z wybrang
aktualnie jakoscig filmu.




Nagrywanie

Ustawienie nagrywania poklatkowego

Im wigksza ilos¢ sekund tym wigkszy przedziat pomiedzy nagrywaniem
poszczegolnych klatek.

Ustawienie Szczegoty

WYLACZ Dezaktywuje funkcje.

CO 1 SEK.

CO 5 SEK.

CO 20 SEK.

CO 80 SEK.

OSTROZNIE :

® Podczas nagrywania poklatkowego, jakos¢ wideo jest ustawiona na tryb
XP.

® Podczas nagrywania poklatkowego nie mozna rejestrowac dzwieku.

® Gdy nagrywanie zostanie zatrzymane przy czasie nagrywania mniejszym
niz ,,0:00:00:14”, film nie zostanie zapisany.

® Podczas nagrywania poklatkowego funkcje zoom, jednoczesnego
nagrywania zdje¢ i stabilizatora obrazu sg niedostepne.

® Podczas nagrywania poklatkowego funkcja nagrywania seamless jest
wytgczona.

® Podczas nagrywania poklatkowego, nie mozna robic zdjec.

UWAGA :

® Ustawienia nagrywania poklatkowego sg resetowane, gdy zostanie
wytgczone zasilanie. Aby ponownie rozpoczg¢ nagrywanie poklatkowe,
nalezy ponownie dokonac¢ tego wyboru.

® Nagranie filmu o dtugosci przekraczajgcej 99 godzin zostanie
automatycznie przerwane.

® Podczas nagrywania poklatkowego z dtugim odstepem nagrywania,
warto jest korzystac ze statywu i zasilacza AC.
Zlecane jest reczne dostrojenie ostrosci i balansu bieli.

+,Mocowanie statywu” (== str. 20)

Robienie zdje¢ grupowych
(samowyzwalacz)

Do robienia zdje¢ grupowych doskonale nadaje sie samowyzwalacz 10-
sekundowy.

Samowyzwalacz ustawiony na 2 sekundy pomaga réwniez zapobiegaé
drganiom rgk powodowanym nacisnigciem przycisku migawki.
UWAGA :
® Funkcja ta jest dostepna w trybie zdjec.

Zaleca sie uzywania statywu do robienia zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza.
,Mocowanie statywu” (s str. 20)

Uzywanie samowyzwalacza 2-/10-sekundowego

1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na Q.

® Jesli ustawiony jest tryb filmu », na ekranie nagrywania puknij s,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij A1, aby przetaczy¢ na tryb zdjec.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtdéwne menu.
Puknij ,USTAW. NAGRYWANIA”.
) MENUGEOWNE

(e
LY 'b‘

w

o

"%

" .‘-.5"-
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Nagrywanie

4 Puknij ,SAMOWYZWALACZ".

USTAW. NAG RYWANIA

. L\F —‘! l\‘\ E u'_—lh\—‘

® Jesliikona nie jest wyswietlona na ekranie, puknij >, aby przewingé
ekran.

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

5 Puknij 2 SEK” lub 10 SEK’.

) SAMOWYZWALACZ

6 7réb zdjecie.
® Pojawi sie zegar i odliczanie do rozpoczecia zrobienia zdjecia.
® Aby zatrzyma¢ samowyzwalacz, ponownie nacisnij przycisk START/
STOP.
UWAGA :

® Przycisku START/STOP na urzgdzeniu nie mozna uzy¢, aby z
wyprzedzeniem wyregulowac ostros¢. Aby z wyprzedzeniem ustawic¢
ostrosé, nacisnij i przytrzymaj przycisk (&) na ekranie dotykowym, az
ostro$c¢ zostanie ustawiona.

,Rozpocznij nagrywanie po ustawieniu ostrosci” (5= str. 26)

® Gdy wyswietlone jest odliczanie czasu, przyciski nie moga zostac uzyte,
poniewaz nie sg wyswietlane na ekranie.
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Nagrywanie filméw z datg i godzing

Mozesz nagrywac filmy wraz z datg i godzina.
Ustaw te opcje, gdy chcesz zapisac plik z datg i godzina.
(Po nagraniu nie mozna usuna¢ daty i godziny.)

1 Otwdrz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ K1, na ekranie nagrywania puknij K,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij ¥, aby przetaczy¢ na tryb filmu.

2 Puknij ,MENU".

® Pojawi sie gtdbwne menu.

3 Puknij NAGRYWANIE SPEC.”.

4 Puknij ,REJESTRUJ DATE/CZAS”.

wm NAGRYWANIE SPEC.

TIMEL QPEFW

E

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.

® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.



Nagrywanie

5 Wybierz rodzaj zegara za pomoca przyciskéw < lub >, a nastepnie
puknij ,USTAW”.

® Po puknieciu ,USTAW?”, pojawi sie ostrzezenie dotyczace
nagrywania z data/godzing.
® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.

6 Puknij i przeciagnij palcem pozycje wyswietlania, aby jg skorygowac.

v

10 0:00:00 [0:55]

® Przesun miejsce wyswietlania daty i godziny dotykajac palcem i
przesuawajgc po ekranie.

7 Nacisnij przycisk START/STOP, aby rozpoczaé nagrywanie.

I 0:00:00 [0:55]

® Ponownie nacisnij przycisk START/STOP, aby zakorczy¢
nagrywanie.

® Puknij O, aby powrdci¢ do ekranu wyboru rodzajow zegara.

® Puknij X, aby wyjé¢ z ,REJESTRUJ DATE/CZAS”.
(Aby wykona¢ dziatania inne niz nagrywanie puknij X, aby najpierw
anulowa¢ ,REJESTRUJ DATE/CZAS".)

OSTROZNIE :
® Po nagraniu nie mozna usung¢ daty i godziny.

Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania

Wyswietl stan natadowania akumulatora i pozostaty czas nagrywania.
UWAGA :

® Stan natadowania akumulatora i pozostaty czas nagrywania podane sg w
przyblizeniu.

® Pozostaty czas nagrywania jest wyswietlany tylko w trybie nagrywania
filmu.

® Pozostaly czas nagrywania jest wyswietlany dla aktualnie wybranego
nosnika nagrywania.

1 Otwérz monitor LCD.

® Upewnij sie, ze kamera jest ustawiona na tryb nagrywania. Jesli
kamera jest w trybie odtwarzania, kliknij KREC, aby przetgczy¢ na tryb
nagrywania.

2 Puknij ,MENU".

{<PLAY

® Pojawi sie gtéwne menu.

3 Puknij INFORAMCJE".

M MENU GEOWNE

(e
N

4 Wyswietl pozostaty czas nagrywania.

STAN AKUMULATORA

MAKS. CZAS NAGRANIA
SD
B WOLNE

0h29m

® Pozostaty czas nagrywania jest wyswietlany tylko w trybie
nagrywania filmu.

® Pozostaty czas nagrywania jest wyswietlany dla aktualnie wybranego
nosnika nagrywania.

d wyswietla sig¢ zamiast stanu natadowania akumulatora, gdy
podtgczony jest zasilacz sieciowy.

® Aby wyjsc z tego ekranu, puknij X.
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Przyblizony czas nagrywania filmu

Jakos¢ zdjecia Pamieé wbudowana
8GB
UXP 35m
XP 50 m
EP 3 godz.
50p 30m
Jakos¢ zdjecia Karta SDHC/SDXC
4GB 8GB 16GB 32GB 64GB 128GB
UXP 20m 40m 19g20m 2g40m 5g40m 119g30m
XP 30m 1 godz. 1950m 3g50m 8g10m 16g20m
EP 19g40m 3g30m 79 149 28g50m 579g50m
50p 15m 35m 1g10m 2g30m 5 godz. 10 godz. 10 m

® Podany czas nagrywania jest wytgcznie orientacyjny. Prawdziwy czas nagrywania moze by¢ dtuzszy lub krétszy niz czas podany powyzej.

Przyblizona liczba zdje¢ (jednostka: liczba ujec)

Rozmiar obrazu Pamigé¢ wbudowana Karta SDHC/SDXC
8GB 4GB 8GB 16GB 32GB 64GB
3680x2760(10,15M)(4:3) 1100 600 1300 2500 5100 9999
1920x1080(2M)(16:9) 5600 3100 6400 9999 9999 9999
1440x1080(1,5M)(4:3) 7400 4200 8400 9999 9999 9999
640x480(0,3M)(4:3) 9999 9999 9999 9999 9999 9999

® Zdjecia zarejestrowane w czasie nagrywania lub odtwarzania filmu sg zapisywane w rozmiarze 1920 x 1080.

Przyblizony czas dziatania wbudowanego akumulatora

Rzeczywisty czas nagrywania Czas nagrywania ciggtego
(Maksymalny czas nagrywania)

2925m 49g30m

® Powyzsze wartosci sg aktualne, gdy ,JASNOSC MONITORA” jest ustawiona na ,3” (standardowa).

® Rzeczywisty czas nagrywania to czas przyblizony, jesli uzywana jest funkcja zoom lub jesli nagrywanie jest wielokrotnie przerywane. W rzeczywistosci
moze by¢ krotszy.

® Czas nagrywania moze by¢ inny, w zaleznosci od warunkéw zapisu i uzytkowania.

® Jesli czas nagrywania stanie sig bardzo krotki, nawet gdy akumulator jest w petni natadowany, nalezy wymieni¢ akumulator. W celu uzyskania informacji
na temat wymiany wbudowanego akumulatora (odptatnie), skonsultuj sie z najblizszym centrum serwisowym JVC.
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Odtwarzanie

Odtwarzanie filmow

Ponizej przedstawiono sposoby odtwarzania, ktére mozna przeprowadzié¢
na tym urzadzeniu.

OSTROZNIE :
® Utworz kopie zapasowg nagranych, waznych danych.

Pozycja Opis

Normalne
odtwarzanie

Odtwarza nagrane filmy.

ODTWARZ. Z nagranego filmu wyodrebniane sg sceny z wykrytym
SUMARYCZNE | usmiechem i sceny z osobg, ktérej twarz zostata
zarejestrowana, a nastepnie sg one sklejane, tak aby
mozna je byto odtworzy¢ razem. Kiedy wybrano
LAUTO”, nagrany film jest skracany do ustawionego
wczesniej czasu.

Rozpocznij odtwarzanie od ,ODTWARZ.
SUMARYCZNE” w menu ,USTAW. ODTWARZANIA”.

ODTWARZANIE| Odtwarza listy zarejestrowane w odtwarzaniu

LISTY sumarycznym.

Rozpocznij odtwarzanie od ,ODTWARZANIE LISTY”
w menu ,USTAW. ODTWARZANIA”.

Zaleca sie kopiowanie swoich nagranych danych na ptyte DVD lub na
innych nosnikach, na ktérych mozna zapisa¢ dane w celu ich
przechowywania.

® Urzadzenie to jest sterowane mikrokomputerem. Wytadowania

elektrostatyczne, szumy zewnetrzne i interferencja (z TV, radia, itp.) moze
uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie. W takim przypadku zamknij
ekran monitora, aby wytgczy¢ zasilanie i odtgcz zasilacz sieciowy;
nastepnie nacisnij przycisk Reset, aby zresetowac urzgdzenie.

+Resetowanie urzagdzenia” (1= str. 7)
® Wytgczenie odpowiedzialnosci

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate nagranych materiatéw, jesli
nie mozna uruchomi¢ filmow/dzwieku lub odtwarzania z powodu
uszkodzen w tym urzadzeniu, dostarczonych czegsci lub karty SD.

- Nie mozna przywrocic¢ usunietych nagranych materiatéw (danych) oraz
po ich utracie w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem. Prosze traktowac
to jako ostrzezenie.

- Firma JVC nie bedzie odpowiedzialna za zadne utracone dane.

- W celu poprawy jakosci, uszkodzony nosnik nagrywania zostanie
poddany analizie. W zwigzku z tym nie moze by¢ zwrécony.

ODTW. Filmy z uszkodzonymi informacjami zarzadzania
INNEGO PLIKU | mozna odtwarzacé.

Rozpocznij odtwarzanie od ,ODTW. INNEGO PLIKU”
w menu ,USTAW. ODTWARZANIA”.

M Przefaczanie na ekran odtwarzania filmu

1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ K, na ekranie nagrywania puknij &1,
aby wyswietli¢ ekran przetaczania trybow.
Puknij Wi, aby przetgczyé na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

(wr]

@w [E0

3 Wyswietli sig ekran odtwarzania filmu.
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Odtwarzanie

Normalne odtwarzanie
Odtwarza nagrane filmy.

1

Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B3, na ekranie nagrywania puknij 1,
aby wysSwietli¢ ekran przetgczania trybéw.
Puknij Wi, aby przetgczyé na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

® Puknij #/8R, aby wybraé nosnik, z ktérego chcesz odtwarzad i zmien
ekran indeksu (wyswietlanie miniatur).

® Pojawia sie [®] na ostatnim odtwarzanym obrazie.

® Linie w r6znych kolorach sg wyswietlane jako miniatury dla
rozroznienia dat nagrania.

® Obrazy nagrane w trybie 50p i 50i sg wy$wietlane osobno na ekranie
indeksu.

® Aby przegladac obrazy nagrane w trybie 50p, zanim wybierzesz tryb
odtwarzania, w menu filmowania ustaw ,WYBOR SYSTEMU” na
,50p”. Podczas odtwarzania skrotéw lub odtwarzania/edytowania
listy odtwarzania w ten sam sposéb ustaw ,WYBOR SYSTEMU”,
zanim przystapisz do wykonywania tych dziatan.

® Aby przegladac obrazy nagrane w trybie 50i, zanim wybierzesz tryb
odtwarzania, w menu filmowania ustaw ,WYBOR SYSTEMU” na
,D0i”. Podczas odtwarzania skrétéw lub odtwarzania/edytowania listy
odtwarzania w ten sam sposdb ustaw ,WYBOR SYSTEMU”, zanim
przystapisz do wykonywania tych dziatan.

4 Rozpoczyna sig odtwarzanie.

® Puknij I, aby zatrzymadé.

® Puknij B=, aby powrdci¢ do ekranu indeksu.
OSTROZNIE :

Poniewaz urzadzenie to mozna uzywac przy odwréconym i zamknietym
monitorze LCD, tatwiej wzrasta temperatura. Nie nalezy uzywac tego
urzgdzenia przy odwréconym i zamknietym monitorze LCD przez dtuzsze
okresy czasu, w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub wysokich temperatur.
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® Urzadzenie zatrzymuije sie automatycznie, aby chroni¢ obwdéd, gdy
wzrasta temperatura.




Odtwarzanie

Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu

Podczas wyswietlania ekranu indeksu
D G

Ekran

Opis

Podczas odtwarzania filmu

Iy 2

® Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przyciski obstugi na ekranie dotykowym
znikajg automatycznie. Ponownie puknij ekran, aby wyswietli¢ przyciski
obstugi.

Tryb filmu/zdjecia
/O

Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania
filmow a trybem fotografowania.
Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania
filmow (50i/50p) a trybem fotografowania.

Ekran

Opis

O]

Tryb filmu/zdjgcia
/O

Przetacza pomiedzy trybem nagrywania
filméw a trybem fotografowania.

- - — ®| Pasek linii czasu Puknigcie losowo wybranego miejsca -
®| Data Przenosi do nastepnej lub poprzedniej daty Przesuwa sie do puknietego miejsca
. ] Przeciagniecie punktu odtwarzania w lewo lub
®|> Wyswietla nastepny ekranu indeksu prawo - Rozpoczyna odtwarzanie od nowego
(wyswietlanie miniatur) miejsca
® Te sama operacjg mozna wykonac dZzwignig Pukniecie losowo wybranego miejsca -
zoomu. Przesuwa sig do puknietego miejsca
@ < Wyswietla poprzedni ekranu indeksu ®| Wskaznik Wyswietla szacunkowa aktualna pozycje
(wyswietlanie miniatur) odtwarzania w ujeciu
® Te samag operacje mozna wykonac dzwigni
zc?omu.a P 12 y onia @®| Przycisk Zapisuje jedng scene odtwarzanego filmu jako
rejestrowania zdje¢ | zdjecie.
® | «REC Przetacza w tryb nagrywania. ® Wyswietla sie, gdy odtwarzanie jest
wstrzymane.
®|T Wyswietla ekranu indeksu (wy$wietlanie
miniatur), aby wykona¢ usuwanie ®| l4d Powraca ma poczatek ujecia. Powraca do
poprzedniego ujecia po puknigciu na poczatku
| WD Przetgcza miedzy pamieciami na ktérych ujecia.
zostaly zapisane obrazy (#f wbudowana ® Pozwala wykonac te same funkcje, jakie
pamiec¢/E karta SD) wykonuije dzwignia zoomu przy zatrzymaniu
odtwarzania.
MENU Wyswietla ekran menu
<4« (podczas Wyszukiwanie do tytu (z kazdym puknieciem
@ | Miniatura (plik) Puknigcie miniatury - Rozpoczyna odtwarzanie ® (p y yiu ( ymp ¢

Wykonaj szybki ruch w prawo - przewija w
prawo, aby pokaza¢ poprzedni ekran indeksu
(wyswietlanie miniatur)

Wykonaj szybki ruch w lewo - przewija w lewo,
aby pokazaé nastepny ekran indeksu
(wyswietlanie miniatur)

Obrazy podkreslone jednym kolorem
oznaczajg t¢ sama date nagrania.

odtwarzania)

zwieksza sie predkosc)

<« (Podczas trybu | Powolne przesuwanie do tytu / Nacisnij i
pauzy) przytrzymaj, aby rozpoczg¢ powolne
odtwarzanie do tytu
@ » Rozpoczyna odtwarzanie
] | Zatrzymaj
PP (podczas Wyszukiwanie do przodu (z kazdym

odtwarzania)

puknieciem zwieksza sie predkosc)

I» (Podczas trybu
pauzy)

Powolne przesuwanie do przodu / Nacisnij i
przytrzymaj, aby rozpocza¢ powolne
odtwarzanie

O8 2 | Przechodzi do nastepnego ujecia
@| Przycisk Kazde pukniecie przycisku powoduje
wyswietlania przetgczanie wyswietlacza pomiedzy

widokiem petnym (D&) a prostym (D).

® \Wyswietlanie proste: Niektore wyswietlacze
wytgczaja sie automatycznie, gdy na ekranie
nie sg wykonywane zadne operacje.

® Wyswietlanie petne: Wyswietla wszystko.
Przycisk wyswietlania zmienia sie z D na

® Kiedy zasilanie zostanie wytgczone,
wyswietlacz powrdci do wyswietlania
prostego (D).
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Odtwarzanie

@ | «ReC Przetgcza w tryb nagrywania.

@| =2 Zakoncz (powraca do ekranu indeksu)
® 0 Usuwa aktualnie wyswietlany film.
MENU Wyswietla ekran menu

UWAGA :

® Puknij lub przeciagnij w obszarze obstugi ekranu dotykowego.
® Podczas odtwarzania mozna wyswietlac date i godzing nagrania.

(v= str. 141)

Regulowanie gtosnosci dzwieku filmow

Mozna réwniez uzy¢ dzwigni zoomu/gto$nosci, aby regulowac gtosnosé.
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Pogtasnianie

He

SL

Przyciszanie

Sprawdzanie daty nagrania i innych informaciji
Mozna zobaczy¢ informacje o nagrywaniu nagranych filmow.

1 Otworz monitor LCD.

® Puknij przycisk s lub A, aby wybragé tryb filmu lub zdjeé.
2 Puknij € PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

4 Puknij ,MENU".

0:01:23 ———— ) — ():12:3]

5 Puknij INFORAMCJE".

Ml MENU GEOWNE

INFORAMCJE

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
Mozna wyswietli¢ date nagrania i czas trwania wybranego pliku.



Odtwarzanie

TLEL LY T ODTWARZ. SUMARYCZNE

DATA/GODZ. BT T EIIEL Mozesz odtworzy¢ skrét nagranych filmow (Odtwarzanie skrotu).
CZAS ODTW. 1 00:10:00 Jest to przydatne podczas szybkiego sprawdzania zawartosci filmow.
JAKOSC IXP

OCHRONA : OFF 1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B, na ekranie nagrywania puknij 1,
aby wysSwietli¢ ekran przetgczania trybéw.
Puknij ¥, aby przetgczyé na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

4 Puknij ,USTAW. ODTWARZANIA”.

ME MENU GEOWNE
B oo R
-

5 Puknij ,ODTWARZ. SUMARYCZNE”.

s USTAW. ODTWARZANIA

ODTWARZ. SUMARYCZNE

TN
z) [(wesssm |

6 Puknij, aby date odtwarzania skrotow.
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Odtwarzanie

s WYBIERZ DATE
[ I
—
IFEEEE WY

|. IR . n

® Po wybraniu daty, puknij ,NASTEPNY”.

® Po puknieciu ,WSZYSTKQO?”, zostang odtworzone skroty ze
wszystkich dat.

® Puknij X, aby wyj$¢ z menu.
® Puknij O, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
7 Wybierz tryb odtwarzania skrétow.

Ml CZAS SUMOWANIA 50

ImE = 2h21m

ifmin| 5imin) {5 min| 45[min

3lminj {0lmin| 30min| 60[min!

® Wybierz czas odtwarzania sumarycznego w minutach (min).

® Wyswietlany czas odtwarzania skr6tow rézni sig w zaleznosci od
czasu nagrywania.

® Jesli po wybraniu ,ODTWARZ. SUMARYCZNE” uruchomienie trwa
ponad dwie sekundy, po wybraniu czasu odtwarzania skrétow bedzie
wyswietlany stan postepu.

® Czas odtwarzania skrotéw jest wytgcznie orientacyjny.

8 Rozpoczyna sie odtwarzanie skrétow.

IE > P N e [50)

0:01:23 _t!_ 0:12:34

[D]

I RICRECY
(=] e

® Puknij I, aby zatrzymad.
® Puknij B, aby powrdcié do ekranu indeksu.

® Puknij ,DIGESTX,,, aby powrdci¢ do normalnego ekranu
odtwarzania.

® Obstuga podczas odtwarzania filmu
~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (v= str. 51)

9 Odtwarzanie sumaryczne zatrzymuje sig automatycznie, mozna
rowniez wyswietli¢ kolejny ekran pukajac ,MENU".

| ODTWARZANIE NORMALNE
| PONOW ODTWARZANIE

| ZAPISZ NA LIS. ODTW.
| WYBIERZ DATE -

® ODTWARZANIE NORMALNE: uruchamia normalne odtwarzanie.

e PONOW ODTWARZANIE: ponownie uruchamia odtwarzanie
sumaryczne.

® ZAPISZ NA LIS. ODTW.: zapisz odtwarzane sumarycznie zdjecia do
listy odtwarzania. (Pojawia sie ikona & (odtwarzanie sumaryczne).)

» ODTWARZANIE LISTY ” (= str. 54)
® WYBIERZ DATE: wr6¢ do kroku 6.
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ODTWARZANIE LISTY
Odtwarza listy zarejestrowane w odtwarzaniu sumarycznym.

1

Otwoérz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B3, na ekranie nagrywania puknij 1,
aby wyswietli¢ ekran przetagczania trybéw.
Puknij i, aby przetgczyé na tryb filmu.

[wr]

@) Ni[EE] [WiEnu)

2 Puknij ,MENU".

3 Puknij ,USTAW. ODTWARZANIA".

MENU GEOWNE
! -~

-
(7] [ cicAy &)

4 Puknij ,ODTWARZANIE LISTY”.

wm USTAW. ODTWARZANIA

ODTWARZANIE LISTY
(esmem | 9

5 Puknij, aby wybras liste odtwarzania.




Odtwarzanie

il ODTWARZANIE LISTY

(o ses s |

T T
M esssses ]

® Rozpoczyna sie odtwarzanie listy odtwarzania.

~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (x= str. 51)

® Pukniecie B podczas odtwarzania powoduje powrét do ekranu
indeksu listy odtwarzania.

® |isty odtwarzania z ikong (odtwarzanie skrotow) sg listami
odtwarzania utworzonymi podczas odtwarzania skrotéw.

ODTW. INNEGO PLIKU

Informacje zarzadzania filmem moga ulec uszkodzeniu, jesli nagrywanie jest
wykonane nieprawidtowo, na przyktad poprzez wytgczenie zasilania
podczas nagrywania. Aby odtworzy¢ filmy z uszkodzonymi informacjami
zarzadzania mozesz wykonac nastepujace dziatania.

1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B, na ekranie nagrywania puknij 1,
aby wysSwietli¢ ekran przetgczania trybéw.
Puknij Wi, aby przetgczyé na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

4 Puknij ,USTAW. ODTWARZANIA”.

ME MENU GEOWNE
E&: P . w

-

5 Puknij ,ODTW. INNEGO PLIKU”.

s USTAW. ODTWARZANIA

ODTW. INNEGO PLIKU
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Odtwarzanie

6 Puknij plik, aby go rozpoczaé odtwarzanie. Odtwarzanie zdleé

W EE EEE EI &S Na ekranie indeksu (widok miniatur) mozna wybieraé i odtwarzac
zarejestrowane zdjecia.

1 Otwérz monitor LCD.

~Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (v= str. 51)
® Puknij X", aby powrdci¢ do zwyktego ekranu indeksu.

UWAGA :

® W przypadku uszkodzenia informacji zarzgdzania w folderze EXTMOV
tworzony jest plik MTS.

® Zaleznie od stanu uszkodzonego pliku, odtwarzanie moze nie udac sig
lub moze przebiegac z zaktéceniami.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na Q.

® Jesli ustawiony jest tryb filmu ¥, na ekranie nagrywania puknij s,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij A1, aby przetagczy¢ na tryb zdjec.

2 Puknij € PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

© Puknij #/8R), aby wybraé nosnik, z ktérego chcesz odtwarzaé i zmien
ekran indeksu (wyswietlanie miniatur).

® Puknij B, aby powrdcic¢ do ekranu indeksu.

® Pojawia sie ] na ostatnim odtwarzanym obrazie.

® |inie w r6znych kolorach sg wyswietlane jako miniatury dla
rozroéznienia dat nagrania.
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Odtwarzanie

Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢

Podczas wyswietlania ekranu indeksu

S

(2)

)

Ry =/

® Zdjecia rejestrowane w trybie seryjnym przy duzej predkosci i Sredniej

Podczas odtwarzania zdje¢

® ® @ :

® Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przyciski obstugi na ekranie dotykowym
znikajg automatycznie. Ponownie puknij ekran, aby wyswietli¢ przyciski
obstugi.

predkosci beda zgrupowane razem. Widoczny jest tylko pierwszy Ekran Opis
zarejestrowany plik (zdjecie), a grupa jest wyswietlana w zielonej ramce. ) . ] ]
| Tryb filmu/zdjecia Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania
Ekran Opis /O filmoéw a trybem fotografowania.
@] Tryb filmu/zdjecia Przetgcza pomigdzy trybem nagrywania Bl Powraca do poprzgdniego zdjgcia o
/0 filméw a trybem fotografowania. ® Te samg operacje mozna wykonac dzwignig
zoomu.
@| Data Przenosi do nastepnej lub poprzedniej daty
_ _ @ >/l Rozpoczyna/Zatrzymuje pokaz slajdow
®| > Wyswietla nastepny ekranu indeksu e Te sama operacje mozna wykonaé
(wyswietlanie miniatur) przyciskiem SET.
® Te samag operacje mozna wykonac dzwignig
zoomu. Ol 22| Przechodzi do nastepnego zdjecia
® Te samg operacje mozna wykonac dzwigni
@ < Wyswietla poprzedni ekranu indeksu zc?omu.a P 2 y gna
(wyswietlanie miniatur)
¢ Te samg operacjg mozna wykonac dzwignia ®| «REC Przetacza w tryb nagrywania.
zoomu.
®| 6= Powraca do ekranu indeksu
@®| «REC Przetgcza w tryb nagrywania.
Ol Usuwa aktualnie wyswietlane zdjecie.
®| T Wyswietla ekranu indeksu (wysSwietlanie
miniatur), aby wykona¢ usuwanie MENU Wyswietla ekran menu
@ D Przetgcza miedzy ekranem indeksu UWAGA :
Wwbudowanej pamigci a kartg SD. ® Puknij lub przeciggnij w obszarze obstugi ekranu dotykowego.
MENU Wyswietla ekran menu OSTROZNIE :
®| Plik (zdjecia) Pukniecie miniatury - Rozpoczyna odtwarzanie ® Urzadzenie to jest sterowane mikrokp_mputerem.l Wyiadowa_nia_ .
Wykonaj szybki ruch w prawo - przewija w elektrostatyczne, szumy zewnetrzneiinterferencja (z TV, radia, itp.) moze
prawo, aby pokazaé poprzedni ekran indeksu uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie. W takim przypadku zamknij
(wys’wi etlanie miniatur) ekran monitora, aby wytaczy¢ zasilanie i odtacz zasilacz sieciowy;
Wykonaj szybki ruch w lewo - przewija w lewo, nastepnie.naciénij prz.ycisk Reset, aby zresetowac urzadzenie.
aby pokazagé nastepny ekran indeksu »,Resetowanie urzadzenia” (& str. 7)
(wyswietlanie miniatur)
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Odtwarzanie

Odtwarzanie pokazu slajdow

Zdjecia mozna odtworzy¢ jako pokaz slajdow.
Podczas odtwarzania zdje¢ puknij >, aby rozpocza¢ pokaz slajdow.

+Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (v= str. 57)

UWAGA :
® W trybie odtwarzania pokazu slajdow do przej$¢ mozna dodac efekty.
» EFEKTY POKAZU SLAJ. ” (= str. 143)

Podtaczanie i ogladanie na ekranie

telewizora

Z urzadzenia mozna odtwarzaé po potgczeniu go z telewizorem. Jakos¢

obrazu w telewizorze zalezy od rodzaju telewizora i kabla potaczeniowego.

Wybierz ztacze, ktére najlepiej dziata z telewizorem.

® Nalezy rowniez zapoznac sig z instrukcjg obstugi uzywanego telewizora.

LPodtaczanie przez miniztagcze HDMI” (5= str. 59)

sLaczenie przez ztacze AV’ (i= str. 60)

® Aby w telewizorze wyswietli¢ date/godzing, ustaw JWYSWIETL DATE/
CZAS” i menu ,WYSWIETLANIE NA TV” na ,Wt.".

(v= str. 141)

, WYSWIETLANIE NA TV ” (s str. 147)

Nienaturalny obraz na telewizorze
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Problem

Postepowanie

Obrazy sie
nieprawidtowo
wyswietlane na
ekranie telewizora.

® QOdtacz kabel i podigcz go ponownie.
® Wytgcz urzadzenie i wigcz je ponownie.
® Niski stan natadowania akumulatora moze

pogarszac¢ jakos$¢ obrazéw. Uzywaj zasilacza
pradu przemiennego.

Obrazy na ekranie
telewizora sg
wyswietlane
pionowo.

® Ustaw ,WYJSCIE VIDEO” w menu
,USTAWIENIA POLACZEN" na ,4:3".

» WYJSCIE VIDEO ” (s str. 147)

Obrazy na ekranie
telewizora sg
wyswietlane
poziomo.

® Wyreguluj odpowiednio ekran telewizora.

Kolory obrazéw sa
dziwne.

® Wyreguluj odpowiednio ekran telewizora.

Funkcje HDMI-CEC
dziatajg
nieprawidtowo i
telewizor nie
wspbétpracuje z tym
urzadzeniem.

® Zaleznie od parametréw telewizory moga réznie
dziata¢, nawet jesli sg zgodne z funkcjami HDMI-
CEC. Dlatego tez nie mozna zagwarantowac, ze
funkcje HDMI-CEC beda dziataé po podtaczeniu
do wszystkich telewizoréw. W takich
przypadkach nalezy ustawi¢ ,KONTROLA
HDMI” na ,WYLACZ".

» KONTROLA HDMI” (x= str. 147)

Jezyk informaciji
wyswietlanych na
ekranie zmienit sig.

® Moze tak sie zdarzy¢ w przypadku podtgczenia
minikablem HDMI tego urzgdzenia do telewizora
z innym ustawieniem jezyka.

OSTROZNIE :

® Podczas korzystania z plikow nie wyjmuj nosnika z nagraniem ani nie
wykonuj zadnych innych dziatan (takich, jak wytaczanie zasilania). Nalezy
réwniez koniecznie uzywaé dotgczonego zasilacza sieciowego, poniewaz
dane na nosniku nagrania moga zosta¢ uszkodzone, jesli w trakcie ich
obstugi dojdzie do wyczerpania akumulatora. Jesli dojdzie do
uszkodzenia plikdow na nosniku nagrania sformatuj taki nosnik, aby uzyé

go ponownie.




Odtwarzanie

Podtgczanie przez miniztagcze HDMI
Jesli uzywasz telewizora HD, po podtgczeniu si¢ do miniztgcza HDMI
mozesz odtwarzac w jakosci HD.

® Uzyj pozwalajgcego na bardzo szybki przesyt minikabla HDMI jako
minikabla HDMI.

® Nalezy rowniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi uzywanego telewizora.

1 Podtaczanie do TV.

Do ztgcza mini HDMI
Minikabel HDMI

(opcja)
q‘—“j © Wyscie zlgcza HDMI

D 2haeeza USE
(B r——) = D= —mp
Kabal rasiacra Zasitacr siec Zasilace sieci
{w Zeatawia) twmslawi:?w l:bgliazliu i
siecioaepoAC
HD\l'dukE-lﬂ W)

3 Otworz monitor LCD.

® Urzadzenie wigczy sie automatycznie.

4 Nacisnij zewnetrzny przycisk wejscia na telewizorze, aby wtaczy¢ to
urzadzenie za posrednictwem potgczonego ztacza.

Wejscie zewnetrzne |

5 Odtworz plik.

»Odtwarzanie filméw” (1= str. 49)
,Odtwarzanie zdje¢” (1= str. 56)

UWAGA :
® Zgodnie ze sposobem potgczenia, zmien ustawieniaw JWYJSCIE HDMY”.
» WYJSCIE HDMI ” (s str. 147)

® Zaleznie od podtgczonego telewizora minikablem HDMI, obraz i dzwigk
moze by¢ nieprawidtowo odtwarzany.
W takich przypadkach nalezy ustawi¢ wykonac nastgpujace dziatania.
1) Odtacz minikabel HDMI i podtgcz go ponownie.
2) Wytgcz urzadzenie i wtgcz je ponownie.

® Pytania dotyczace telewizora lub sposobu podtgczenia nalezy kierowac
do producenta telewizora.
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Odtwarzanie

Obstuga przy podtaczeniu telewizora przez HDMI

Podtgczenie tego urzadzenia minikablem HDMI do telewizora

obstugujacego funkcje HDMI-CEC umozliwia wykonywanie w telewizorze

potaczonych operaciji.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) jest norma branzowg
umozliwiajgca wspotdziatanie pomiedzy urzadzeniami zgodnymi ze
standardem HDMI-CEC potgczonymi kablami HDMI.

UWAGA :

® Nie wszystkie urzadzenia z opcjg sterowania przez HDMI sg zgodne ze
standardem HDMI-CEC. Funkcja sterowania przez HDMI tego
urzgdzenia nie dziata po podtaczeniu do tych urzadzen.

® Nie gwarantuje sie dziatania tego urzgdzenia ze wszystkimi urzgdzeniami
obstugujacymi standard HDMI-CEC.

® Zaleznie od danych technicznych kazdego urzadzenia obstugujacego
standard HDMI-CEC, niektore funkcje moga nie dziatac¢ po podtgczeniu
tego urzadzenia. (Wigcej informacji na ten temat znajduje sie w instrukc;ji
obstugi telewizora.)

® Po podtgczeniu pewnych urzadzen moze doj$¢ do niezamierzonego
dziatania. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ ,KONTROLA HDMI” na
SWYLACZ”.

» KONTROLA HDMI” (1= str. 147)

Przygotowania

® Minikablem HDMI podtgcz to urzgdzenie z telewizorem.

sPodtaczanie przez miniztacze HDMI” (5= str. 59)

® Wigcz telewizor i ustaw ustawienie HDMI-CEC na ,Wt.”. (Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi telewizora.)

® Ustaw ,KONTROLA HDMI” w menu USTAWIENIA POLACZEN na ,Wt..".

» KONTROLA HDMI” (= str. 147)

Sposob obstugi 1

1 Wigcz to urzadzenie.
2 Wybierz tryb odtwarzania.

3 Podtacz minikabel HDMI.

® Po witgczeniu tego urzgdzenia automatycznie wtgczy sieg telewizor i
przetaczy sig na tryb wejscia HDMI.

Sposob obstugi 2

1 Wyigcz telewizor.
® To urzgdzenie wytgczy sie automatycznie.

UWAGA :

® Zaleznie od podtgczonego telewizora, po wtaczeniu tego urzadzenia
jezyk wyswietlania na ekranie tego urzadzenia automatycznie sig
przetaczy na jezyk wybrany w telewizorze.
(Dotyczy to tylko przypadkow, w ktérych to urzgdzenie obstuguje jezyk
wybrany w telewizorze.) Aby uzywac tego urzadzenia z jezykiem innym
niz jezyk wyswietlania na ekranie telewizora ustaw ,KONTROLA HDMI”
na ,WYLACZ".

® Nawet po zmianie jezyka wyswietlania na ekranie tego urzadzenia, jezyk
wyswietlania na ekranie telewizora nie zmieni sie automatycznie.

® Gdy podtgczone sa takie urzadzenia jak wzmacniacz lub wybierak, te
funkcje moga dziata¢ nieprawidtowo. Ustaw ,KONTROLA HDMI” na
SWYLACZ”.

® Jesli funkcja HDMI-CEC dziata nieprawidtowo wytgcz urzgdzenie i
ponownie wigcz to urzadzenie.
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taczenie przez ztagcze AV

Aby odtwarzac filmy w odbiorniku TV, potacz kabel AV (w zestawie:
QAM1322-001) z gniazdem AV tego urzgadzenia.

® Nalezy rowniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi uzywanego telewizora.

1 Podtgczanie do TV.

Zéity Wejscie wizyjne

—3) Wejécie wizyjne
—2) Wejscie audio (L)

Czerwany

——5) Wejscie audio (P)

Do zigcza Al Biah

Kabel AV
(QAM1322-001)
(opcjonalny)

2 Podtacz kabel przejsciowke i zasilacz sieciowy do tego urzadzenia.

Do zhgcza USE

OB ——u 4 =D —mp

Kabal rasiacra Fasianr sisciowy Tomilacr siciawy
{w ze=tawia) (w restawie) dCBE'I'HﬂLiH
sipciowapo| AT
11|J'\.|'dn%:d-ﬂ vy

3 Otwdrz monitor LCD.

® Urzadzenie wigczy sie automatycznie.

4 Nacisnij zewnetrzny przycisk wejscia na telewizorze, aby wigczyé to
urzgdzenie za posrednictwem potgczonego ztgcza.

5 Odtworz plik.

,LOdtwarzanie filmow” (5= str. 49)
,Odtwarzanie zdjg¢” (s= str. 56)
UWAGA :

® Pytania dotyczace telewizora lub sposobu podtgczenia nalezy kierowac
do producenta telewizora.

® Kabel AV (w zestawie: QAM1322-001)




Odtwarzanie

Dane potagczen elektrycznych (dla video/audio) 4-wtykowej wtyczki mini
opisano ponizej.
Aby zakupi¢, skonsultuj sie z najblizszym centrum serwisowym JVC.

A
| 1— Video (zotty)
Przewod uziemienia

Audio (prawy: czerwony)
Audio (lewy: biaty)

® Podczas uzywania opcjonalnego kabla AV, najpierw zamocujj filtr
przeciwzaktdceniowy dostarczony wraz z tym urzadzeniem.

~,Mocowania filtra przeciwzaktoceniowego” (z= str. 10)
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Edycja

Usuwanie niechcianych plikoéw

Usun niechciane filmy i zdjecia, kiedy konczy sie miejsce na nosniku
nagrywania.

Spowoduje to zwolnienie wiecej miejsca w nosniku nagrywania.
sUsuwanie aktualnie wyswietlanego pliku” (1= str. 62)

LUsuwanie wybranych plikow” (5= str. 62)

UWAGA :
® Nie mozna przywrocic usunietych plikdw.
® Kiedy usuwane sg pliki z listy odtwarzania, lista ulega zmianie.

® Nie mozna usung¢ plikoéw chronionych.
Przed usunieciem plikow wytgcz ochrone.

,Ochrona plikdw” (1= str. 63)
® \W komputerze twérz kopie zapasowe waznych plikdw.
»Tworzenie kopii zapasowej wszystkich plikow” (e= str. 78)

Usuwanie aktualnie wyswietlanego pliku
Usuwa aktualnie wyswietlany plik.

OSTROZNIE :
® Nie mozna przywrécic usunietych plikdw.

1 Puknij T.

Lr F Bk} B ) B

(H] &= »

0:01:23  —( — ():12:34

<000+
[=] e

® Jeslinaobrazie widaé tryb filmu, ta sama obstuga dotyczy trybu zdjec.

2 Puknij ,TAK”.
ik

P USUNAC?
() (POZOSTALE SCENY: 0030)
-~/ LISTY ODTWARZANIA Z TA SCENA

ZMIENIONO LUB USUNIETO

® Puknij kg1, aby wybrac poprzedni lub nastepny plik.
® Gdy bedzie juz brak plikéw, widoczny bedzie ekran indeksu.
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Usuwanie wybranych plikow
Usuwa wybrane pliki.

OSTROZNIE :
® Nie mozna przywrécic usunigtych plikdw.

1 Otworz monitor LCD.

® Puknij przycisk s lub 1, aby wybracé tryb filmu lub zdjeé.

® Na ekranie nagrywania puknij & lub », aby wyswietli¢ ekran
przetaczania trybow.
Puknij (&), aby przetgczyé na tryb filmu .
Puknij [@l, aby przetaczy¢ na tryb zdje¢ Q1.

2 Puknij € PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

{<PLAY Il [ rec
® Jeslinaobrazie widaé tryb filmu, ta sama obstuga dotyczy trybu zdjec.

3 Puknij .

® Na wybranych plikach pojawi sie v'.
Aby usungé v z pliku, ponownie puknij ten plik.
® Puknij ,WYB. WSZ”, aby zaznaczy¢ wszystkie pliki.
® Puknij ,ZW. WSZ.”, aby usunaé wszystkie zaznaczenia.



Edycja

5  Puknij ,USTAW”.
'H USUN

® Jeslinie jest wybrany zaden plik, przycisk ,USTAW” nie moze zosta¢
wcisniety.

6 Puknij ,WYKONAJ", aby potwierdzié usunigcie.
USUNAC?
POZOSTAELE SCENY:0030

LISTY ODTWARZANIA Z TA SCENA
ZMIENIONO LUB USUNIETO

WYKONAJ ZATRZYMAJ
POWROT

® Po catkowitym usunieciu, puknij ,,OK”.
® Aby anulowaé usuwanie, puknij ,WYJDZ".

Ochrona plikow

Zabezpiecz wazne filmy/zdjecia przed przypadkowym usunieciem,
wigczajgc ich ochrone.

»Wiaczanie/Wytgczanie ochrony aktualnie wyswietlanego pliku”
(v= str. 63)

»Wiaczenie/Wytaczanie ochrony wybranych plikéw” (1= str. 64)

OSTROZNIE :

® Podczas formatowania nosnika nagrywania zostang usuniete nawet pliki
chronione.

Witaczanie/Wytgczanie ochrony aktualnie wyswietlanego
pliku

Wiacza lub wytacza ochrone aktualnie wyswietlanego pliku.
1 Puknij ,MENU".
(] & »

0:01:23 e————— ) — ():12:34

e F B F B ) B

® Jeslinaobrazie widacé tryb filmu, ta sama obstuga dotyczy trybu zdjec.
2 Puknij ,EDYCJA”.

Ml MENU GEOWNE

3 Puknij ,CHRON/ANULUJ".

i EDYCJA

CHRON/ANULUJ

4 Puknij ,TAK".
at

() ZABEZPIECZYC? !@

® Puknij kg1, aby wybrac poprzedni lub nastepny plik.
® Po zakonczeniu ustawien, puknij ,OK”.
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Edycja

Wiaczenie/Wytgczanie ochrony wybranych plikow
Wiacza lub wytgcza ochrong wybranych plikéw.

1 Otworz monitor LCD.

® Puknij przycisk ¥ lub 1, aby wybragé tryb filmu lub zdjeé.

® Na ekranie nagrywania puknij K lub »&, aby wyswietli¢ ekran
przetaczania trybow.
Puknij b, aby przetgczyé na tryb filmu .
Puknij (@, aby przetaczy¢ na tryb zdje¢ Q1.

2 Puknij € PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

{<pLAY Il rec

® Jeslinaobrazie widaé tryb filmu, ta sama obstuga dotyczy trybu zdjec.

3 Puknij ,MENU".

4 Puknij EDYCJA”,

Ml MENU GEOWNE

5 Puknij ,CHRON/ANULUJ".

sl EDYCJA

CHRON/ANULUJ
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6 Puknij te pliki, aby wtaczyé lub wytgczyé ich ochrone.

n CHRON/ANULUJ

® Na wybranych plikach pojawi sie v'.
Aby usuna¢ v z pliku, ponownie puknij ten plik.

® Na juz chronionych plikach wyswietlany jest napis Omi v'.
Aby usuna¢ ochrone pliku, puknij plik, aby usunagé v'.

® Puknij ,WYB. WSZ”, aby zaznaczy¢ wszystkie pliki.

® Puknij ,ZW. WSZ.”, aby usunaé wszystkie zaznaczenia.

7 Puknij ,USTAW”, aby zakonczyé ustawianie.

® Na wybranych plikach pojawig sie znaczniki ochrony O=n.
Z wybranych plikéw znikng znaczniki ochrony Omn.

® Jeslinie jest wybrany zaden plik, przycisk ,USTAW” nie moze zosta¢

wcisniety.



Edycja

Robienie zdjecia z odtwarzanego filmu

W nagranych filmach mozesz robic¢ zdjecia ulubionych scen.

1 Otwérz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ 0, na ekranie nagrywania puknij @1,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij ¥, aby przetaczyc¢ na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

4  Podczas odtwarzania, w trakcie zgdanej sceny puknij zatrzymanie I 1.

0:01:23 ———— ) — (:12:34

® Po zatrzymaniu filmu, mozesz dostroic¢ klatke, ktérej zdjecie chcesz
zrobic¢, pukajac odtwarzanie w zwolnionym tempie w przod [ B> i w tyt

<l
5 Puknij przycisk @.
@ Il o= sss = 50
0:01:23 —— — ()112:34
UWAGA :

® Zrobione zdjecia maja rozmiar 1920 x 1080.

® Zarejestrowane zdjecia sg przechowywane na nosniku, z ktérego jest
odtwarzany film.
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Edycja

kaczenie filméw nagranych w trybie
nagrywania Seamless

Mozna potaczy¢ w jeden film filmy nagrane na dwdch osobnych nosnikach
i przy wiaczeniu ,NAGRYWANIE PLYNNE” w menu nagrywania filmu.
» NAGRYWANIE PLYNNE ” (1= str. 134)

1 Otwérz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ K, na ekranie nagrywania puknij K3,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij ¥, aby przetaczy¢ na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybrad tryb odtwarzania.

4 Puknij ,EDYCJA”.
Ml MENU
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6 Puknij tACZ SCENY”.
STER. NAGR. PEYNNYM

(& LACZ SCENY

® Urzadzenie rozpoczyna wyszukiwanie, aby wykry¢ filmy nagrane w
trybie seamless.
Nie mozna wykonac taczenia, jesli brak jest filmow nagranych w
trybie seamless.

7  Puknij , TAK”.

ZNALEZIONO POWYZSZA SCENE
POLACZYC Z TA SCENA?

8  Puknij nosnik, aby go zachowag.

WYBIERZ NOSNIK
PRZECHOW. POEAGZONYCH SCEN

WBUDOWANA PAMIEC KARTA SD

9 Puknij , TAK".

ROZPOCZAC tACZENIE SCEN?

® Rozpoczyna sig taczenie filmow.
® Po potaczeniu filméw, puknij ,,OK”.

UWAGA :

® Filméw nagranych w trybie seamless nie mozna taczyc, jesli we
wbudowanej pamigeci lub na karcie SD jest za mato pozostatego wolnego
miejsca. Przed rozpoczeciem taczenia sprawdz ilos¢é pozostatego
wolnego miejsca.

Zasady ponownego wigczania nagrywania filmow w trybie
seamless

Aby rozpoczg¢ nagrywanie w trybie seamless ponownie po zakonczeniu
poprzedniej sesji, nalezy potaczyc¢ filmy nagrane w trybie seamless lub
usung¢ informacje o tagczeniu filméw nagranych w trybie seamless.

Aby usung¢ informacje o tgczeniu filmoéw nagranych w trybie seamless,
wybierz ,USUN INFO SCEN £ACZ.” w kroku 6.



Edycja

Rejestracja wybranej czesci z nagranego
filmu (PRZYCINANIE)

Wybierz zgdang czes$¢ filmu i zapisz jg jako nowy plik wideo.
® Oryginalny film pozostaje w swoim dotychczasowym miejscu.

1 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na M.

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ K, na ekranie nagrywania puknij 01,
aby wyswietli¢ ekran przetaczania trybow.
Puknij Wi, aby przetgczyé na tryb filmu.

2 Puknij K PLAY aby wybradé tryb odtwarzania.

CICHY [

5  Puknij ,PRZYCINANIE”.

wm EDYCJA

PRZYCINANIE

6 Puknij film, aby edytowac.

X PRZYCINANIE

7  Puknij 1, aby wstrzymacé odtwarzanie w pozadanym punkcie
rozpoczecia, nastepnie puknij ,A”.

a3 (XP] B ' PRZYCINANIE

0:01:23 o=l ————————  ():12:34

(] ] ) ] ]

ZATRZYMAJ

® Po puknieciu ,,A”, ustawiany jest punkt rozpoczecia.
® Po ustawieniu punktu rozpoczecia, puknij P>, aby kontynuowac
odtwarzanie.

8  Puknij I, aby wstrzymac odtwarzanie w pozadanym punkcie
zakonczenia, nastepnie puknij ,,B”.

] 11| PRZYCINANIE )

0:01:23 —‘:15\— 0:12:34

A0:00:23 (AT B )B ———

(<= 00 &

® Po puknieciu ,,B”, ustawiany jest punkt zakoriczenia.

® Puknij,A”lub,B”, aby zresetowac punkt rozpoczecia lub zakonczenia
na pozgdanym ujgciu (pozyciji).

® Mozna doktadnie wyregulowaé pozycje, naciskajac <l iIp>, gdy
odtwarzanie jest wstrzymane.

9 Puknij ,USTAW".

i (XF] 11/ PRZYCINANIE

0:01:23
A0:00:23 AT
[o5Aw)
® Po puknigciu ,USTAW”, potwierdzany jest punkt przyciecia.
10 Puknij ,TAK”.

B B 0:12:34

CZY CHCESZ PRZECHWYCIC
OKRESLONY OBSZAR?

® Po zakonczeniu kopiowania, puknij ,,OK”.
® Po zakonczeniu kopiowania, skopiowany plik jest dodawany do
ekranu indeksu.
UWAGA :
® Punkt podziatu moze nieco odbiega¢ od wybranego ujecia.
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Usuwanie list odtwarzania

Usun utworzong liste odtwarzania.
1 Otwérz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na ss.

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B3, na ekranie nagrywania puknij 1,

aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij ¥, aby przetaczyc¢ na tryb filmu.

2 Puknij € PLAY aby wybradé tryb odtwarzania.

(wr|

@w [WENU)

3 Puknij ,MENU".

4 Puknij ,USTAW. ODTWARZANIA”.

s MENU GEOWNE
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6 Puknij T.

e ODTWARZANIE LISTY

® Pojawi sie ekran USUN.
7 Puknij liste odtwarzania, aby jg usung¢ i puknij ,NASTEPNY”.
sy USUN
[ ANULOWANIE WSZYSTKICH
010 :

® Po wybraniu ,ANULOWANIE WSZYSTKICH” zostang usunigte
wszystkie utworzone listy odtwarzania.

8 Puknij ,TAK”, aby potwierdzi¢ usuniecie.

® Po usunieciu, puknij ,OK”.
® Po catkowitym usunigciu, zostanie ponownie wyswietlony ekran
wyboru usuwania listy odtwarzania.

UWAGA :
® Na kazdym ekranie puknij X, aby wyjs¢ z menu.




Kopiowanie

Kopiowanie plikow na dysk po podtaczeniu POLACZ Z INNYM
do nagrywarki Blu-ray KARTA SD

Mozna kopiowac filmy w wysokiej rozdzielczosci, podtaczajac kablem USB

do tego urzadzenia zgodna z AVCHD nagrywarke Blu-ray. W celu uzyskania

szczegotowych informacji o nagrywaniu ptyt, nalezy zapoznac sie z

instrukcja obstugi nagrywarki Blu-ray.

® Ta czynno$c¢ nie moze zostac zakonczona, jesli stan natadowania
akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do

petna. ° Okbsfuge nagrywarki Blu-ray nalezy wykonywaé po przetgczeniu sie
ekranu.

1" Otworz ostone stykow. 6 Skopiuj na nagrywarke Blu-ray.
® Nalezy réwniez zapoznac sig z instrukcjg obstugi nagrywarki Blu-ray.
® Po zakonczeniu kopiowania, zamknij monitor LCD urzadzenia i
upewnij sie, zanim odtgczysz kabel USB, ze lampka POWER/
® Przed dokonaniem jakiegokolwiek potaczenia, nalezy zamknaé ACCESS zgasta. Gdy kabel USB jest odtagczony nie mozna
monitor LCD, aby wytgczyé urzadzenie. obstugiwac tego urzgdzenia.

UWAGA :

® Aby skopiowaé filmy nagrane w trybie 50p (po ustawieniu ,WYBOR
SYSTEMU” na ,50p”) nalezy uzy¢ nagrywarki Blu-ray obstugujacej format
AVCHD Progressive.

® Filmy nagrane w formacie 50p (po ustawieniu ,WYBOR SYSTEMU” na
,50p”) mozna kopiowaé na dyski Blu-ray.

2 Podtacz nagrywarke Blu-ray.

® Podtacz przy uzyciu kabla USB, dostarczonego wraz z tym
urzadzeniem.

Kabel UsB ==

USB (w zestawie) USB % " Nagrywarka
Blu-ray

3  Otworz monitor LCD.

® Urzadzenie sig wtgczy i pojawi sig¢ ekran ,\WYBIERZ URZADZENIE”.
4 Puknij ,POLACZ Z INNYM”.

5 Puknij potrzebny nosnik.
& POEACZ Z INNYM
| == |
WYBIERZ NOSNIK, ABY OTWORZYC

WBUDOWANA PAMIEC KARTA SD

® Po zakonczeniu uzywania kamery, pojawi sie nastepujacy ekran.
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Kopiowanie

Kopiowanie plikéw na dysk po podtaczeniu
do nagrywarki DVD

Materiaty filmowe w standardowej jako$ci mozna kopiowaé po podtaczeniu
do nagrywarki DVD.

® Nalezy rowniez zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi telewizora i nagrywarki
DVD.

1 Otwdrz ostone stykow.

2 Podtacz nagrywarke DVD.

® Przed dokonaniem jakiegokolwiek potaczenia, nalezy zamknagé
monitor LCD, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Do ztacza AV m

Wejscie wizyjne

@ Wejscie wizyjne
Bliah

-ﬂﬂbﬁ Wejécie audio (L)

Kabel AV (opcjonalm Czarwony
(opcionainy) wBD-—-3 Wejscie audio (P)

Zoft

Magnetowid/nagrywarka DVD
Do zigcza DC
e ([ —— ) o= {wp- Zasiac sigciowy do grizzda
I Kabel AV (2] sieciowego (110¥ do240¥)

(w zestawie)

[1] Podtgcz, uzywajac opcjonalnego kabla AV.
[2] Poditgcz kabel przejscidwke i zasilacz sieciowy do tego urzgdzenia.

3 Otwdrz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na ss.

® Jesli ustawiony jest tryb zdjec¢ B3, na ekranie nagrywania puknij 1,
aby wysSwietli¢ ekran przetgczania trybéw.
Puknij Wi, aby przetgczyé na tryb filmu.

4 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

(wr|

{<pLAY]

I (7] [WERD)

5 Przygotuj telewizor/nagrywarke DVD do nagrywania.

® Przetgcz na kompatybilne wejscie zewnetrzne.
® Wtdz nowy dysk (DVD-R, itd.) do nagrywarki DVD.
6 Przygotuj urzadzenie do odtwarzania.

® Ustaw ,WYJSCIE VIDEO” w menu ,USTAWIENIA POLACZEN” na
format obrazu (,4:3” lub ,,16:9”) podigczonego telewizora.

» WYJSCIE VIDEO ” (i str. 147)

7 Rozpocznij nagrywanie.

® Rozpocznij odtwarzanie w tym urzadzeniu i nacisnij przycisk
nagrywania nagrywarki.

~Odtwarzanie filméw” (1= str. 49)
® Po zakonczeniu odtwarzania, zatrzymaj nagrywanie.
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UWAGA :
® Kabel AV (w zestawie: QAM1322-001)

Przed rozpoczeciem uzywania kabla, zamocuj filtr przeciwzaktéceniowy,
dostarczony wraz z tym urzgdzeniem.

sMocowania filtra przeciwzaktéceniowego” (1= str. 10)

Dane potaczen elektrycznych (dla video/audio) 4-wtykowej wtyczki mini
opisano ponizej.

Aby zakupi¢, skonsultuj sie z najblizszym centrum serwisowym JVC.

| 1— Video (zolty)
Przewdd uziemienia

Audio (prawy: czerwony)
Audio (lewy: biaty)

UWAGA :

® Aby podczas kopiowania dotgczy¢ date i godzing nagrania, ustaw
»WYSWIETL DATE/CZAS”w menu,,USTAW. ODTWARZANIA" na ,WE.”.
Lub ustaw ,WYSWIETLANIE NA TV” w menu ,USTAWIENIA
POLACZEN” na ,WL.”.




Kopiowanie

Kopiowanie plikow na tasme video po
podtaczeniu do magnetowidu

Materiaty filmowe w standardowej jako$ci mozna kopiowac do
magnetowidu.

® Nalezy rowniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi telewizora i
magnetowidu.

1 Otwdrz ostone stykow.

2  Podtacz magnetowid/nagrywarke DVD.

® Przed dokonaniem jakiegokolwiek potaczenia, nalezy zamkna¢
monitor LCD, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Do ztacza AV II‘

Wejscie wizyjne

7@) Wejscie wizyjne
Biah

-ljldb:lj Wejécie audio (L)

Kabel AV {opcjonalny) Czerwony

2ot

Wejscie audio (P)

Magnetowid/nagrywarka DVD
Do ztgcza DC
G [ ) ccmm=———{ § wp- Zaslacz sieciowy do griazda
: Kabel AV 2] sieciowego (110 do 240 )

(w zestawie)

Podtacz, uzywajac opcjonalnego kabla AV.
[2] Podtacz kabel przejscidwke i zasilacz sieciowy do tego urzgdzenia.
® Nalezy uzywac dostarczonego w zestawie zasilacza sieciowego.

3 Otworz monitor LCD.

® Sprawdz, czy tryb nagrywania jest ustawiony na .

® Jesli ustawiony jest tryb zdje¢ 1, na ekranie nagrywania puknij &1,
aby wyswietli¢ ekran przetgczania trybow.
Puknij v, aby przetaczyc¢ na tryb filmu.

4 Puknij € PLAY aby wybrac tryb odtwarzania.

(wr|

{<PLAY|

i MENU

5 Przygotuj telewizor/magnetowid do nagrywania.
® Przetgcz na kompatybilne wejscie zewnetrzne.
® Wiz tasme video.

6 Przygotuj urzgdzenie do odtwarzania.

® Ustaw ,WYJSCIE VIDEO” w menu ,USTAWIENIA POEACZEN” na
format obrazu (,4:3” lub ,,16:9”) podtgczonego telewizora.

, WYJSCIE VIDEO ” (e=" str. 147)

7 Rozpocznij nagrywanie.

® Rozpocznij odtwarzanie w tym urzgdzeniu i nacisnij przycisk
nagrywania nagrywarki.

~Odtwarzanie filméw” (s= str. 49)

® Po zakonczeniu odtwarzania, zatrzymaj nagrywanie.

UWAGA :
® Kabel AV (w zestawie: QAM1322-001)

Przed rozpoczeciem uzywania kabla, zamocuj filtr przeciwzaktéceniowy,
dostarczony wraz z tym urzgdzeniem.

sMocowania filtra przeciwzaktéceniowego” (1= str. 10)

Dane potaczen elektrycznych (dla video/audio) 4-wtykowej wtyczki mini
opisano ponizej.

Aby zakupi¢, skonsultuj sie z najblizszym centrum serwisowym JVC.

| T— Video (z6tty)
Przewdd uziemienia

Audio (prawy: czerwony)
Audio (lewy: biaty)

UWAGA :

® Aby podczas kopiowania dotgczy¢ date i godzing nagrania, ustaw
»WYSWIETL DATE/CZAS”w menu ,USTAW. ODTWARZANIA”" na,,WE.”.
Lub ustaw ,WYSWIETLANIE NA TV’ w menu ,USTAWIENIA
POLACZEN” na ,W*L.”.
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Kopiowanie

Kopiowanie plikéw na karte SD sl EDYCJA

Filmy i zdjecia mozna kopiowa¢ z wbudowanej pamieci na karte SD. \E]
Skopiowanie zdjec¢ na karty pozwala na ich tatwe wydrukowanie (wywotanie) KOPIUJ
w punkcie wywotywania zdjec.

® Ta czynno$c¢ nie moze zostac zakonczona, jesli stan natadowania
akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do
petna.

OSTROZNIE :

® Sprawdz, czy na docelowym nosniku znajduje sie wystarczajgca ilos¢
miejsca.
® Filméw z karty SD nie mozna kopiowa¢ do wbudowanej pamieci.

1 Otwdrz monitor LCD.

® Na wybranych plikach pojawi sie v'.
Aby usuna¢ v z pliku, ponownie puknij ten plik.
® Puknij ,WYB. WSZ”, aby zaznaczy¢ wszystkie pliki.
® Puknij ,ZW. WSZ.”, aby usunaé wszystkie zaznaczenia.

7 Puknij ,USTAW".

s ILOSC:0030

® Puknij przycisk ¥ lub 1, aby wybraé tryb filmu lub zdjeé.
2 Puknij K PLAY aby wybraé tryb odtwarzania.

® USTAW” jest wytgczona, jesli nie wybrano zadnego pliku.
8  Puknij ,TAK”.
KOPIUJ WIDEO

{<PLAY Il [ reC
ILOSC KOPII:30

® Kazde puknigcie powoduje przetgczanie pomiedzy trybem ROZPOCZAC KOPIOWANIE?
nagrywania, a trybem odtwarzania.

3 Pukni MENU”, TR

® Rozpoczyna sie kopiowanie.
® Po zakonczeniu kopiowania, puknij ,OK”.

4 Puknij ,EDYCJA”.

s MENU GEOWNE

@ o

5 Puknij ,KOPIUJ".
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Kopiowanie do komputera z systemem Windows

Korzystajac z dostarczonego oprogramowania mozna kopiowac pliki do komputera.
Dyski mozna réwniez utworzy¢ uzywajac napedu DVD komputera lub Blu-ray.
Jesli nie zainstalowano dotagczonego oprogramowania, po podtaczeniu urzgdzenia zostanie rozpoznana jako dysk zewnetrzny.

UWAGA :
® Aby nagrywac na dyski, konieczny jest nagrywalny naped DVD lub Blu-ray w uzywanym komputerze.
® Aby utworzy¢ dyski w formacie DVD-Video, uzywajac dotgczonego oprogramowania, konieczne jest zainstalowanie dodatkowego oprogramowania
(oprogramowania do tworzenia ptyt DVD-Video).
Wiecej informacji mozna znalez¢ nastepujacej stronie gtéwnej Pixela.
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
® Tworzenie kopii zapasowych z uzyciem innego oprogramowania nie jest obstugiwane.

Problemy z wykorzystaniem dostarczonego oprogramowania Everio MediaBrowser 4

Skontaktuj si¢ z ponizszym Centrum Obstugi Uzytkownikdw.
® Centrum Obstugi Uzytkownikéw Pixela

Telefon USA i Kanada (angielski): +1-800-458-4029 (bezptatny)
Europa (Wielka Brytania, Niemcy, Francja i Hiszpania)
(angielski): +800-1532-4865 (bezptatny)

Pozostate kraje europejskie

(angielski): +44-1489-564-764

Azja (Filipiny) (angielski): +63-2-438-0090

Strona gtéwna http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Szczegoty dotyczace uzywania tego oprogramowania podano w ,Pomoc MediaBrowser” w menu ,Pomoc”Everio MediaBrowser 4.
Permoc MediaBrowser(H) F1
SprawdZ w sieci najnowsza wersje
Kliknij, aby uzyska¢ najnowsze informacje o pradukcie !

Informacje o wersjifA)

Sprawdzanie wymagan systemowych (wytyczne)

Windows 8/Windows 8.1

1 Wyswietl ,Apps”.
(Dla systemu Windows 8) Kliknij panel ,Search”.
(Dla systemu Windows 8.1) Kliknij .

3 Kiliknij Properties” na dolnym pasku, aby wyswietlic.
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Kopiowanie

® Jesli na pulpicie widoczna jest ikona ,Computer”, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz ,,Properties” w menu, aby wyswietli¢ informacje o
komputerze.

Windows Vista/Windows 7

1 Kliknij przycisk start.

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy Komputer.

3 Kiiknij ,Wtasciwosci”.

'@' Manage

Map network dnve...

Dizconnect network drive..,

Show on Desktop

Rename
Properties
4 Sprawdz elementy z ponizsza tabela.
-]
[ 1 Commi b b Spmeapeefacin, 1 Srer a] | frm e 0

Wy b i emetion 1bok e oo

e [ Ty re——
- AR W S L
[ ———
lm— [rie
Tesmboade P b i ek B
L
P SN
[,
P
s
—
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Windows 8 Windows Vista/Windows 7

(O] Windows 8 64-bitowy Windows Vista 32/64-bitowy

Windows 8 lub Windows 8 Pro Home Basic lub Home Premium

(wersje instalowane fabrycznie, tylko tryb stacjonarny) (tylko wersje instalowane fabrycznie)Service Pack 2

Windows8.1 64-bitowy Windows 7 32/64-bitowy

Windows8.1 lub Windows8.1 Pro Home Premium

(wersje instalowane fabrycznie, tylko tryb stacjonarny) (tylko wersje instalowane fabrycznie)Service Pack 1
Procesor Procesor gtéwny Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy Procesor gtéwny Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy
gtéowny (Zalecany procesor gtéwny Intel Core 2 Duo 2,13 GHz lub szybszy) | (Zalecany procesor gtéwny Intel Core 2 Duo 2,13 GHz lub szybszy)
RAM Co najmniej 2 GB Co najmniej 2 GB
Montaz filmu Zalecany Intel Core i7, CPU 2,53 GHz lub nowszy Zalecany Intel Core i7, CPU 2,53 GHz lub nowszy

M Inne wymogi

Ekran: 1024x768 pikseli lub wigcej (zalecane 1280x1024 pikseli lub wigcej)
Karta graficzna: Zalecana Intel G965 lub nowsza

UWAGA :

® Jesli komputer nie spetnia powyzszych wymagan systemowych, nie mozna zagwarantowaé prawidtowego dziatania dostarczonego oprogramowania.
® Wigcej informacji na ten temat mozna uzyskac u producenta komputera.
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Instalowanie dostarczonego oprogramowania
(wbudowanego)

Korzystajgc z dotgczonego oprogramowania mozna wyswietla¢

zarejestrowane obrazy w formacie kalendarza i wykonywac prosty montaz.

® Ta czynnos$¢ nie moze zostac¢ zakonczona, jesli stan natadowania
akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do
petna.

Przygotowania
taczy urzadzenie z komputerem kablem USB.

B Windows 8/Windows 8.1

1 Otworz ostone stykow.

2 Podtacz swoj komputer, uzywajgc dotgczonego kabla USB.

® Przed podtaczeniem kabla, nalezy zamknaé monitor LCD, aby
wytaczy¢€ urzadzenie.

use

Do ztgcza
UsB

(Cm ah

3 Otwérz monitor LCD.

® Urzagdzenie sig wtaczy i pojawi sie menu ,WYBIERZ URZADZENIE”.

4 Puknij ,POLACZ Z PC".

’.{ WYBIERZ URZADZENIE

WYBIERZ RODZAJ URZADZENIA
ABY PODEACZYC

eERerRe ) [
B

5 Puknij ,ODTW. NA KOMPUTERZE”.

(m] POLACZZPC

ODTW. NA KOMPUTERZE

® QOdtgcz kabel USB, aby powrdcic¢ do ekranu nagrywania lub
odtwarzania.

® Na komputerze pojawi sie ,Everio Software Setup”.
Obstuge nalezy wykonywac¢ w komputerze po przetaczeniu sie
ekranu.

6 Wykonaj nastepujace operacje na swoim komputerze.

[1] Wyswietl ,Apps”.
(Dla systemu Windows 8) Kliknij panel ,Search”.
(Dla systemu Windows 8.1) Kliknij (.
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o Commard 2rompt

‘: Computer

E Conired Parel

H Default Programs
Y

H hibe: Feplorer

llelp ard Suppart

® Jeslina pulpicie widoczna jest ikona ,,Computer”, kliknij ja dwukrotnie, aby
otworzy¢ ,Computer”.
[3] Dwukrotnie kliknij ikone ,JVCCAM_APP” w ,Devices with Removable
Storage”.

SRm Cempular - ciEm
- [ []

T Zerore vl | SemchZerare )

& e Ll ek Diriges ¢
W Cesiton
B vewnizan
becarkplozes

o Horagracy

B Coaparar

G N

A oo

[4] Dwukrotnie kliknij ,install (lub Install.exe)”.
T e— INCCAMAPE - olEN

¢ lemzas o WLLAMARE G b vl [Semnaicnr il

& Dusnlonts -

B v

) Hemegrze

Sitens = &

[5] Na ekranie kontrolnym konta uzytkownika kliknij ,,Yes”.
® Po chwili pojawi sig ,Software Setup”.

7 Kliknij ,Everio MediaBrowser 4”.

2. Everio Software Sotup

P Software installation for Everio File
[ | ser 4 Disc Creation and Video

Uploading.
. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby zakonczy¢
instalacje.

8  Kiiknij ,Zakoncz".



Kopiowanie

Everio hiediaBrowser 4 - InstallShiald Wizard

rd Complete

The | nstalls hield Wizard has successiully instaled Everio
Media rawser . Click Firish to euit the wizard

9 Kliknij ,WYJDZ".

- -
i |
gt/ W
MAra Evera

Fediaden...  Media3eo, .

® Po zakonczeniu instalacji, na pulpicie tworzone sa 2 ikony.

10 Odtacz urzadzenie od komputera.
,Odtagczanie urzgdzenia od komputera” (1= str. 79)

UWAGA :

® Jesli ,Everio Software Setup” sig nie pojawi, dwukrotnie kliknij
~JVCCAM_APP” w ,Moj komputer” lub ,Komputer”, nastepnie dwukrotnie
kliknij ,install (lub Install.exe)”.

® Jesli pojawi sie okno dialogowe automatycznego odtwarzania, wybierz
,Otworz folder z potrzebnymi plikami” i kliknij ,OK”. Nastepnie, w folderze
kliknij ,install (lub Install.exe)”.

B Windows Vista/Windows 7

1 Otwérz ostone stykow.

2 Podtacz swoj komputer, uzywajac dotgczonego kabla USB.

® Przed podtgczeniem kabla, nalezy zamkna¢ monitor LCD, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

use

Do zigcza
usB

(i an

Komputer

3  Otwodrz monitor LCD.

® Urzadzenie sig wtgczy i pojawi sie menu ,WYBIERZ URZADZENIE”.

4 Puknij ,POLACZ Z PC’.

7y WYBIERZ URZADZENIE

WYBIERZ RODZAJ URZADZENIA
ABY PODEACZYC

5 Puknij ,ODTW. NA KOMPUTERZE”.

[(m]l POLACZ ZPC

ODTW. NA KOMPUTERZE

® Na komputerze pojawi sig ,Everio Software Setup”.
Obstuge nalezy wykonywac¢ w komputerze po przetgczeniu sie
ekranu.

6 Wykonaj nastepujace operacje na swoim komputerze.

[1] Kliknij ,Otworz folder z potrzebnymi plikami” w oknie dialogowym
automatycznego odtwarzania, a nastepnie kliknij dwukrotnie
sinstall.exe”.

[2] Na ekranie kontrolnym konta uzytkownika kliknij ,Yes”.

*Windows 7

140/ Usar £izcouns Ceontrs| [E==]

P
= Vv
il

¥ Shw details

Charge ween thesr nerfieTtinns appear

® W przypadku Windows Vista, kliknij ,,Allow” (Kontynuuj).

® Po chwili pojawi sig ,Software Setup”.

® Jesli sie nie pojawi, dwukrotnie kliknij ,JVCCAM_APP” w ,Komputer” lub
»,M&j komputer”, nastepnie dwukrotnie kliknij install.exe”.

7 Kliknij ,Everio MediaBrowser 4”.

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby zakoriczy¢
instalacje.

8  Kiliknij ,Zakoncz".

Evorio ModiaBrowsor 4 - InstaliShiold Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InstallShisld wizard has successiuly installed Everio
MediaBrowser 4. Cick Finish to exit the wizard

9  Kliknij ,WYJDZ".

Al £ |
i Fi 1
g/ W
rern bwero
Media ... Media2eo. .,

® Po zakonczeniu instalacji, na pulpicie tworzone sg 2 ikony.

10 Odtacz urzadzenie od komputera.

,Odfaczanie urzadzenia od komputera” (= str. 79)
UWAGA :
® Jesli ,Everio Software Setup” sie nie pojawi, dwukrotnie kliknij

~JVCCAM_APP” w ,Mdj komputer” lub ,Komputer”, nastepnie dwukrotnie
kliknij ,install (lub Install.exe)”.
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® Jesli pojawi sie okno dialogowe automatycznego odtwarzania, wybierz

,Otworz folder z potrzebnymi plikami” i kliknij ,OK”. Nastepnie, w folderze
kliknij ,install (lub Install.exe)”.
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Tworzenie kopii zapasowej wszystkich plikow

Przed utworzeniem kopii zapasowych upewnij sie, czy na dysku twardym
komputera (HDD) jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca.

Tworzenie kopii zapasowej nie rozpocznie sig, gdy na dysku bedzie za mato
wolnego miejsca.

® Ta czynno$¢ nie moze zostac zakonczona, jesli stan natadowania

akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do
petna.

1 Otwdrz ostong stykow.

2 Podtacz swoj komputer, uzywajac dotaczonego kabla USB.

® Przed podtgczeniem kabla, nalezy zamkngé monitor LCD, aby
wytgczy¢ urzadzenie.

use

Do zigcza
usB

(i an

Komputer

3 Otwdrz monitor LCD.

® Urzadzenie sig wtaczy i pojawi sie menu ,WYBIERZ URZADZENIE”.
4 Puknij ,POEACZ Z PC”.

7 WYBIERZ URZADZENIE

WYBIERZ RODZAJ URZADZENIA
ABY PODEACZYC

5 Puknij ,TWORZENIE KOPIIl ZAPASOWEJ".
@l POEACZ Z PC

TWORZENIE KOPII ZAPASOWEJ

® Qdtgcz kabel USB, aby powrdcic¢ do ekranu nagrywania lub
odtwarzania.

® W komputerze zostanie uruchomione dostarczone oprogramowanie
Everio MediaBrowser 4.

Kolejne operacje nalezy wykonywac w komputerze.

6 Wybierz zrédto pliku obrazu.



Kopiowanie

==

]

Step 1 Wv'irvmumenu
= Vizzseme vt

‘ |
Kliknij ,Nastgpny”

Kliknij ,Kameranauhurin koko &&nenvoimakkuus”

7 Rozpocznij tworzenie kopii zapasowej.
Miejsce zapisania danych (Komputer)

step 2 Potwierdz

Klsr i, s s ol pang

()

® Rozpoczyna sig tworzenie kopii zapasowej.

8 Po utworzeniu kopii zapasowej, kliknij ,OK”.

Everio MediaBrowser 4 ==
I_/"_"\._
| Zakonczone.
b -

oK
A
Kliknij

9  Odtacz urzadzenie od komputera.

UWAGA :

® Przed wykonaniem kopii zapasowej widz karte SD, na ktorej w urzadzenie
przechowywane sg filmy i zdjgcia.

® Jesli napotkasz problemy z dostarczonym oprogramowaniem Everio
MediaBrowser 4, skontaktuj sie z ,Centrum Obstugi Uzytkownikow
Pixela”.

Telefon USA i Kanada (angielski): +1-800-458-4029 (bezptatny)
Europa (Wielka Brytania, Niemcy, Francja i Hiszpania)
(angielski): +800-1532-4865 (bezptatny)

Pozostate kraje europejskie

(angielski): +44-1489-564-764

Azja (Filipiny) (angielski): +63-2-438-0090

Strona http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

gtéwna

® Przed wykonaniem kopii zapasowej, usun niechciane filmy.
Wykonanie kopii zapasowej wielu filméw moze troche potrwac.

LUsuwanie niechcianych plikow” (s= str. 62)

Odtaczanie urzadzenia od komputera

Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie nosnikéw

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)
1 Kliknij ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie no$nikow”.
2 Kliknij wszystkie ,JVCCAM~".

3 Odtacz kabel USB i zamknij monitor LCD.
(Windows Vista)

1 Kliknij ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie no$nikow”.

2 Kliknij ,Bezpiecznie usun masowe urzadzenie magazynujgce USB”.
3 Kiliknij ,OK".

4  Odtgcz kabel USB i zamknij monitor LCD.
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Organizowanie plikow
Po wykonaniu kopii zapasowej plikéw, zorganizuj je dodajac etykiety takie
jak ,Rodzinna podréz” lub ,Zawody sportowe”.
Jest to przydatne nie tylko do tworzenia dyskéw, ale réwniez do do ich
przegladania.
1 Dwukrotnie kliknij ikone Everio MediaBrowser 4.
® Zostanie uruchomione dostarczone oprogramowanie.
] 1 " 1
Mera Ewero
Madiaden... Media3ro.

2 Wyswietl miesigc plikéw, ktdre majg byé zorganizowane.

cow Pt s Hie

Miesigc nagrania

3 Utworz listg uzytkownikow.

=T =ls

e Y]]

P 50 e
7

Bibhotzia

=+ LE] Youf L I] ]
s faies L I

|| e

uzytkownikéw

7

(1) Wstaw nazwe nowej listy

Mazwa Listy [

Podaj nazwe Listy.

Q000 |

(2) Kliknij

® Nowa lista uzytkownikéw jest dodawania do zbioru list uzytkownikow.

4 Kliknij dzien nagrywania.
® Wyswietlane sg miniatury plikdw nagranych w wybranym dniu.
Data nagrania

===

Eprr—

FRECR

G om gD
i e |

|| o

5 Zarejestruj pliki do utworzonej listy uzytkownikow.
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Lista uzytkownikéw Miniatury
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Identyfikacja filmu lub zdjegcia:

® Pliki mozna wybiera¢ korzystajgc z menu ,SELECT” (Wybierz) na gorze
po prawej stronie ekranu.

® Zaznacz ikone filmu/zdjecia na gérze po prawej stronie miniatur.

Zdjecie

UWAGA :
® Jesli napotkasz problemy z dostarczonym oprogramowaniem Everio
MediaBrowser 4, skontaktuj sig z ,Centrum Obstugi Uzytkownikdw

Pixela”.

Telefon USA i Kanada (angielski): +1-800-458-4029 (bezptatny)
Europa (Wielka Brytania, Niemcy, Francja i Hiszpania)
(angielski): +800-1532-4865 (bezptatny)

Pozostate kraje europejskie

(angielski): +44-1489-564-764

Azja (Filipiny) (angielski): +63-2-438-0090

Strona http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

gtowna
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Nagrywanie filméw na dyski Everio MediaBrowser 4 (=]
Korzystajagc z listy uzytkownikéw skopiuj ustawione pliki na dyski.

1 Do nagrywarki DVD w komputerze wtéz nowy dysk. |@ | ——

2 Wybierz zadang liste uzytkownika.

=]
o by E
. OK
s s v
I Kliknij

3 Wybierz rodzaj piyty.

Utwerz piyte stp1

4 Wybierz w kolejnosci pliki do skopiowania na ptyte.

=t

P
s st Srezmz

e irin it

[m— — sy

® Kiliknij ,Wybierz wszystko”, aby wybrac¢ wszystkie wyswietlane pliki.
® Po wybraniu kliknij ,Nastepny”.
5  Ustaw tytut menu gtéwnego dysku.

b Medatromeed ==
iy

g Vntsi_csaie, vammees beme

Utwérz plytg swme

step2 AVCHD: Potwierd:

Fifsiat sy sacest s

® Kliknij ,Nastawienia”, aby wybrac tto menu.
® Po ustawieniu, kliknij ,Start”.

6 Po zakonczeniu tworzenia kopii, kliknij ,OK”.
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UWAGA :

® Z dotgczonym oprogramowaniem Everio MediaBrowser 4 mozna
stosowac nastepujgce rodzaje dyskow.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® Dostarczone oprogramowanie Everio MediaBrowser 4 obstuguje
nastepujgce formaty.
AVCHD
DVD-Video*

* Aby utworzy¢ dyski w formacie DVD-Video, konieczne jest zainstalowanie

dodatkowego oprogramowania (oprogramowania do tworzenia DVD-

Video).

Wiecej informaciji mozna znalez¢ nastepujgcej stronie gtéwnej Pixela.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Uzyj dostepnego w sprzedazy oprogramowania do nagrywania ptyt Blu-
ray.

® Aby odtworzy¢ dysk w formacie AVCHD uzyj odtwarzacza Everio
MediaBrowser 4. Zapoznaj sig z plikiem pomocy dostarczonego
oprogramowania Everio MediaBrowser 4.

® Podczas kopiowania plikow nagranych w trybie nagrywania UXP lub
progresywnym (50p), aby utworzy¢ ptyte w formacie AVCHD, przed
kopiowaniem filmy muszg zostac przeksztatcone do trybu nagrywania XP.
Dlatego tez moze to potrwac dtuzej niz kopiowanie filméw nagranych w
innych trybach.

® Aby przejrzec plik pomocy Everio MediaBrowser 4, wybierz ,Pomoc” z
paska menu Everio MediaBrowser 4 lub nacisnij F1 na klawiaturze.

® Jesli napotkasz problemy z dostarczonym oprogramowaniem Everio
MediaBrowser 4, skontaktuj sie z ,Centrum Obstugi Uzytkownikow
Pixela”.

Telefon USA i Kanada (angielski): +1-800-458-4029 (bezptatny)
Europa (Wielka Brytania, Niemcy, Francja i Hiszpania)
(angielski): +800-1532-4865 (bezptatny)

Pozostate kraje europejskie

(angielski): +44-1489-564-764

Azja (Filipiny) (angielski): +63-2-438-0090

Strona http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

gtéwna
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Tworzenie kopii zapasowej plikow bez wykorzystania
dostarczonego oprogramowania

Skopiuj pliki do komputera w nastepujacy sposob.
® Ta czynnos$¢ nie moze zosta¢ zakonczona, jesli stan natadowania

akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do
petna.

1 Otwdrz ostone stykow.

2 Podtacz swoj komputer, uzywajac dotaczonego kabla USB.

® Przed podtgczeniem kabla, nalezy zamknagé monitor LCD, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

use

Do zigcza
usB

(i an

Komputer

3 Otwdrz monitor LCD.

® Urzadzenie sie wtaczy i pojawi sie menu ,WYBIERZ URZADZENIE”.
4 Puknij ,POEACZ Z PC”.

72, WYBIERZ URZADZENIE =]

WYBIERZ RODZAJ URZADZENIA
ABY PODEACZYC

5 Puknij ,ODTW. NA KOMPUTERZE”.

(]l POLACZ ZPC

ODTW. NA KOMPUTERZE

® QOdtgcz kabel USB, aby powrdcic¢ do ekranu nagrywania lub
odtwarzania.

® Zamknij program Everio MediaBrowser 4, jesli zostanie
uruchomiony.

® Po zakonczeniu uzywania kamery, pojawi sie nastepujacy ekran.

ODTW. NA KOMPUTERZE

® Obstuge nalezy wykonywac w komputerze po przetgczeniu sig
ekranu.


http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

Kopiowanie

6 (Windows 8)
Kliknij prawym przyciskiem myszy ,Computer” w menu ,Windows
System Tool”, aby zaznaczy¢ pole wyboru, a nastepnie kliknij ikong
~JVCCAM_SD".
(Windows 7/Windows Vista)
Wybierz ,Komputer” z menu ,Start”, a nastgpnie kliknij ikone
~JVCCAM_SD".
® Otworz folder z potrzebnymi plikami.

sLista plikow i folderow” (s= str. 84)

7 Skopiuj pliki do dowolnego folderu w komputerze (pulpit, etc).

OSTROZNIE :
® Po potaczeniu kamery z komputerem kablem USB nagrane nosniki sg
tylko do odczytu.

UWAGA :

® Aby edytowac/przegladac pliki, skorzystaj z oprogramowania
obstugujacego pliki AVCHD (filmy)/JPEG (zdjecia).

® Powyzsze dziatania w komputerze moga by¢ rézne, zaleznie od
uzywanego systemu operacyjnego.

Odtaczanie urzadzenia od komputera

Bezpieczne usuwanie sprzetu | wysuwanie nosnikow

f\;‘ s we |
= )

/) 2010-10-05

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)
1 Kliknij ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie nosnikow”.
2 Kiliknij wszystkie ,JVCCAM~".

3 Odtgcz kabel USB i zamknij monitor LCD.
(Windows Vista)

1 Kliknij ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie nognikéw”.

2  Kliknij ,Bezpiecznie usun masowe urzadzenie magazynujgce USB”.
3 Kliknij ,OK”.

4 Odtacz kabel USB i zamknij monitor LCD.
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Lista plikow i folderow

Foldery i pliki tworzone sg na wbudowanej pamigci i na karcie SD, jak pokazano ponizej.
Sa one tworzone tylko wtedy, gdy sg konieczne.

ﬁ Folder zdjed
[JYCCAM _MEM] —— [ DCIM [ 10aJVESD PIC_0001.JPE «—
[Pamiec whudowars 1N CE0 ] PIC _0002. JPE 41— Pik xguia
[ 102050 ] FIC _0003.JPG <+
[IWCCAM_SD) : :

[PLAYLIST |
[INDEX.BOM |
[MOVIEQB.). BOM |

[

—[ EXTMOV ] - DEM.O00RMIE.... 4 (Pik Demo wideo)
MOV D00 .HTS] * Moke nie rasierad plikiw damo widea
k|

=MOV_0002.MTS
MOV D003 MTS

C

[ PRIVATE | —I:[mrr:Hn |

(Pl Al = uszkodzargmiirdormacjami zans

(Irlermeace 2arzadzania (Karta S0

[JWE]
OSTROZNIE :

— [ AWCGHD] —[BDMV] [STREAM |———— 5| KXXKX . MTS | iPis wices
{Parmiat whudorwana) [BACKLUP | 5
[GLIPINE |

FUTAr

® Po potaczeniu kamery z komputerem kablem USB nagrane nosniki sg tylko do odczytu.
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Kopiowanie

Kopiowanie do komputera systemu Mac
Skopiu;j pliki do komputera Mac w nastepujacy sposéb.
OSTROZNIE :

® Ta czynnos$¢ nie moze zostac¢ zakonczona, jesli stan natadowania
akumulatora jest niewystarczajgcy. Najpierw nataduj akumulator do
petna.

1 Otwérz ostone stykow.

2 Podtacz swoj komputer, uzywajac dotgczonego kabla USB.

® Przed podtgczeniem kabla, nalezy zamkna¢ monitor LCD, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

use

Do zlgcza
usB

— (WD an

Komputer

3 Otworz monitor LCD.

4 Puknij ,POLACZ Z PC”.

’.{ WYBIERZ URZADZENIE

WYBIERZ RODZAJ URZADZENIA
ABY PODEACZYC

| POEACZZPC | NN \

5 Puknij ,ODTW. NA KOMPUTERZE”.

Wl POLACZ ZPC

ODTW. NA KOMPUTERZE
I
| I

[ease

® QOdtacz kabel USB, aby powrdci¢ do ekranu nagrywania lub
odtwarzania.

® Po zakonczeniu uzywania kamery, pojawi sie nastepujacy ekran.

ODTW. NA KOMPUTERZE

® Na pulpicie pojawia sie ikona ,,JVCCAM_SD”.

6 Wczytaj plik zdjecia do iPhoto.
® iPhoto uruchomi sig automatycznie i wyswietlg sig filmy nagrane na
kamerze. Wczytaj odpowiednie zdjecia.

® Zdjecia z wbudowanej pamieci i karty SD sa wyswietlane osobno.
Przetaczaj pomiedzy JVCCAM_MEM (pamie¢ wbudowana) i
JVCCAM-SD (karta SD) wyswietlonymi w ,,Urzadzenia” w ,Lista
zrédet” iPhoto.

® Filmy wczytane z uzyciem iPhoto, nie moga by¢ edytowane za
pomocag iMovie. Aby edytowac filmy, nalezy wczyta¢ pliki z iMovie.

7  Edytuj film przy pomocy iMovie.
® Uruchom iMovie i wczytaj odpowiednie filmy do iMovie.
® Filmy wczytane z uzyciem iPhoto, nie moga by¢ skopiowane do
iMovie.
® Wiecej informacji na temat obstugi iMovie mozna znalez¢ w pliku
pomocy iMovie.

OSTROZNIE :

® Nie odtagczaj kabla ani nie wytaczaj urzadzenia przed zakonczeniem
wczytywania plikow.

® Po potaczeniu kamery z komputerem kablem USB nagrane nosniki sg
tylko do odczytu.

® Nie mozna importowaé do iMovie plikéw MTS skopiowanych do
komputera Mac.

Aby uzywac plikow MTS w iMovie, nalezy importowac te pliki uzywajac
iMovie.
UWAGA :

® Aby montowac/przegladac pliki, skorzystaj z oprogramowania
obstugujacego pliki AVCHD (filmy).

® Usuwajgc urzadzenie z komputera, przeciagnij i upus¢ znajdujaca sie na
pulpicie ikong ,JVCCAM_MEM” lub ,JVCCAM_SD” do kosza.

iMovie i iPhoto

Pliki z tego urzadzenia mozna importowac do komputera, korzystajac z

programu Apple iMovie '8, iMovie ’9, iMovie 11, iMovie version 10 (filmy)

lub iPhoto (zdjecia).

W celu uzyskania informacji na temat komputerowego systemu

operacyjnego kompatybilnego ziMovie i iPhoto, sprawdz informacje podane

przez firme Apple.

® Najnowsze informacje na temat iMovie lub iPhoto podano w witrynie
internetowej Apple.

® Szczegotowe informacije o sposobie uzywania iMovie lub iPhoto znajduje
sie w plikach pomocy danego programu.

® Nie gwarantuje sig, ze bedzie mozna wykonywac te operacje we
wszystkich srodowiskach komputerowych.

85



Uzywanie funkcji Wi-Fi

Mozliwosci sieci Wi-Fi

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje Wi-Fi.
Uzywajac potgczonego bezprzewodowo urzadzenia z obstugg technologii smartfona, mozesz wykonaé nastepujace rzeczy.

Nazwa funkcji

Funkcja

MONITORUJ BEZPOSR.
(POLACZENIE BEZPOSREDNIE)

® Przy bezposrednim potaczeniu 1-do-1 (Wi-Fi Direct) ze smartfonem (lub komputerem) mozna sprawdzié¢
przechwycone zdjecie w kamerze bez korzystania z punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN).
Filmy i zdjecia mozna nagrywac¢ podczas monitorowania.

,Monitorowanie obrazu z uzyciem potaczenia bezposredniego (MONITORUJ BEZPOSR.)” (&= str. 88)

MONITORUJ Z WEWNATRZ
(POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU)

® Przebywajgc poza domem, po potgczeniu sie smartfona z Internetem przez punkt dostepu
(bezprzewodowy router LAN), mozna sprawdzi¢ przechwycone zdjecie w kamerze.
Filmy i zdjecia mozna nagrywac¢ podczas monitorowania.
,Monitorowanie obrazu z uzyciem punktu dostepu w sieci domowej (MONITORUJ Z WEWNATRZ).”
(v= str. 91)

MONITORUJ Z ZEWNATRZ
(POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU)

® Przebywajgc poza domem, po potaczeniu sig z Internetem przez smartfon mozna sprawdzi¢
przechwycone zdjecie w kamerze.
Filmy i zdjecia mozna nagrywac¢ podczas monitorowania.

» MONITORUJ Z ZEWNATRZ ” (s str. 124)

Zapisz informacje dotyczace lokalizacji

® Wykorzystujgc bezposrednie potgczenie (Wi-Fi Direct) ze smartfonem wyposazonym w funkcje GPS
mozna zapisywac dane geograficzne miejsca nagrywania.
Na dostarczonym z tym urzgdzeniem oprogramowaniu mozna uzywac zapisanych informacji o lokalizacji.

~Rejestrowanie danych lokalizacji” (1= str. 94)

Terminologia stosowana w tym Przewodniku':

® W tym przewodniku obstuga panelu dotykowego polega na ,pukaniu”.

® Nazwy przyciskow smartphona sa napisane jako ,MENU” lub ,RETURN”,
moga by¢ rézne w poszczegolnych modelach.

Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi smartphona.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Srodowisko dziatania

Po spetnieniu nastepujacych wymogéw mozna sprawdzi¢ obraz w kamerze
ze smartfona i mozna przesytac filmy/zdjecia.

Android Smartfon i tablet
SO: Android2.3 lub nowszy

(To urzadzenie moze nie obstugiwac wszystkich modeli.)
[2] Obstuguije funkcje GPS (do nagrywania danych GPS)

[3] Mozliwo$¢ potgczenia z Internetem lub Google Play (,Everio sync. 2”
wymagana do instalacji oprogramowania)

iPhone/iPod touch
S0:i0S5.1 lub nowszy
(To urzadzenie moze nie obstugiwac wszystkich modeli.)
[2] Mozliwo$¢ potgczenia z Internetem lub ,App Store™” (wymagana do
instalacji oprogramowania)

Srodki ostroznosci podczas uzywania sieci
Wi-Fi

Srodki ostroznosci podczas korzystania z funkcji Wi-Fi
® W niektorych urzgdzeniach wykonanie tej operacji moze byc¢ nieudane.

® Funkcja ta nie jest przeznaczona do zapobiegania klgskom zywiotowym
ani przestgpstwom.

® W przypadku zapomnienia wytaczenia $wiatta, to urzadzenie wytaczy je
automatycznie po 10 dniach ciggtego $wiecenia.

® Pozostawienie otwartego monitora LCD utatwia odbiér fal radiowych. W
zwigzku z tym zaleca sig otwieranie monitora LCD podczas korzystania z
funkcji Wi-Fi.

® Bezpieczenstwo bezprzewodowej sie¢ LAN
Zaletg bezprzewodowej sieci LAN jest to, ze zamiast uzywania przewodu
LAN, informacje sg przenoszone przez fale radiowe, dzieki czemu mozna
zestawi¢ potgczenie LAN na obszarze pokrywanym przez fale radiowe.
Fale radiowe przenikaja jednak przez obiekty (np. przez $ciany)
znajdujace sie w ich zasiegu, w przypadku nieskonfigurowania ustawien
bezpieczenstwa moga powstac zagrozenia dla bezpieczenstwa, np.
przechwytywanie transmisji lub nielegalny dostep.
Przed podtgczeniem do sieci w sSrodowisku bezprzewodowej sieci LAN
nalezy doktadnie przeczytac podrecznik instrukcji uzywanego urzadzenia
bezprzewodowego LAN i odpowiednio skonfigurowaé ustawienia
zabezpieczen. Pominigcie tego dziatania moze zwiekszy¢ zagrozenie
przechwycenia prywatnych informacji, np. nazw uzytkownikéw, haset i
tresci e-maili lub zagrozenie nielegalnym dostepem do sieci.

® Konstrukcja bezprzewodowej sieci LAN powoduje, ze zabezpieczenia
moga zostaé¢ ztamane przez nietypowe lub nieprzewidywalne srodki.

® Wiecej informacji na temat bezprzewodowej sieci LAN i bezpieczenstwa
sieci, moze przekazac producent posiadanego bezprzewodowego
urzadzenia LAN.

® Firma JVC nie jest odpowiedzialna za zadne zwigzane z
bezpieczenstwem problemy, trudnosci, szkody lub straty wynikajace z
korzystania z tej funkcji.

® Funkcja Wi-Fi nie jest dostepny pod wodg.

Fale radiowe uzywane przez ten produkt

Produkt ten wykorzystuje fale radiowe w pasmie ISM (2,4 GHz).
Wprawdzie do uzywania tego urzgdzenia nie jest konieczna licencja stacji
radiowej, nalezy pamieta¢ o nastepujacych sprawach.

H Nie wolno uzywac¢ tego produktu w poblizu nastepujacych
miejsc.
® Urzadzenia przemystowe, naukowe lub medyczne, takie jak kuchenki
mikrofalowe i rozruszniki serca

® Urzadzenia przemystowe, naukowe lub medyczne, takie jak kuchenki
mikrofalowe i rozruszniki serca

® Szczegolne stacje rafiowe matej mocy (licencja stacji radiowej nie jest
wymagana)

® Urzadzenia Bluetooth

Sprzet taki, jak wyzej wymieniony, wykorzystuje te same pasma

czestotliwosci co sie¢ Wi-Fi.

Uzywanie tego produktu w poblizu powyzszego sprzetu moze powodowac

zaktdcenia fal radiowych i w efekcie zerwanie tagcznosci lub spadek

szybkosci tacznosci. W takich przypadkach nalezy wytaczy¢ zasilanie

nieuzywanych urzadzen.

B Unikaj uzywanie tego urzadzenia w poblizu telewizora lub
radia.

Telewizory i radia wykorzystujg inne pasma czestotliwosci fal radiowych niz
Wi-Fi i dlatego nie maja wptywu na tacznos¢ tego produktu lub telewizora,
czy radia.

Jesli jednak w poblizu produktu z obstugg technologii Wi-Fi zostanie
umieszczony telewizor lub radio, emitowane przez urzgdzenie Wi-Fi fale
elektromagnetyczne moga powodowacé zaktdcenia dzwigku lub obrazu.

® W poblizu urzadzen rafiowych lub stacji nadawczych tgcznos¢ moze by¢
nieprawidtowa. W takim przypadku nalezy odpowiednio zmieni¢
lokalizacje.

l Sygnaty radiowe nie mog3a sie przedostac przez stal
zbrojeniowa, metal, czy beton.

Fale radiowe uzywane przez ten produkt nie moga sie przedostac przez
materiaty zbrojone stalg, metalowe, czy betonowe.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Nie mozna zestawic tagcznosci, jesli dwa pokoje lub pietra sg dzielone tymi
materiatami.

* £acznosc ulega réwniez ostabieniu, jesli pomiedzy urzgdzeniami Wi-Fi
znajdzie sie cztowiek lub czes$¢ jego ciata.

H Nie wolno podtaczaé sieci bezprzewodowych, ktérych nie
ma sie uprawnien.

Po wykonaniu potgczenia moze byé ono uwazane za nieuprawnione i

uzytkownikowi moze grozi¢ odpowiedzialnos¢ prawna.

B Nie nalezy korzystac z funkcji Wi-Fi poza krajem zakupu
urzadzenia.

W pewnych krajach moga istnie¢ przepisy ograniczajace korzystanie z fal
radiowych i ich naruszanie moze podlega¢ karom.

Eksportowanie/wywoz urzadzenia za granice

Wywéz urzgdzenia do krajow objetych przepisami Stanéw Zjednoczonych
dotyczacymi zakazu eksportu (na przyktad na Kube, do Iraku, Korei
Pétnocnej, Iranu, Ruandy i Syrii; informacja aktualna w grudniu 2012) moze
wymagacé uzyskania pozwolen instytucji pafnstwowych USA.

Wigcej informacji na ten temat mozna uzyska¢ w Commercial Service
(Stuzbie Handlowej) ambasady Stanéw Zjednoczonych.
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Monitorowanie obrazu z uzyciem potaczenia
bezposredniego (MONITORUJ BEZPOSR.)
Przy bezposrednim potaczeniu (Wi-Fi Direct) ze smartfonem mozna

sprawdzi¢ przechwycone zdjecie w kamerze bez korzystania z punktu
dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN).

® Filmy i zdjecia mozna nagrywaé podczas monitorowania.

wifZ)
) ]

s .
/H\ @ /*\

/

OSTROZNIE :

® Funkcja ta nie jest przeznaczona do zapobiegania klgskom zywiotowym
ani przestgpstwom.

® W przypadku zapomnienia wytaczenia $wiatta, urzadzenie wytaczy je
automatycznie po 10 dniach ciggtego $wiecenia.

® Jesli monitorowanie nie jest prowadzone ze smartfona, kamera pokazuje
staty punkt.

® Jesli kamera nie bedzie uzywana przez ponad 3 godziny, nawet podczas
monitorowania ze smartfona kamera pokaze staty punkt. (Po wznowieniu
uzytkowania kamery pokazywany obraz bedzie sie zmieniac.)

® W przypadku ustawienia kamery daleko od smartfona zestawienie
potaczenia poprzez bezposrednie monitorowanie moze by¢ trudne.
Nalezy wowczas zestawi¢ potagczenie uzywajgc punktu dostepu (routera
sieci bezprzewodowej LAN).

»,Monitorowanie obrazu z uzyciem punktu dostepu w sieci domowe;j

(MONITORUJ Z WEWNATRZ).” (= str. 91)

® W zaleznosci od uzywanego urzadzenia lub rodzaju potaczenia,
nawigzanie potgczenia moze zaja¢ troche czasu.

Co jest potrzebne

® Smartfon
(Konieczne jest, aby antena Wi-Fi byta kompatybilna z WPA2.)

Ustawienia wymagajgce wczesniejszej konfiguraciji

Skonfiguruj kamere i smartfon przeprowadzajac nastepujace czynnosci.
W przypadku smartfonu obstugujacego WPS, patrz rozdziat ,Wi-Fi
Protected Setup (WPS)”.

*WPS to sposéb prostego bezprzewodowego potaczenia kamery i
smartfonu po nacisnieciu przyciskéw operacyjnych.



Uzywanie funkcji Wi-Fi

Podtaczanie smartfona bezposrednio do kamery (Wi-Fi Direct)
Podtacz smartfon bezposrednio (WI-Fi Direct) do kamery za pomocg
jednego z nastepujacych sposobow.

B Potaczenie poprzez wprowadzenie hasta Wi-Fi

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

Ustaw kamere w trybie nagrywania.

® Wiecej informacji na temat podtgczania smartfona do sieci Wi-Fi
znajduje sie w instrukcji obstugi uzywanego urzadzenia.

6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat 2 po zestawieniu
potaczenia.

<

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

H Potaczenie poprzez Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

? | .
CFF Ustaw kamere w trybie nagrywania.

3 Stuknij ikone ,POLACZENIE BEZPOSREDNIE” (1) w menu ,Wi-Fi”.
(Obstuga w tej kamerze)

Da 1 »ish
BEZPOSRED. POEACZENIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

(TP n
® Pojawi sie gtéwne menu.

USTAWIENIA WiH 2 Stuknij ikong ,Wi-Fi" (%).

(Obstuga w tej kamerze)
Ml MENU GEOWNE
_p—_ .
- G

® Kiedy dla ,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU", pojawi sie
nastepujacy ekran, a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE :
— L

9
) (oo @) (wromcE] (39

3 Stuknij ikone ,POLACZENIE BEZPOSREDNIE” (47) w menu ,Wi-Fi.
(Obstuga w tej kamerze)

4 Sprawdz, czy SSID i PASS wyswietlaja sie na ekranie kamery.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE

SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi

W PODEACZONYM URZADZENIU i [

BEZPOSRED.
POEACZENIE

SSID.!Q**I FRREERREERRRRERREEHRE R ARR AR

PASS st taanr satnan

® Kiedy dla ,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU”, pojawi sie

5 W kroku 4 na ekranie Wyboru sieci Wi-Fi w smartfonie Wybierz SSIDi nastepujacy ekran’ a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

wprowadz PASS na ekranie hasta.
(Obstuga w smartfonie)
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POEACZENIE BEZPOSREDNIE Monitorowanie obrazu ze smartfona
B Smartfon (Android / iPhone)
NAGRYWANIE FILMU W 50i UWAGA :
I ZUtlR A ® Przed uzyciem tej funkcji na smarfonie nalezy zainstalowa¢ odpowiednig
aplikacje.
snstalowanie aplikacji smartfonu” (== str. 101)

1 Uruchom ,Everio sync. 2" na smartfonie po wprowadzeniu ustawienia
POLACZENIE BEZPOSREDNIE.

4 Puknij \WPS”.
(Obstuga w tej kamerze)

POEACZENIE BEZPOSREDNIE

SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi
W PODLACZONYM URZADZENIU
G| * e ns s nan s s annan

PAGG +HH kb Rk RS R R AR R AR RS

5 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS w smartfonie.
(Obstuga w smartfonie)

MONITORU]
BEZPOSR.

PODEACE STE BEZPOSREDNIO DO
FAMERY, MOZESZ UZYT FUNEC)]
SLEDZEWTA WYMTKL GRY.

MONITORU] £
® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia. WEWN‘%TRZ
POLACIENIE 24 POMOCA PURKTU
6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat 2 po zestawieniu DOSTEPU. NALEZY ZAREJESTROWAL

pofaczenia. FUNKT DOSTEPL.

MONITORU) Z
{aky ZEWNATRZ

POLACZENLE PRZEZ INTERMET,
MALEZY FAREJESTROWAL PLUNKT
DOSTEPU 1 DDNS,

3 Wyswietli sie ekran nagrywania.
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® Obstuga ze smartfonu
»Uzywanie aplikacji smartfonu” (&= str. 101)

Monitorowanie obrazu z uzyciem punktu
dostepu w sieci domowej (MONITORUJ Z
WEWNATRZ).

Potacz bezprzewodowo kamere ze smartfonem przez punkt dostepu
(routerem sieci bezprzewodowej LAN) w domu.

Mozna monitorowac¢ obrazy przechwycone na kamere z podtgczonego
smartfona.

® Filmy i zdjecia mozna nagrywaé podczas monitorowania.
ﬁ

P .
/H\ @ /*\

/

OSTROZNIE :

® Funkcja ta nie jest przeznaczona do zapobiegania klgskom zywiotowym
ani przestgpstwom.

® W przypadku zapomnienia wytgczenia swiatta, urzadzenie wytaczy je
automatycznie po 10 dniach ciggtego Swiecenia.

® Jesli monitorowanie nie jest prowadzone ze smartfona, kamera pokazuje
staty punkt.

® Jesli kamera nie bedzie uzywana przez ponad 3 godziny, nawet podczas
monitorowania ze smartfona kamera pokaze staty punkt. (Po wznowieniu
uzytkowania kamery pokazywany obraz bedzie sie zmieniac.)

Co jest potrzebne

® Smartfon
® Punkt dostepu (router bezprzewodowej sieci LAN)
Uzywaj wyrobu, ktéry ma logo certyfikowania do obstugiwania sieci Wi-
Fi.
UWAGA :
® Zaleznie od uzywanego punktu dostepu (router bezprzewodowe;j sieci

LAN) i od mocy sygnatu, potagczenie moze by¢ powolne lub moze by¢ je
trudno uzyskac.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Sposob obstugi

Potacz kamere z punktem dostepu (routerem sieci

bezprzewodowej LAN)
‘E 'j-! aem ' aee D

Potgcz kamere z punktem dostepu w jeden z nastepujacych sposobdw.

M Rejestracja Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Przeprowadz ponizsze czynnosci jesli uzywany punkt dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN) obstuguje WPS.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

® Pojawi sie gtdbwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (?).
(Obstuga w tej kamerze)

Ml MENU GEOWNE
=
¥

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

il | 5[]
BEZPOSRED. ACZ
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,PUNKTY DOSTEPU".
(Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi

PUNKTY DOSTEPU

(wessem |
7) [wesssm |

5 Puknij ,DODAJ".
(Obstuga w tej kamerze)
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PUNKTY DOSTEPU

6 Puknij ,WPS EATWEGO NAGRYW.”.
(Obstuga w tej kamerze)

DODAJ

WPS LATWEGO NAGRYW.

7 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS punktu dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN).

® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia.

8 Po zarejestrowaniu, na ekranie kamery puknij ,OK”.
(Obstuga w tej kamerze)

ZAREJESTROWANE

ssip:*

METODA SZYFROWANIA
WPA2

——

9 Wybierz punkt dostepu, a nastepnie puknij ,USTAW”.

PUNKTY DOSTEPU

® Jesli jest zarejestrowanych kilka punktow dostepu, puknij punkt
dostepu, ktéry ma zostaé uzyty, a nastepnie puknij ,UZYJ".
® Aby usung¢ zarejestrowany punkt dostepu, puknij na punkt dostepu,
a nastepnie puknij ,USUN”.
® Dostepne s3g réwniez nastepujgce mozliwosci rejestracii.
»Rejestrowanie punktéw dostepu przy uzyciu numeru PIN WPS”
(v= str. 99)
»Rejestrowanie punktu dostepu recznie” (1= str. 128)



Uzywanie funkcji Wi-Fi

kaczenie smartfona z punktem dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN)

® Potgcz smartfon z punktem dostepu (routerem sieci bezprzewodowej
LAN) w domu.

® Wigcej informacji na temat tgczenia znajduje sig w instrukcji obstugi
uzywanego urzgdzenia lub routera sieci bezprzewodowej LAN.

® Ustawienie to nie jest konieczne jesli smartfon zostat juz potaczony z
punktem dostepu (routerem sieci bezprzewodowej LAN) w domu.

Monitorowanie obrazu poprzez potgczenie smartfonu i kamery

® Najpierw w smarfonie zainstaluj ,,Everio sync. 2”.
snstalowanie aplikacji smartfonu” (1= str. 101)

M Obstuga w tej kamerze

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

{<pLay

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi” (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

3 Puknij ,POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU”.
(Obstuga w tej kamerze)

BEZPOSRED.
POLACZENIE

M Obstuga w smartfonie

1 Po ustawieniu MONITORUJ Z WEWNATRZ na smartfonie, uruchom
»Everio sync. 2”.

2 Puknij ,MONITORUJ Z WEWNATRZ".

MONITORU]
BEZPOSR.

PODEACE STE BEZPOSREDKTO DO
KAMERY, MOZESZ UZYT FUNKC)I
SLEDZEMTA WYNTEL GRY.

MONITORU] Z
WEWNATRZ

POLACTENIE 74 POMOCA PURKTU
DOSTEPU, MALEZY ZAREJESTROWAL
FLINKT DOSTEPU.

MONITORU) Z
ZEWNATRZ

POLATZEMIE PRZEZ INTERMET.

MALEFY ZARE|JESTROWAL PUNKT
DOSTEFU | DDKS,

3 Zaloguj sie podajgc swojg nazwe uzytkownika i hasto.
(jesli nie mozna uzyskaé uwierzytelnienia)

A UWIERZYTELNIANIE HTTP
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

® Nazwa uzytkownika ,everio” i domysine hasto to ,,0000”.

® Aby zmieni¢ hasto, konieczne jest wygenerowanie kodu QR.

»Tworzenie kodu QR” (i str. 121)

4 Wyswietli sie ekran nagrywania.

—r——
| L O
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score M

® Obstuga ze smartfonu
,Uzywanie aplikacji smartfonu” (== str. 101)

94

Rejestrowanie danych lokalizacji

Wykorzystujgc bezposrednie potaczenie (Wi-Fi Direct) ze smartfonem
mozna nagrywac dane geograficzne miejsca nagrywania .

@s

GPS

UWAGA :

® Aby uzyskac¢ informacije o lokalizacji konieczne jest potaczenie smartfonu
do kamery i uruchomienie aplikacji smartfonu.
Konieczne jest rowniez ustawienie ,CZEST. PRZESYtU INFO
LOKALIZACJI” dla aplikacji smartfona.

LUstawienia aplikacji smartfonu” (z= str. 110)

® Wczesniej w smartfonie uaktywnij funkcje GPS.

® Na dostarczonym z tym urzgdzeniem oprogramowaniu mozna uzywacé
zapisanych informaciji o lokalizacji.

Co jest potrzebne
® Smartfon

Ustawienia wymagajgce wczesniejszej konfiguraciji

Skonfiguruj kamere i smartfon przeprowadzajac nastepujace czynnosci.
W przypadku smartfonu obstugujacego WPS, patrz rozdziat ,Wi-Fi
Protected Setup (WPS)”".

*WPS to sposéb prostego bezprzewodowego potgczenia kamery i
smartfonu po nacisnieciu przyciskéw operacyjnych.

l Potaczenie poprzez wprowadzenie hasta Wi-Fi

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

Ustaw kamere w trybie nagrywania.

{<PLAY IS

® Pojawi sie gtdéwne menu.

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (%).
(Obstuga w tej kamerze)

Ml MENU GEOWNE
— Ve
~ '
v 'Y

3 Stuknij ikone ,POEACZENIE BEZPOSREDNIE” (4af1) w menu ,Wi-Fi”.
(Obstuga w tej kamerze)



Uzywanie funkcji Wi-Fi

3
L .

BEZPOSRED. POLACZENIE

POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

® Kiedy dla ,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU", pojawi sie ® Pojawi sie gtéwne menu.
nastepujacy ekran, a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

POLAGZENIE BEZPOSREDNIE X

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (?).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE
g 6 5

E

[

4 Sprawdz, czy SSID i PASS wyswietlajg sie na ekranie kamery.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE 3 Stuknij ikone ,POLACZENIE BEZPOSREDNIE” (1) w menu ,Wi-Fi".

(Obstuga w tej kamerze)

SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi

W PODEACZONYM URZADZENIU
SSID:QQ**ID*wtg*\\m’**wl2**"**!!**122
PASS:"»M““““"W“n""wn“n LR

UH 1 i I'l

BEZPOSRED. POEACZENIE

POEACZENIE PUMKTU DOSTEPU

5 W kroku 4 na ekranie wyboru sieci Wi-Fi w smartfonie wybierz SSID i

wprowadz PASS na ekranie hasta.

(Obstuga w smartfonie) ® Kiedy dla,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU”, pojawi sie
nastepujacy ekran, a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE

4 Puknij WPS”.
® Wiecej informacji na temat podtgczania smartfona do sieci Wi-Fi (Obstuga w tej kamerze)
znajduje sig w instrukcji obstugi uzywanego urzgdzenia.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE
6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat @ po zestawieniu OLA

potgczenia. SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi
W PODELACZONYM URZADZENIU
SSID:I!ii!k*w!’**l!i**!’*\ﬁ!’*il:**!”

PASS s A nn

5 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS w smartfonie.
(Obstuga w smartfonie)

B Potaczenie poprzez Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

Ustaw kamere w trybie nagrywania.

® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat @ po zestawieniu

potaczenia.

Sposob obstugi

1 W smartfonie uaktywnij funkcje GPS.
(Obstuga w smartfonie)

® Wiecej informacji dotyczgcych obstugi smartfonu mozna znalez¢ w

instrukcji obstugi uzywanego urzadzenia.

2 Uruchom ,Everio sync. 2” w smartfonie.

{aty

-

7

MONITORU]J
BEZPOSR.

PODEACE STE BEZPOSREDNTO DO
WARERY, IMOZESZ UZYT FUNKC)I
SLEDZEMTA WWYMTKL GRY.

MONITORU] 2
WEWNATRZ

PORACTENIE 74 POMOCA PURKTU
DOSTEPU, MALEZY ZAREJESTROWAL
FLMET DOSTEPU.

MONITORU] Z
ZEWNATRZ

FOLACZENIE PRZEZ IMTERMNET.
MALESY FARE[ESTROWAL FLUMKT
DOSTERU | DD,

4 Wyswietli sie ekran monitorowania.

Zmienianie ustawien

96

T—— .
LG
| O
Tele Rec Snapshot
r
YAYA JJ
Wide | Pause |
W Marking Game Score W

® Aby zmieni¢ czgstotliwo$c¢ otrzymywania informaciji o lokalizacji GPS
(WYL.-15 sek.), puknij %.
LUstawienia aplikacji smartfonu” (e= str. 110)

5 Odbieranie informacii o lokalizacji
(Wyswietl w tej kamerze)

® Podczas odbierania ze smartfonu informacji o lokalizacji GPS, na
ekranie kamery pojawia sig ikona (49).

6 Rozpocznij nagrywanie.
(Obstuga w tej kamerze)

® Nacisnij przycisk ,START/STOP”, aby rozpoczg¢ normalne
nagrywanie.
UWAGA :
® Nie mozna nagrywac recznie.
® Nie mozna przetgczy¢ na tryb odtwarzania.




Uzywanie funkcji Wi-Fi

Korzystanie z funkcji Wi-Fi moze wymagac¢ wykonania kilku ustawien w kamerze i smartfonie.

Ustawienia menu

Ustawienie

Szczegoty

USTAWIENIA Wi-Fi

Konfiguruje rézne ustawienia dotyczace sieci.
® USTAW Z KODU QR
Przeprowadz ustawienia Wi-Fi po tym jak kamera odczyta kod QR wygenerowany zgodnie z Szczegétowa
instrukcja obstugi.
,Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR” (s= str. 117)
® PUNKTY DOSTEPU
Dodawanie lub usuwanie punktu dostepu (router sieci bezprzewodowej LAN).
~Rejestrowanie punktéw dostepu przy uzyciu Wi-Fi Protected Setup (WPS)” (1= str. 98)
~Rejestrowanie punktéw dostepu przy uzyciu numeru PIN WPS” (1= str. 99)
® ADRES MAC (adres Media Access Control)
Wyswietla adres MAC tej kamery.
(Powyzej widoczny jest adres MAC po potaczeniu z punktem dostepu, natomiast ponizej widoczny jest
adres podczas potgczenia bezposredniego.)
~Sprawdzanie adresu MAC tej kamery” (e= str. 100)
® INICJALIZACJA
Przywraca ustawienia sieciowe do ich domysinych wartosci.
snicjowanie ustawien Wi-Fi” (z= str. 100)

® Aby zarejestrowac recznie punkt dostepu, konieczne jest ustawienie kodu QR.
~Rejestrowanie punktu dostepu recznie” (1= str. 128)

97



Uzywanie funkcji Wi-Fi

Rejestrowanie punktow dostepu przy uzyciu Wi-Fi Protected DODAJ

WPS LATWEGO NAGRYW.

Setup (WPS)

Przeprowadz ponizsze czynnosci jesli uzywany punkt dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN) obstuguje WPS.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

7 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS punktu dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN).

® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia.

8 Po zarejestrowaniu, na ekranie kamery puknij ,OK”.
<@ (Obstuga w tej kamerze)

® Pojawi sie gtéwne menu. B ————

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (%). SsiD:*
(Obstuga w tej kamerze) METODA SZYFROWANIA
WPA2

——

Ml MENU GEOWNE

9 Wybierz punkt dostepu, a nastepnie puknij ,USTAW”.
PUNKTY DOSTEPU

(2) (oo ) (meomaee ] (39

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

BEZPOSRED. .
POLACZENIE PIJNKTG DOSTEPU dostepu, ktdéry ma zostaé uzyty, a nastepnie puknij ,UZYJ”.

® Aby usung¢ zarejestrowany punkt dostepu, puknij na punkt dostepu,

a nastepnie pUkm] nUSUN“.

4 Puknij ,PUNKTY DOSTEPU".
(Obstuga w tej kamerze)

il = ® Jesli jest zarejestrowanych kilka punktow dostepu, puknij punkt

USTAWIENIA Wi-Fi

PUNKTY DOSTEPU
(wossew |

5 Puknij ,DODAJ".
(Obstuga w tej kamerze)

PUNKTY DOSTEPU

6 Puknij ,WPS EATWEGO NAGRYW.".
(Obstuga w tej kamerze)
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Rejestrowanie punktow dostepu przy uzyciu numeru PIN WPS

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

{<pLay
® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

(= Coov @) (wromeE ] (3

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

BEZPOSRED. POL NIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,PUNKTY DOSTEPU”.
(Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi

PUNKTY DOSTEPU |
[wesenee |

5 Puknij ,DODAJ".
(Obstuga w tej kamerze)

PUNKTY DOSTEPU

6 Puknij ,WPS PIN".
(Obstuga w tej kamerze)

WPS PIN

® Pojawi sie kod PIN.

7 Wpisz wyswietlany w kamerze kod PIN punkt dostepu (routera sieci
bezprzewodowej LAN).
® Wigcej informacji na temat sposobu wpisywania kodu PIN znajduje
sie w instrukcji obstugi uzytkowanego urzadzenia.

8  Puknij ,START".
(Obstuga w tej kamerze)

WPS PIN

PIN b
WPROWADZ TEN NUMER
DO PUNKTU DOSTEPU
NASTEPNIE DOTKNIJ "START"

START WYJDZ

® Po wpisaniu kodu PIN do punktu dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN), puknij ,START”.
(Nie mozna zestawi¢ potaczenia, jesli ,START” zostanie pukniety
przed wpisaniem kodu.)

9 Po zarejestrowaniu, na ekranie kamery puknij ,OK”.
(Obstuga w tej kamerze)

METODA SZYFROWANIA
WPA2

OK

10 Wybierz punkt dostepu, a nastepnie puknij ,USTAW”.

PUNKTY DOSTEPU

® Jesli jest zarejestrowanych kilka punktdw dostepu, puknij punkt
dostepu, ktory ma zostac uzyty, a nastepnie puknij ,UZYJ”".

® Aby usungé zarejestrowany punkt dostepu, puknij na punkt dostepu,
a nastepnie puknij ,USUN".
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Sprawdzanie adresu MAC tej kamery Inicjowanie ustawien Wi-Fi
Wyswietla adres MAC tej kamery. Przywraca ustawienia Wi-Fi do ich domysinych wartosci.
1 Stuknij ,MENU". I Stuknij ,MENU".

(Obstuga w tej kamerze) (Obstuga w tej kamerze)

(i (= (@AY
® Pojawi sie gtéwne menu. ® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (?). 2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (?).
(Obstuga w tej kamerze) (Obstuga w tej kamerze)

Ml MENU GEOWNE M MENU GEOWNE

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi". 3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze) (Obstuga w tej kamerze)

M Farty o
] D i [] L D
BEZPOSRED. POLACZENIE BEZPOSRED.
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU
=
4  Puknij ,ADRES MAC”. 4 Puknij INICJALIZACJA”.
(Obstuga w tej kamerze) (Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi - USTAWIENIA Wi-Fi

LT
(meseem |

ADRES MAGC
T

| INICJALIZACJA

® Pojawia sig adres MAC tej kamery. 5  Puknij ,TAK”
(Powyzej widoczny jest adres w trakcie bezposredniego potaczenia, ? :
natomiast ponizej widoczny jest adres MAC podczas potaczenia do

punktu dostepu.) INICJALIZACJA
® Po zakonczeniu ustawien, puknij ,USTAW”. o
® Po sprawdzeniu, puknij ,USTAW”. czy PHZ%HN?\%ENUE%TAWIENIA

(Obstuga w tej kamerze)

® Aby anulowaé, puknij ,NIE”.

® Po puknieciu ,, TAK” przywracane sg domysine wartosci ustawien
sieciowych.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Uzywanie aplikacji smartfonu

® Po zainstalowaniu oprogramowania ,,Everio sync. 2” w smartfonie, obrazy
na kamerze mozna sprawdzac na odlegtos$¢, a takze nagrywac filmy/
zdjecia i uzywac opcji zoom.

® Mozna réwniez wysytac przez Wi-Fi obrazy z kamery na smartfon, aby
ogladac je smartfonie lub tablecie.

Instalowanie aplikacji smartfonu

JVE

Bl Android Smartfon

1 Naliscie aplikacii puknij ,PLAY STORE.
2 Wyszukaj aplikacje ,Everio sync. 2”.

3 Puknij aplikacje ,Everio sync. 2”.
® Zostang wyswietlone szczegotowe informacje dotyczace aplikacii.

4 Puknij INSTALL”.
® Ekran wyswietla uzywane dane i funkcje aplikacji uzyskujacych
dostep do danych lub funkcji tego urzadzenia.
5  Potwierdz zawartosé i puknij ,DOWNLOAD”.
® Rozpoczyna sie pobieranie.

Usuwanie aplikacji
Na ligcie aplikacji puknij ,PLAY STORE”.
[2] Naci$nij przycisk menu i puknij ,Moje aplikacje”.
® Zostanie wyswietlona lista dotychczas pobranych aplikacji.
[3] Puknij aplikacje ,Everio sync. 2”.
[4] Puknij ,Odinstaluj”, nastepnie puknij ,OK”.
UWAGA :
Specyfikacje aplikacji Google Play moga ulega¢ zmianie bez uprzedniego
zawiadamiania.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w pliku pomocy Google Play.

B iPhone/iPod touch

1 Na gtéwnym ekranie puknij ,App Store”.

2 Wyszukaj aplikacje ,Everio sync. 2”.
® Wyszukaj aplikacje iPhone.

3 Puknij aplikacjg ,Everio sync. 2”.
® Zostang wyswietlone szczegotowe informacje dotyczace aplikaciji.

4 Puknij ,BEZPEATNE"— INSTALL”.
® Na stronie wprowadzania hasta, wpisz hasto.
® Rozpoczyna sig pobieranie.

® Pobrana aplikacja zostanie automatycznie dodana do strony
gtéwne;j.

Usuwanie aplikacji

Na stronie gtéwnej nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Everio sync. 2.
[2] Puknij X, aby potwierdzié usuniecie.
UWAGA :
Specyfikacje aplikacji App Store™ moga ulega¢ zmianie bez uprzedniego
zawiadamiania.
Wigcej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w pliku pomocy App Store™.

Obstuga aplikacji smartfona.

® Wskazania na ekranie
sWskazania na ekranie” (i= str. 101)

® Przesytanie filmow

LPrzesytanie filmow (format AVCHD)” (x= str. 105)
® Przesytanie zdje¢

sPrzenoszenie zdje¢” (&= str. 108)

® Zmienianie ustawien

+Ustawienia aplikacji smartfonu” (z= str. 110)

Wskazania na ekranie

B Ekran poczatkowy

Fverio sync.2 Do ekranu
ustawien
MONITORUJ
BEZPOSR. | Polacz
FODEACE STE BEEPOSREDNTO DO bezposrednio z
IAMERY, MOZESZ UZYC FUNKC)! kamerg

SLEDZERTA WYNTKL GRY.

MONITORU] Z
WEWNATRZ — Polgcz poprzez
POLACZENIE 24 PO MOC 4 PUKKTU punkt dosteu
DOSTERU, NALEZY ZAREJESTROWAL
PUNKT DOSTERL.
MONITORU) Z
ZEWNQTRZ —Polacz poprzez
POLACZEMIE PRZEZ INTERMET, Internet
MALEZY ZAREJESTROWAL PUNKT
DOSTEPL | DNS.
”
[ Do ekranu
pomocy

B Ekran nagrywania
I Do ekranu indeksu

Do ekranu ustawien

B Praca z zasilaczem sieciowym

{E88] Praca z akumulatorem (widoczna po
lewej strone ona wskazuje akumu-
Istor naladowany W mniej niz 30 %)

& Wigcz/wylacz GPS (ikona
pokazuje wylaczenie)

I Tryb gotowosci do nagrywania

@ Trwa nagrywanie

Przycisk lampy

TEe———— Przycisk zoom

—————— " Przyciskrozpoczynania nagrywania fimu
.

@ G

Tele Rec

— Przycisk rejestrowania zdje¢

Snapshot

Przycisk koriczenia nagrywania filmu

Wilide Fause

Do ekranu wynikéw gry

Do ekranu oznaczania
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

B Ekran indeksu (AVCHD film/zdjecie)

i/

Do ekranu moritora

Do ekranu ustawien

23:43

[00h07m18s]
il

22:43

FAALAT manoaT .

s - Miniatura
RLH

17:16 ——————Data/gadzina nagrania

100h02m10s] Czas odiwarzania
H1F

1419

[00h00m36s]

sl (] Formal nagrywania
AVCHD still Image filmu

B Ekran przesytania

00:00:00 - 00:05:00
[ ] 00:05:00 - 00:07:18

Pole wyboru

1 pili > [] || ——Do ekranu przesytania

B Ekran wynikéw gry

Arkusz wynikow
Przycisk Gol

Przycisk Anuluj

Przycisk Zaznacz

I ml— Przycisk Monitor

OSTROZNIE :

® Nie mozna uzywac funkciji ,Everio sync. 2” dla iPhone, gdy iPhone jest
podtgczony do mobilnej sieci telefonicznej. Aby korzystac z tej funkciji,

potacz z tg kamera lub z punktem dostepu poprzez Wi-Fi.
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Uzywanie znacznikéw
Wprowadz znacznik, aby utatwi¢ odnalezienie sceny w przysztosci.

H Wspéine dla Android i iOS

1 Puknij ,Marking” w trakcie nagrywania filmu.

MPAUSE + [0

Tele Rec Snapshot
r
Vvl i
Wide | Pause |
W Marking Game Score W

2 Puknij ikong znacznika (™)) na scenie, ktdrg chcesz zaznaczy¢.

Monitor

® Po zaznaczeniu sceny, przez 5 sekund nie mozna wstawic kolejnego

znacznika.
® Puknij ,Monitor”, aby powrdci¢ do ekranu monitora.

B Ekran kamery podczas zaznaczania

MONITORUJ BEZPOSR.

® \ czasie oznaczania sceny wyswietlana jest ikona zaznaczania.



Uzywanie funkcji Wi-Fi

Uzywanie Wynikéw gry

Whyniki gier mozna nagrywac tacznie z filmem.

Mozna réwniez zaznaczy¢ nagrang pozycje, aby utatwi¢ odnalezienie sceny
W przysztosci.

B Wspélne dla Android i i0S

1 Puknij ,Game Score”.

MPAUSE [T WYBOR DRUZYNY

LISTA DRUZYNY

— o

| Een
Tele fiec Snapshat ® Puknij ,LISTA DRUZYNY”, aby zmienié nazwe i kolor zespotu oraz
dodac zespot.
-
}r .Ir J J 4 Wybierz zespot, a nastepnie puknij ,OK”.
Wide | Pause
B Marking Game Score B

2 Puknij karte wynikow.
WYBOR DRUZYNY

YISITOR

‘ OK ‘ ‘ ANULLUJ ‘

5 Puknij @, aby rozpoczaé nagrywanie filmu.

® Przejdz do kroku 5, aby zachowacé niezmienione ustawienia zespotu.

3 Puknij, WYBOR DRUZYNY.
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W

Famsa

| Start
| _ ;
s | a ]
HOME YISITOR

. Of 0

i

VISITOR

| | 0

® Puknij przycisk numeryczny zespotu, ktory zdobyt punkt.
® Aby zmieni¢ wynik, puknij kartg wynikow.
® Puknij przycisk ,Undo”, aby anulowa¢ wpis ostatniego wyniku.

® Po zarejestrowaniu wyniku, przez 5 sekund nie bedzie mozna
wprowadzi¢ nastepnego wpisu.

8 Zaznacz ulubione sceny.

il

HOME " VISITOR

1

ol s

Momitor

7  Puknij cyfre po dodaniu wyniku.

® Zaznacz ulubione sceny pukajac ikone flagi (%))

® Po zaznaczeniu sceny, przez 5 sekund nie mozna wstawic¢ kolejnego
znacznika.

9  Po zakonczeniu gry puknij ,Game End”.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

® Puknij ,OK”, jesli pojawi sie ,CZY CHCESZ ZAKONCZYC?”.
® Po zakonczeniu gry, nagrywanie filmu trwa do czasu zatrzymania

nagrywania.

® Puknij ,Monitor”, aby powrdci¢ do ekranu monitora w Kroku 1.

Przesytanie filméw (format AVCHD)
Przesytanie filméw nagranych w formacie AVCHD na smartfon.

OSTROZNIE :

® Nie mozna przesyta¢ filméw nagranych z ,WYBOR SYSTEMU”
ustawionym na ,,50p”.

® Film, ktory chcesz przestac jest konwertowany do nastepujgcego formatu.

UWAGA :

® Nazwe i kolor zespotu oraz tto ekranu mozna ustawié przed rozpoczeciem

nagrywania.

® Wybierz przycisk wyniku w zaleznosci od rodzaju gry.

® Po zaznaczeniu, przez 5 sekund nie bedzie mozliwe zarejestrowanie
kolejnego wyniku. Natychmiast po zaznaczeniu mozna jednak
zarejestrowac wynik, zmieniajgc ustawienia wynikow gry.

LUstawienia Wynikow gry” (e= str. 111)

B Ekran kamery podczas nagrywania wyniku gry

Nazwa zespotu i wynik

Nazwe zespotu mozna ustawi¢ przed nagraniem. (nalezy uzywac liter

i cyfr)
LUstawienia Wynikow gry” (e str. 111)
[2] Ikona nagrywania wyniku gry

Pozycja Szczegoty

System | MP4

Film Kodek H. 264/MPEG-4 AVC

profil wyjsciowy

Rozdzielczosé 640X360 (1Mbps)
* Szybkos¢ transmisiji
pokazywana jest jako ()
Szybkos¢ klatek 25p

Dzwiek: | System kodowania AAC
Szybkos¢ prébkowania 48kHz
Bit 16 bit
Liczba kanatow 2 kan.

1 Uruchom ,Everio sync. 2” w smartfonie.

® Po potwierdzeniu potgczenia smartfonu z kamerg uruchom aplikacje.

2 Wybierz rodzaj potaczenia z kamera.

?

Cvaria cyne 7 [ 05 l

MONITORU]J
BEZPOSR.

FODEACE STE BEZFCESREDNIO DO
KAMERY. MOZESZ ULV FUNKC]I
SLEDZEMTA WMYRNTEL GRY.

MONITORV] Z
WEWNATRZ

POLACTENIE 74 POMOCA PURKTU
DOSTEPU, NALETY ZAREJESTROWAL
FUMNKT DOSTEPL.

MONITORU) Z
ZEWNATRZ

FOLACZENLE PRZEZ INTERMET,
MALESY ZAREJESTROWAL FUNKET
DOSTEPU [ DDMS,

® Puknij obecny rodzaj potgczenia.
® Pojawi sie ekran nagrywania.

3 Puknij Index”.
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OBk
MPAUSE o [T @ B:H 00:00:00 - 00:05:00
B =R c0:05:00-00:07:18

NsTe

— L
. ==

| v LA
Tele Rizc snapshot

: @
e - [=T

Wide | Pause

® |iczba wybranych plikéw ze zdjeciami jest pokazana obok znaku
wyboru, na dole po lewej stronie.

® Prosze zapoznaé sie z ponizszymi instrukcjami, aby ustawic¢ dtugosc

4 Na ekranie indeksu puknij zdjecia, ktdre chcesz przestag. filmu do przestania.
LUstawienia aplikacji smartfonu” (e str. 110)

dex ¥ 6 Puknij ,PRZENIES".

1N/
2343
[00h07m18s]

B Marking Game Score W

2243
= [00hO1m08s]

AN/
17:16 MOZESZ PRZEGRYWAC FILMY
[00h02m10s] LUB ZDJECIA NA SMARFONA
o 4 Jn'
= [y | |
i 14:19 PRZEMIES ARLUILLY

[00h00mM36s]

* O

AVCHD 5till Image

® Potwierdz, czy zaktadka ,AVCHD” widoczna jest na dole ekranu.

5 Pliki wyswietlane sg jako pliki podzielone pod wzgledem dtugosci.
Wstaw znak Wyporu (@) przy plikach, ktpre chcesz przestaé i puknij e Puknij ANULUJ", aby anulowaé dziafanie.
ikone przesytania ((2)) na dole po prawej stronie.

7 Rozpoczyna sie operacja ,PRZENIES”.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

| K |
PN >

PREYGOTOWAMIE DO
PRZESYEANIA

141

1%

ANULUY

® Puknij , ANULUJ”, aby anulowac dziatanie.

8 Po zakonczeniu przesytu puknij ,OK”.
ZAKONCZOND

oK

SPRANY,

UCOSTEPNL

® Aby odtworzy¢ i sprawdzi¢ film, puknij ,SPRAW.”. (tylko Android)
® Aby przestac film, puknij ,UDOSTEPNIJ”. (tylko Android)
Puknij zadang ustuge, a nastepnie przejdz do przesytania.

Aby skorzystac¢ z dowolnej ustugi musisz sig do niej zarejestrowac.

M Przenoszenie reczne
Mozna ustawi¢ dtugos$¢ przeniesionego filmu.
Puknij ,MANUAL” w kroku 5.
[2] Na poczatku wprowadz godzine rozpoczecia filmu.
Okresl dtugos¢ filmu za pomoca paska suwaka. (10 do 300 sek)
[38]Po potwierdzeniu ustawienia, puknij ,PRZENIES”, a nastepnie
-,PRZENIES”.

o

START POINT  00h10m
il |l

10((10

Punkt rozpoczecia
przesytania filmu

LENGTH OF VIDEQ  60SEC
- ——Diugos¢ przestanego

| — filmu.

TRANSFER

® Puknij ,+",-", aby ustawi¢ punkt poczatkowy przesytania filmu (minuty/
sekundy).

® Dtugosé przestanego filmu mozna regulowaé za pomoca paska suwaka.

® |m dtuzszy jest przenoszony film, tym dtuzej trwa jego przesytanie.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Przenoszenie zdje¢

Mozesz przesyta¢ nagrane zdjecia do smartfonu.

Jesli formatem oryginalnego zdjecia jest 4:3, w czasie przenoszenia
zostanie ono zmniejszone do 1600X1200.

Jesli formatem oryginalnego zdjecia jest 16:9, w czasie przenoszenia
zostanie ono zmniejszone do 1920X1080.

1 Uruchom ,Everio sync. 2" w smartfonie.

® Po potwierdzeniu potgczenia smartfonu z kamerg uruchom aplikacje.

2 Wybierz rodzaj potgczenia z kamera.

MONITORU]J
BEZPOSR.

PODEACE STE BEEPOSREDNTO DO
KAMERY, MOZESZ ULV FUNKC]I
SLEDZENTA WMYRTKL GRY.

MONITORUV] Z
WEWNATRZ

POLACTENIE 74 POMOCA PLURKTU
DOSTEPU, MALEZY ZAREJESTROWAL
FUMET DOSTEPL.

MONITORU) Z
ZEWNATRZ

FOLACZENIE PRZEZ INTERMNET,
MALEDY ZAREJESTROWAL FUNKT
DOSTEPU [ DOMS,

r."
E

® Puknij obecny rodzaj potgczenia.
® Pojawi sie ekran nagrywania.

3 Puknij Index”.
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I PALSE |

p— F

e
| L O
Tele Riec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score W

Wybierz zaktadke ,,Still Image” w dolnej czesci ekranu i puknij ekran
indeksu.

vl D

AVCHD 5till Image

® Puknij ,Monitor”, aby powrdci¢ do ekranu monitora.
® Puknij %, aby przej$é do ekranu ustawien.

Wstaw znak wyboru w polu wyboru (D) przy zdjeciach, ktére chcesz
przestaé i puknij ikone przesytania () na dole po prawej stronie.



Uzywanie funkcji Wi-Fi

©®
[

| X |
I >

PRZYGOTOWAMIE DO
PRZESYEANIA

141

1%

o m [ m =

ARULLY
® Puknij ,Monitor”, aby powréci¢ do ekranu monitora.

® Puknij %, aby przej$é do ekranu ustawien.

6 Puknij PRZENIES’. ® Puknij ,ANULUJ”, aby anulowac dziatanie.

8 Po zakonczeniu przesytu puknij ,OK”.
ZAKONCZONO

ak
SPRAW,
UDOSTEPMY
® Puknij ,ANULUJ”, aby anulowac dziatanie.
7 Rozpoczyna sie operacja ,PRZENIES”. ® Aby odtworzy¢ i sprawdzi¢ zdjecie, puknij ,SPRAW.”. (tylko Android)

® Aby przestac zdjegcie, puknij ,UDOSTEPNIJ”. (tylko Android)
Puknij zadang ustuge, a nastepnie przejdz do przesytania.
Aby skorzystac¢ z dowolnej ustugi musisz si¢ do niej zarejestrowac.
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Ustawienia aplikacji smartfonu
Mozesz zmieni¢ ustawienia aplikacji smartfonu.

B Wspélne dla Android i iOS
1 Puknij %.

Pozycja

Szczegoty

MONITOROWANIE

Witacza/wytgcza funkcje monitorowania
ekranu. (Wstaw znak wyboru, aby ustawi¢ na
LON’)

M PAUSE [l

=
| v £
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
M Marking Game Score

2 Puknij potrzebne ustawienie.

MOMNITCORLU]

MONITOROWANIE

\IETLE IMLTY

155

PREZEMOQSZEMIE WIDEDQ (AYCHD Index)

DUGOSC

ROZDZIELCZOSC (pixel)

WYNIK GRY

P R VAPTPERITE LARIE ITIF | ™ ELr

110

PREDKOSC
DZIAEANIA
PANORAMOWANIA

Nie mozna uzy¢ na tym urzadzeniu.

CZEST. PRZESYtU
INFO LOKALIZACJI

Wybierz czestotliwos¢ otrzymywania
informaciji o lokalizacji GPS w czasie
bezposredniego monitorowania. (Wyt. - 15 S)

DEUGOSC WIDEO DO

Ustaw dtugoscé filmu przesytanego do

PRZESEANIA smartfona. (10 - 300 S)

DEUGOSC Opcja dostepna tylko dla filméw w formacie
AVCHD.

VID SIZE TO TRANS Nie mozna ustawic na tym urzadzeniu.

,640x360” zostanie ustawione.

USTAWIENIE WYNIKU
GRY

Wprowadz sposob rejestrowania wyniku gry, a
takze informacji o zespole.
LUstawienia Wynikow gry” (e= str. 111)

URL

Woprowadz adres URL kamery podtaczonej do
smartfona poprzez sie¢ bezprzewodowa.

UWIERZYTELNIANIE
HTTP

Ustaw nazwe uzytkownika i hasto dla
MONITORUJ Z WEWNATRZ/MONITORUJ Z
ZEWNATRZ.

Domyslna nazwa uzytkownika to ,everio”
(stata), a hasto to ,,0000”.

Aby zmieni¢ hasto, konieczne jest
wygenerowanie kodu QR.

»Tworzenie kodu QR” (1= str. 121)
sTworzenie kodu QR” (e= str. 124)

ZMIANA KOLORU TtA

Wybierz tto.

NIE PRZECHODZI DO
TRYBU USPIENIA

Ustaw, aby nie dopusci¢ do przejscia
smartfona w tryb uspienia w czasie uzywania
aplikaciji.

(Wstaw znak wyboru, aby dezaktywowac tryb
uspienia.)

POMOC Wyswietla sie plik pomocy.
UMOWA LICENCYJNA | Wyswietla sie umowa licencyjna
oprogramowania. (tylko Android)
UWAGA :

® Podczas podtgczania do MONITORUJ Z WEWNATRZ/MONITORUJ Z
ZEWNATRZ zobaczysz monit o wpisanie adresu internetowego lub
autoryzacji HTTP, jesli nie zostaty wpisane lub jesli sg wpisane

nieprawidtowo.
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Ustawienia Wynikéw gry
Wprowadz sposéb rejestrowania wyniku gry, a takze informacji o zespole.
B Wspélne dla Android i i0S

1 Puknij %.

I PAUSE [

1 T
| v L3
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score @

2 Puknij ,USTAWIENIE WYNIKU GRY”.

FO LC

DMWIEGD OFF

PRZENOSZENIE WIDEQ (AVCHD Index)

DLUGOSC

ROZDZIELCZOSC (pixel)
WYNIK GRY

USTAWIENIE WYNIKU GRY

LISTAW WYNTE GRY T DRU

3 Puknij potrzebne ustawienie.

ZYCISKU Wt

EE DO

Pozycja Szczegoty

LISTA Ustaw nazwe zespotu i kolor.

DRUZYNY Aby wyswietli¢ ,HOME” i ,VISITOR”, puknij (1,LISTA
DRUZYNY”. .
@,NAZWA DRUZYNY” oraz ,KOLOR DRUZYNY”
mozna ustawi¢ pukajac w kazdy przycisk.
(® Wybierz ,NAZWA DRUZYNY”, aby wyswietli¢
ekran do wpisania nazwy zespotu. Puknij kolumne,
aby wprowadzi¢ nazwe zespotu i nacisnij ,OK”.
@®Wybierz ,KOLOR DRUZYNY” pukajac zgdany kolor
z palety koloréw.
Puknij przycisk +, aby doda¢ nowy zespot.

USTAWIENIE Puknij ,BUTTON SETTING”, aby wybra¢ do 4

PRZYCISKU przyciskow. Kazda cyfra oznacza wynik, ktéry mozna

WYNIKU dodac tylko raz. Wybierz przycisk(i) w zaleznosci od
rodzaju gier.

(praycisk 1} {praycisk 2) [preyeisk 3 {przycisk 4

ZMIANA Ustaw kolor tta ekranu wyniku gry.

KOLORU TtA

NADAJ Wynik mozna wprowadzi¢ w ciggu 5 sekund po

WYNIKOWI zaznaczeniu poprzez wybranie pola wyboru. Jednak

PRIORYTET zaznaczona pozycja zmieni sig po zarejestrowaniu
wyniku.

POMOC Wyswietla sie plik pomocy.

UWAGA :

® Rejestrujac nazwe zespotu, znak ,\” wprowadzony w smartfonie
wyswietlany jest w kamerze jako ,\” (backslash).

® Gdy zarejestrowano nazwe zespotu i imie graczy, znacznik ,,\”
wprowadzony w smartfonie wyswietlany jest w kamerze jako ,,\”

(backslash).
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Rozwigzywanie probleméw

Monitorowanie bezposrednie

Problem

Postepowanie

Nie mozna potgczy¢ kamery.
(wymagany jest adres URL)

® Sprawdz jakos¢ potgczenia Wi-Fi.

® Sprawdz, czy Wi-Fi jest podtaczona do ,DIRECT-**EVERIO”.

® Sprawdz, czy smartfon jest podtgczony do kamery.

® Pondw prébe po wytgczeniu zasilania oraz w kamerze i terminalu (smartfon).

® Jesli smartfon obstuguje Wi-Fi Direct, sprobuj wygenerowaé kod QR i ustawi¢ ,UPRAW. WEASC.
GRUPY” na ,OFF”.
Jest to sposéb ,Potaczenie poprzez Wi-Fi Protected Setup (WPS)”.

Dzwiek lub obraz sg przerywane badz
opodznione

® Powolne potaczenie z siecig powoduje przerywanie filmowoéw lub dzwieku bgdz opdznianie moze by¢
znaczne.

® Zmien miejsce i czas, aby znalez¢ srodowisko z duzg moca sygnatu.

To urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

® W przypadku zapomnienia wytgczenia $wiatta, urzadzenie wytaczy je automatycznie po 10 dniach
ciggtego $wiecenia.

Nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® Jesli monitorowanie nie jest prowadzone ze smartfona, kamera pokazuje staty punkt.

® Jesli kamera nie bedzie uzywana przez ponad 3 godziny, nawet podczas monitorowania ze smartfona
kamera pokaze staty punkt. (Po wznowieniu uzytkowania kamery pokazywany obraz bedzie si¢ zmieniac.)

Potaczenie jest roztgczane lub wyéwiethny
jest komunikat ,NIE MOZNA POtLACZYC”

® Ponownie zestaw potgczenie w miejscu o dobrym sygnale. Jesli urzadzenia sa zbyt daleko od siebie. gdy
pomigdzy nimi sg przedmioty lub gdy uzywane sg kuchenki mikrofalowe badz inne urzadzenia
bezprzewodowe, szybkos¢ transmisji moze ulega¢ zmniejszaniu lub moze nie dochodzi¢ do potgczenia.
® Jesli nie mozna ponownie zestawi¢ potaczenia, zrestartuj terminal (smartfona).

® W przypadku ustawienia kamery daleko od smartfona zestawienie potaczenia poprzez bezposrednie
monitorowanie moze by¢ trudne. Nalezy wowczas zestawic¢ potgczenie uzywajac punktu dostepu (routera
sieci bezprzewodowej LAN).

Punkt dostepu (router bezprzewodowej sieci LAN)

Problem

Postepowanie

Nie mozna potaczy¢ sie z punktem dostepu
(routerem sieci bezprzewodowej LAN).

® Sprawdz, czy hasto jest prawidtowe.

® Jesli punkt dostepu zostat zarejestrowany za pomoca kodu QR, sprawdz czy SSID lub metoda
uwierzytelniania sg poprawne.

Nie ma pewnosci, ktérego punktu dostepu
(routera sieci bezprzewodowej LAN) nalezy
uzywac.

® Jesli ustawienia punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN) nigdy nie zostaty zmienione z
wartosci domysinych, sprawdz nastepujgce elementy.
- Sprawdz, czy na obudowie punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN) znajduje sie etykieta
wskazujgca ustawienia poczatkowe.
- Sprawdz w instrukcji obstugi ustawienia domysine punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN).

Nie ma pewnosci, jakie jest hasto do punktu
dostepu (routera sieci bezprzewodowej
LAN).

W instrukcjach obstugi uzywanego punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN).

Nie mozna sig potgczy¢ poprzez Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

® Proste metoda tgczenia, inne niz WPS nie sg obstugiwane. Zarejestruj punkt dostepu uzywajac kodu QR
przed nawigzaniem potgczenia.

® Wigcz zasilanie kamery i ponéw probe.
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MONITORUJ Z WEWNATRZ (potaczenie domowe)

Problem

Postepowanie

Nie mozna potaczy¢ kamery.

® Sprawdz jako$¢ potaczenia Wi-Fi.
® Ponadto sprawdz, czy kamera i terminal (smartfona) sg potagczone z tym samym punktem dostepu.
® Pondw prébe po wytaczeniu zasilania oraz w kamerze i terminalu (smartfon).

Dzwigk lub obraz sg przerywane badz
opoznione

® Powolne potaczenie z siecig powoduje przerywanie filmowow lub dzwieku badz opéznianie moze byc¢
znaczne.
® Zmien miejsce i czas, aby znalez¢ srodowisko z duzg moca sygnatu.

To urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

® W przypadku zapomnienia wytgczenia $wiatta, urzgdzenie wytgczy je automatycznie po 10 dniach
ciggtego swiecenia.

Nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® Jesli monitorowanie nie jest prowadzone ze smartfona, kamera pokazuje staty punkt.

® Jesli kamera nie bedzie uzywana przez ponad 3 godziny, nawet podczas monitorowania ze smartfona
kamera pokaze staty punkt. (Po wznowieniu uzytkowania kamery pokazywany obraz bedzie si¢ zmieniaé.)

Potaczenie jest roztaczane lub wyéwiethny
jest komunikat ,NIE MOZNA POLACZYC”

® Ponownie zestaw potgczenie w miejscu o dobrym sygnale. Jesli urzadzenia sa zbyt daleko od siebie. gdy
pomiedzy nimi sg przedmioty lub gdy uzywane sg kuchenki mikrofalowe bgadz inne urzgdzenia
bezprzewodowe, szybkos$é transmisji moze ulega¢ zmniejszaniu lub moze nie dochodzi¢ do potgczenia.

® Jesli nie mozna ponownie zestawi¢ potaczenia, zrestartuj terminal (smartfona).

Ekran nie od$wieza sig lub jest czarny

® Sprawdz, czy kamera jest prawidtowo potgczona z punktem dostepu.
Jesli kamera jest odfgczona od punktu dostepu w potowie potaczenia, nie ma mozliwosci wykrywania
obrazéw w terminalu (smartfona).
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

MONITORUJ Z ZEWNATRZ (potaczenie z Internetu)

Problem

Postepowanie

W informacjach sieciowych nie pojawi sie
adres internetowy (WAN).

® Adres internetowy (WAN) nie pojawi sig, jesli w kamerze nie ustawiono dynamicznego DNS (DDNS).
Aby ustawi¢ dynamiczny DNS (DDNS) nalezy wykona¢ nastepujace dziatania.
1. Z komputera uzyskaj konto w ustudze dynamicznego DNS (DDNS) firmy JVC.
2. Zaloguj sie¢ do JVC DNS i uzyskaj ustuge dynamicznego DNS (DDNS).
3. W kamerze ustaw otrzymang nazwe uzytkownika i hasto dla dynamicznego DNS (DDNS).
* W tej kamerze mozna ustawi¢ wytgcznie ustuge dynamicznego DNS (DDNS) firmy JVC.

® Adres internetowy (WAN) nie pojawi sig, jesli w kamerze nie ustawiono dynamicznego DNS (DDNS).
Aby ustawi¢ dynamiczny DNS (DDNS) nalezy wykonac¢ nastepujace dziatania.

1. Z komputera uzyskaj konto w ustudze dynamicznego DNS (DDNS) firmy JVC.
https://dd3.jvckenwood.com/user/

2. Zaloguj sie do JVC DNS i uzyskaj ustuge dynamicznego DNS (DDNS).

3. W kamerze ustaw otrzymang nazwe uzytkownika i hasto dla dynamicznego DNS (DDNS).
* W tej kamerze mozna ustawi¢ wytgcznie ustuge dynamicznego DNS (DDNS) firmy JVC.

Nie mozna uzyskaé dostepu do Internetu.
(nie mozna znalez¢)

® Jesliistniejg dwa lub wigcej routeréw (lub co najmniej dwie funkcje routingu) wzdtuz trasy pomigdzy
aparatem a globalnym adresem IP (WAN), nie mozna skorzystac¢ z potgczenia za posrednictwem
Internetu.

® Sprawdz, czy nazwa uzytkownika i hasto dynamicznego DNS sg prawidtowe.

® Punkt dostepu (router sieci bezprzewodowej LAN) bedacy w uzyciu jest niezgodny z UPnP, lub UPnP jest
wytaczony. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi uzywanego punktu dostepu (routera sieci
bezprzewodowej LAN) i wigczyé UPnP.

® Opcja ,UPnP” kamery jest ustawiona na ,WYLACZ". (Jest ona domysinie ustawiona na ,WLt.”.)
Wygeneruj kod QR i ustaw ,UPnP” na ,WL.”.

® Sprawdz, czy terminal korzystajacy z portu 80 (na przyktad serwery internetowe) zostat ustawiony w sieci
lub czy okreslony terminal zostat ustawiony na korzystanie z portu 80 routera (router bezprzewodowej
sieci LAN). W takim przypadku nalezy zmieni¢ ,port HTTP” na inny niz 80 i wygenerowaé kod QR.

® Pondw prébe po wytgczeniu zasilania oraz w kamerze i terminalu (smartfon).

Dzwiek lub obraz sg przerywane badz
opdznione

® Powolne potaczenie z siecig powoduje przerywanie filmowoéw lub dZzwieku badz opdznianie moze by¢
znaczne.

® Zmien miejsce i czas, aby znalez¢ srodowisko z duzg mocg sygnatu.

To urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

® W przypadku zapomnienia wytgczenia swiatta, urzadzenie wytgczy je automatycznie po 10 dniach
ciagtego swiecenia.

Nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® Jesli monitorowanie nie jest prowadzone ze smartfona, kamera pokazuje staty punkt.

® Jesli kamera nie bedzie uzywana przez ponad 3 godziny, nawet podczas monitorowania ze smartfona
kamera pokaze staty punkt. (Po wznowieniu uzytkowania kamery pokazywany obraz bedzie si¢ zmieniac.)

Potgczenie jest roztgczane lub wyswietlany
jest komunikat ,NIE MOZNA POtLACZYC”

® Ponownie zestaw potgczenie w miejscu o dobrym sygnale. Jesli urzadzenia sa zbyt daleko od siebie. gdy
pomiedzy nimi sa przedmioty lub gdy uzywane sg kuchenki mikrofalowe badz inne urzadzenia
bezprzewodowe, szybkos¢ transmisji moze ulega¢ zmniejszaniu lub moze nie dochodzi¢ do potgczenia.

® Jesli nie mozna ponownie zestawi¢ potaczenia, zrestartuj terminal (smartfona).

Ekran nie odswieza sie lub jest czarny

® Sprawdz, czy kamera jest prawidtowo potaczona z punktem dostepu.
Jesli kamera jest odfgczona od punktu dostepu w potowie potaczenia, nie ma mozliwosci wykrywania
obrazéw w terminalu (smartfona).

+XUPNP Zostanie wyswietlony ”.

Pojawia sig, gdy nie zadziata UPnP.

® Sprawdz, czy uzywany router sieci bezprzewodowej LAN jest zgodny z UPnP.
(Sprawdz w instrukcjach obstugi uzywanego routera sieci bezprzewodowej LAN lub u producenta
routera.)

® Gdy uzywany router sieci bezprzewodowej LAN jest zgodny z UPnP, wiacz funkcje UPnP.

® Jesli ikona nie znika nawet po wtgczeniu funkcji UPnP, wytacz i wigcz zasilanie uzywanego routera sieci
bezprzewodowej LAN oraz kamery i ponéw probe.

Nie mozna potaczy¢, chociaz wyswietlany
jest ,XUPNnP”.

® Po ustawieniu ,UPnP” na WYLACZ”, ,XUPnP” nie pojawia si¢. W takich przypadkach nalezy ustawi¢
LUPNP” na ,WL.”.

® Gdy port 80 byt uzywany przez inne urzgdzenia za posrednictwem UPnP, nie mozna zestawi¢ potgczenia.
Podtgcz ponownie kamere.
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Przesytanie filmow/zdjec¢

Problem

Postepowanie

Nie mozna przestac filmoéw i zdje¢ do

smartfona.

® Sprawdz ilo$¢ pozostatego wolnego miejsca w nosniku docelowym (smartfonie).
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Uzywanie funkcji Wi-Fi

Specyfikacje sieci Wi-Fi

Specyfikacje sieci Wi-Fi

Pozycja

Szczegoty

Standard sieci bezprzewodowej LAN

IEEE802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz)

Bezpieczenstwo Wi-Fi

Szyfrowanie: WEP, WPA, WPA2
*WPA i WPA2 sg obstugiwane tylko przez tryb osobisty (PSK).

MONITORUJ BEZPOSR. / MONITORUJ Z WEWNATRZ / MONITORUJ Z ZEWNATRZ

B Podczas uzywania Everio sync. 2

Pozycja

Szczegoty

Obstugiwane terminale

iPhone/iPod touch: iOS 5.1 lub pdzniejsza

Android: Android 2,3 lub nowszy

® Nie gwarantuje sig, ze bedzie mozna wykonywac te operacje we wszystkich terminalach.

® Nie mozna uzywac funkgciji ,Everio sync. 2” dla iPhone, gdy iPhone jest podtaczony do mobilne;j sieci
telefonicznej.
Aby korzystac¢ z tej funkcji, potacz z tg kamera lub z punktem dostepu poprzez Wi-Fi.

® Dla kamery wysytajacej dane i dla terminala smartfona odbierajgcego dane zaleca sig $rodowisko z
minimalng szybkoscig liniowg okoto 5,3 Mbps.
Zbyt powolne potaczenie z siecig powoduje skakanie obrazéw filmowych lub przerywanie badz
opoznianie dzwigku.

Ekran monitora

Wizja: JPEG 640x360 maks. 12,5 kl/s
Dzwiek: liniowy PCM 8 kHz 16 bit 1ch

Przesytanie filmow

Film: MP4-compliant H.264 profil wyjSciowy 640x360 25p
Dzwigk: AAC 48 kHz 16 bit 2ch

Przesytanie zdjec

Format JPEG
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

Informacje dotyczace obstugi:
Wprowadzone informacje stuzg do wygenerowania kodu QR.

Informacje zostang usunigte po wygenerowaniu kodu QR i nie zostang
zachowane na serwerze internetowym.

Wygenerowany kod QR zawiera informacje o uzytkowniku, dlatego nalezy
postepowac z nimi ostroznie.

MONITORUJ BEZPOSR.

Przy bezposrednim potgczeniu 1-do-1 (Wi-Fi Direct) ze smartfonem (lub
komputerem) mozna sprawdzi¢ przechwycone zdjecie w kamerze bez
korzystania z punktu dostepu (routera sieci bezprzewodowej LAN).

MONITORUJ Z WEWNATRZ

Przebywajgc poza domem, po potgczeniu sig smartfona z Internetem przez
punkt dostgpu (bezprzewodowy router LAN), mozna sprawdzic¢
przechwycone zdjecie w kamerze.

MONITORUJ Z ZEWNATRZ

Przebywajgc poza domem, po potgczeniu sig z Internetem przez smartfon
mozna sprawdzi¢ przechwycone zdjecie w kamerze.

Rejestrowanie punktu dostepu recznie

Mozna zarejestrowaé punkt dostgpu, ktory nie obstuguje WPS.
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

MONITORUJ BEZPOSR.

H Ustawienie (po zakonczeniu ustawienia rozpocznij od
»Zwyktego dziatania” ponizej)

Tworzenie kodu QR
B Wprowadz wartosci wymaganych elementéw dla
monitorowania bezposredniego.

® Hasto: ustaw hasto dla potgczenia kamery z urzadzeniem przez
bezposredni monitoring. (8 do 63 znakéw (64 znaki w przypadku znakéw
szesnastkowych))

® Uprawniony wtasciciel grupy: ustawienie uzywane do aktywowania
potaczenia z urzadzeniem, ktdre nie obstuguje Wi-Fi Direct. Normalnie
ustaw na ,ON”.

® Port HTTP: Normalnie ustaw na ,80”.

Wyswietl ekran do odczytu kodu QR.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

{<pLaY
® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi” (?).
(Obstuga w tej kamerze)

| JIGEN [MENU]

M MENU GEOWNE

) (oo ) [womice ] (59

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

2ot
v |
BEZPOSRED.

A
POEACZENIE PUNKTU DOSTEPU

e e

4 Puknij ,USTAW Z KODU QR”.

USTAWIENIA Wi-Fi

USTAW Z KODU QR

C T
m S &

5 Puknij ,WYKONAJ".
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USTAW Z KODU QR

USTAWIENIA Wi-Fi MOZNA
USTAWIC KORZYSTAJAC Z
PRZEWODNIKA UZYTKOW. LUB

KROTK. PRZEWOD. UZYTKOWNIKA

WYKONAJ ZATRZYMAJ

Odczytaj kod QR.

1 Odczytaj kod QR.
(Obstuga w tej kamerze)

PRZECZYTAJ KOD QR

2 Puknij ,TAK".

USTAW Z KODU QR

ZMIEN USTAWIENIE BEZPOSRED.
MONITOROWANIA
POPRZEDNIE USTAWIENIE
ZOSTANIE ZASTAPIONE

TAK NIE

3 Puknij ,OK".

USTAW Z KODU QR

USTAWIANIE ZAKONCZONE

OK NASTEPNY

® Puknij ,NASTEPNY?”, aby powrdcié do ekranu, na ktérym podano kod
QR.

® Ustawiona zawartos¢ jest zapisywana.



Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

B Zwykte dziatanie

Bezprzewodowe potgczenie smartfonu do kamery
B Potaczenie poprzez wprowadzenie hasta Wi-Fi

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

Ustaw kamere w trybie nagrywania.

{<pPLAY

Il [Rec]

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

N AT
= (& =
v U

oy
-
2 Cooy &) (wromiee ] ()

3 Stuknij ikone ,POLACZENIE BEZPOSREDNIE” (1) w menu ,Wi-Fi”.
(Obstuga w tej kamerze)

Da 1 »ish
BEZPOSRED. POEACZENIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

® Kiedy dla ,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU", pojawi sie
nastepujacy ekran, a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

® Ten komunikat zniknie automatycznie po trzech sekundach lub
natychmiast po puknigciu ekranu.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE

4 Sprawdz, czy SSID i PASS wyswietlajg sie na ekranie kamery.

POEAGZENIE BEZPOSREDNIE

SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi
W PODEACZONYM URZADZENIU

G 6| DT mu e ke Y

PASS.a*w**lltQtﬂrnnwwttttlna*wwwnll %

5 W kroku 4 na ekranie wyboru sieci Wi-Fi w smartfonie wybierz SSID i
wprowadz PASS na ekranie hasta.
(Obstuga w smartfonie)

® Wiecej informacji na temat podtgczania smartfona do sieci Wi-Fi
znajduje sie w instrukcji obstugi uzywanego urzadzenia.

6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat 2 po zestawieniu
potaczenia.

H Potaczenie poprzez Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

Ustaw kamere w trybie nagrywania.

{<PLAY

® Pojawi sie gtéwne menu.

11 [rec ]

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (R).
(Obstuga w tej kamerze)

Ml MENU GEOWNE
(@

w
(7) (oo @) (mromce ] (39

3 Stuknij ikone ,POLACZENIE BEZPOSREDNIE” (47) w menu ,Wi-Fi.
(Obstuga w tej kamerze)

®

BEZPOSRED.
POEACZENIE

® Kiedy dla ,50p” wybrano ,WYBOR SYSTEMU”, pojawi sie
nastepujacy ekran, a tryb nagrywania jest ustawiony na 50i.

® Ten komunikat zniknie automatycznie po trzech sekundach lub
natychmiast po puknieciu ekranu.
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

POLACZENIE BEZPOSREDNIE v [ 5 l

NAGHYJ\:‘;{I(\I:IIIIEE :‘n‘.mt; Iw 50i MONITORU]J

I . BEZPOSR.

PODEACE STE BEZPOSREDNIO DO
KAMERY, MOZESZ U2V FUNKC]]
SLEDZEMTA W¥RTEL GRY.

4 Puknij,WPS’. MONITORUJ Z
(Obstuga w tej kamerze) WEWN%TRZ
POLACZENIE BEZPOSREDNIE POLACTENIE 74 POMOCA PURKTU
DOSTERPU. MALEZY ZAREIESTROWAL
SKONFIG. USTAWIENIA Wi-Fi FLINKT DOSTERL.
W PODEACZONYM URZADZENIU
R T es———rre e MO NITORUJ 7

POLACZENLE PRZEZ INTERMET,
WPS | MALESY ZAREJESTROWAL PUNKT

DOSTEPU 1 DOMS,

5 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS w smartfonie. 2
(Obstuga w smartfonie)

3
® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia.
6 Na ekranie kamery pojawia sie komunikat @ po zestawieniu
potaczenia.
s ,_fE;x_
| =dl?
Tele Rec Snapshot
r
YAYA i
Wide | Pause |
W Marking Game Score W
Monitorowanie obrazu ze smartfona
B Smartfon (Android / iPhone) 4 Obstuga ze smartfonu

UWAGA :

® Przed uzyciem tej funkcji na smarfonie nalezy zainstalowac¢ odpowiednia
aplikacje.

Lnstalowanie aplikacji smartfonu” (1= str. 101)

1 Uruchom ,Everio sync. 2” na smartfonie po wprowadzeniu ustawienia

? o)
MONITORUJ BEZPOSR.. ® Obstuga ze smartfonu

LUzywanie aplikacji smartfonu” (x= str. 101)

2 Puknij ,MONITORUJ BEZPOSR.”".
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

MONITORUJ Z WEWNATRZ

H Ustawienie (po zakonczeniu ustawienia rozpocznij od
»zwyktego dziatania” ponizej)

Tworzenie kodu QR

B Wprowadz wartosci wymaganych elementéw dla
monitorowania z wewnatrz.

® Dla monitorowania w pomieszczeniu nie sg konieczne ustawienia inne niz
hasto i port HTTP.
Elementy inne niz wspomniane powyzej sg uzywane dla
+MONITOROWANIA Z ZEWNATRZ”. Uzywajgc monitorowania z
zewnatrz, ustawi¢ ponownie kazdy element.
Jesli potgczenie zakonczy sie niepowodzeniem, sprawdz, czy wartosé
wprowadzona dla kazdego elementu jest poprawna, wygeneruj ponownie
kod QR i ustaw kamere.

® Hasto: ustaw hasto dla potgczenia kamery z urzgdzeniem przez punkt
dostepu. (Nie wigcej niz 8 znakow)

[ ]

® Nazwa uzytkownika (DDNS): ustaw nazwe uzytkownika dla uzyskanego
konta DDNS.

® Hasto (DDNS): ustaw hasto dla uzyskanego konta DDNS.

® UPnP: Ustaw na,,ON”, jesli dla potgczenia urzadzenia z siecig mozna uzy¢
protokotu UPnP.

® Port HTTP: Ustaw numer portu dla potgczenia przez Internet. Normalnie
ustaw na ,80".

Wyswietl ekran do odczytu kodu QR.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

Ml MENU GEOWNE

=
-~ | TN
v \

ﬁ

®

3 Puknij USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

[l | » A
POEACZENIE
PUNKTU DOSTEPU

@ [saweawd &

4 Puknij ,USTAW Z KODU QR".

BEZPOSRED.
POLACZENIE

USTAWIENIA Wi-Fi

USTAW Z KODU QR

[messem |
m S

5 Puknij ,WYKONAJ”.

USTAW Z KODU QR

USTAWIENIA Wi-Fi MOZNA
USTAWIC KORZYSTAJAC Z
PRZEWODNIKA UZYTKOW. LUB
KROTK. PRZEWOD. UZYTKOWNIKA

WYKONAJ ZATRZYMAJ

Odczytaj kod QR.

1 Odczytaj kod QR.
(Obstuga w tej kamerze)

PRZECZYTAJ KOD QR

2 Puknij ,TAK”.

USTAW Z KODU QR

ZMIEN USTAWIENIE
MONITOR. Z WEWNATRZ
POPRZEDNIE USTAWIENIE
ZOSTANIE ZASTAPIONE

TAK NIE

3 Puknij ,OK”.

USTAW Z KODU QR

USTAWIANIE ZAKONCZONE

NASTEPNY

® Puknij ,NASTEPNY”, aby powrdci¢ do ekranu, na ktérym podano kod
QR.

® Ustawiona zawartos¢ jest zapisywana.

Rejestrowanie punktéw dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN) do tego urzadzenia

M Rejestracja Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

8 Po zarejestrowaniu, na ekranie kamery puknij ,OK”.
(Obstuga w tej kamerze)

METODA SZYFROWANIA

WPA2

OK

{<pLAY

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi” (?).
(Obstuga w tej kamerze) ® Dostepne sa réwniez nastepujace mozliwosci rejestracji.

ﬂ MENU GELOWNE ,Rejestrowanie punktéw dostepu przy uzyciu numeru PIN WPS”

(v= str. 99)

»Rejestrowanie punktu dostepu recznie” (1= str. 128)

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

IH 1 L] .
BEZPOSRED. POLACZENIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,PUNKTY DOSTEPU".
(Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi

PUNKTY DOSTEPU
T

5 Puknij ,DODAJ".
(Obstuga w tej kamerze)

PUNKTY DOSTEPU

6 Puknij ,WPS EATWEGO NAGRYW.".
(Obstuga w tej kamerze)

DODAJ

WPS LATWEGO NAGRYW.

7 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS punktu dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN).

® Uaktywnianie opcji WPS podano w instrukcji uzywanego urzadzenia.
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

taczenie smartfona z punktem dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN)

® Potgcz smartfon z punktem dostepu (routerem sieci bezprzewodowe;j
LAN) w domu.

® Ustawienie to nie jest konieczne jesli smartfon zostat juz potaczony z
punktem dostepu (routerem sieci bezprzewodowej LAN) w domu.

B Zwykte dziatanie
Monitorowanie obrazu poprzez potaczenie smartfonu i
kamery

H Obstuga w tej kamerze

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

{<PLAY
® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (?).
(Obstuga w tej kamerze)

11 [Fec ]

M MENU GEOWNE
= (5 &

ﬁ

[

3 Puknij ,POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU”.
(Obstuga w tej kamerze)

BEZPOSRED POLACZENIE
POEACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Rozpocznij ustanawianie potaczenia.
(Obstuga w tej kamerze)

MONITORUJ Z WEWNATRZ

EACZENIE

[oro] [ B e

ZATRZYMAJ

® Wyswietlana jest nazwa podtgczonego (SSID) punktu dostepu
(routera sieci bezprzewodowej LAN).

5 pPo potaczeniu kamery z punktem dostepu pojawi sie nastepujacy ekran.

M Obstuga w smartfonie

UWAGA :

® Przed uzyciem tej funkcji na smarfonie nalezy zainstalowac¢ odpowiednia
aplikacje.
snstalowanie aplikacji smartfonu” (x= str. 101)

1 Po ustawieniu ,MONITORUJ Z WEWNATRZ” na smartfonie uruchom
»Everio sync. 2”.

® Aby rozpoczgé, puknij ,START” na ekranie MONITORUJ Z
WEWNATRZ w kamerze.

2 Puknij ,MONITORUJ Z WEWNATRZ".

MONITORU]J
BEZPOSR.

PODEACE STE BEZPOSREDKIO DO
KAMERY, MOZESZ ULV FUNKC]I
SLEDZEMIA WYRTKL GRY.

MONITORU] Z
WEWNATRZ

POLACTENIE 74 POMOCA PURKTU
DOSTEPU, NALETY ZAREJESTROWAL
FUMNKT DOSTEPL.

MONITORUJ Z
ZEWNATRZ

FOLACZENLE PRZEZ INTERMET,
ALEZY ZAREJESTROWAL FUNKT
DOSTEPU [ DDMS,

3 Wyswietli sie ekran nagrywania.
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

HWPAUSE =+ [T11]

—— =
e
| O
Tele R Snapshot
r
VAU JJ
Wide | Pause ‘
B Marking Game Score W

® Obstuga ze smartfonu
sUzywanie aplikacji smartfonu” (&= str. 101)

124

MONITORUJ Z ZEWNATRZ

H Ustawienie (po zakonczeniu ustawienia rozpocznij od
»Zwyktego dziatania” ponizej)

Uzyskiwanie konta ustugi dynamicznego DNS (DDNS)

Dzieki uzyskaniu dynamicznego konta DNS, urzgdzenia tego mozna

uzywac w Internecie, nawet jesli adres IP zmieni sig¢ podczas uzyskiwania

dostepu do urzgdzenia przez Internet.

® W tej kamerze mozna ustawi¢ wytacznie ustuge dynamicznego DNS firmy
JVC.

Aby uzyskac (zarejestrowac) konto nalezy wykonac nastepujace dziatania.

1 Wejdz pod nastepujacy adres URL z przegladarki i zarejestruj sie, aby
otrzymac konto.
(Obstuga w smartfonie lub komputerze)

https://dd3.jvckenwood.com/user/
Ustaw swoj adres e-mail jako nazwe uzytkownika.

2 Sprawdz, ze na adres podany podczas rejestracji nadszedt e-mail z
potwierdzeniem i wejdz pod adres internetowy podany w wiadomosci
e-mail.

(Obstuga w smartfonie lub komputerze)

3 W kamerze ustaw nazwe uzytkownika i hasto uzyte podczas rejestracji.
(Obstuga w tej kamerze)

Wygeneruj kod QR, zarejestruj nazwe uzytkownika i hasto dla kamery.

4 Uruchom POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU.
(Obstuga w tej kamerze)
Po uruchomieniu ,POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU”, gdy wigczone
sg ustawienia opcji dynamicznego DNS, kamera uzyska dostep do
serwera dynamicznego DNS.

5 Puknij ,INFORAMCJE”, aby sprawdzié, czy wyswietlany jest adres
internetowy (WAN).
(Koniec rejestrowania)

OSTROZNIE :

® Jesli w ciggu trzech dni nie uzyskasz dostepu do serwera dynamicznego
DNS, rejestracja zostanie anulowana.
W takich przypadkach nalezy ponownie zarejestrowac sie.

® Jesli nazwa uzytkownika i hasto ustawione w tej kamerze beda
nieprawidtowe, rejestracja nie zostanie zakoriczona. Upewnij sig, czy sg
one prawidtowe.

® Udana rejestracja zostanie rowniez anulowana, jesli przez jeden rok nie
uzyskasz dostepu do serwera dynamicznego DNS.

Tworzenie kodu QR

Bl Wprowadz wartosci wymaganych elementéw dla
monitorowania z zewnatrz.

® Wszystkie elementy zostang nadpisane i ustawione. Wprowadz
wszystkie wymagane elementy.
Jesli potgczenie zakonczy sie niepowodzeniem, sprawdz, czy wartosc
wprowadzona dla kazdego elementu jest poprawna, wygeneruj ponownie
kod QR i ustaw kamere.

® Hasto: ustaw hasto dla potgczenia kamery z urzgdzeniem przez punkt
dostepu. (Nie wiecej niz 8 znakdw)

® DDNS: Ustaw $rodowisko potaczenia jako Internet. Normalnie ustaw na
»ON”.

® Nazwa uzytkownika (DDNS): ustaw nazwe uzytkownika dla uzyskanego
konta DDNS.

Hasto (DDNS): ustaw hasto dla uzyskanego konta DDNS.

UPnP: Ustaw na,,ON”, jesli dla potaczenia urzadzenia z siecig mozna uzy¢
protokotu UPnP.

® Port HTTP: Ustaw numer portu dla potgczenia przez Internet. Normalnie
ustaw na 80"


https://dd3.jvckenwood.com/user/

Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

Wyswietl ekran do odczytu kodu QR.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

(EPLAY n

® Pojawi sie gtéwne menu.

2 Stuknij ikong ,Wi-Fi” (Q).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

CICHY (3| [ INFORAMCJE

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

BEZPOSRED.

POL. NIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,USTAW Z KODU QR”.

USTAWIENIA Wi-Fi

= ([ O

5 Puknij WYKONAJ".

USTAW Z KODU QR

USTAWIENIA Wi-Fi MOZNA
USTAWIC KORZYSTAJAC Z
PRZEWODNIKA UZYTKOW. LUB

KROTK. PRZEWOD. UZYTKOWNIKA

WYKONAJ ZATRZYMAJ

Odczytaj kod QR.

1 Odczytaj kod QR.
(Obstuga w tej kamerze)

PRZECZYTAJ KOD QR

2 Puknij ,TAK”.

USTAW Z KODU QR

ZMIEN USTAWIENIE
MONITOR. Z ZEWNATRZ
POPRZEDNIE USTAWIENIE

ZOSTANIE ZASTAPIONE

TAK NIE

3 Puknij,,OK".

USTAW Z KODU QR

USTAWIANIE ZAKONCZONE

OK NASTEPNY

® Puknij ,NASTEPNY”, aby powréci¢ do ekranu, na ktérym podano kod
QR.

® Ustawiona zawartos¢ jest zapisywana.

Rejestrowanie punktéw dostepu (router sieci
bezprzewodowej LAN) do tego urzadzenia

M Rejestracja Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

® Pojawi sie gtdbwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi" (9).
(Obstuga w tej kamerze)
M MENU GEOWNE
S
v i

9

ﬁ

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi.
(Obstuga w tej kamerze)
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

B Zwykie dziatanie

Podtaczanie smartfona do kamery

BEZPOSRED. ACZEN 1 Stuknij ,MENU".
POLACZENIE | |PUNKTUDOSTEPU (Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,PUNKTY DOSTEPU”.
(Obstuga w tej kamerze)

USTAWIENIA Wi-Fi
@mw
PUNKTY DOSTEPU ® Pojawi sig gtéwne menu.

E\ 2 Stuknij ikone ,Wi-Fi” (®).
(Obstuga w tej kamerze)
N

5 Puknij ,DODAJ".
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

PUNKTY DOSTEPU

3 Puknij ,POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU”.
(Obstuga w tej kamerze)

6 Puknij ,WPS EATWEGO NAGRYW.”.
(Obstuga w tej kamerze) .h i i

BEZPOSRED. POLACZENIE

POEACZENIE | |PUNKTUDOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Rozpocznij ustanawianie potaczenia.
(Obstuga w tej kamerze)

DODAJ

WPS LATWEGO NAGRYW.

MONITORUJ Z ZEWNATRZ

7 W ciggu 2 minut uaktywnij WPS punktu dostepu (router sieci

bezprzewodowej LAN). LACZENIE

L4 Uaktywnianie OpCji WPS podano w instrukcji uZywanego urzadzenia. [o¥e] [0 FRae e R A S S PR LR R SRR e

ZATRZYMAJ

ZAREJESTROWANE L Wys’wietla}na.jest nazwa podiapzonego (SSID) punktu dostepu
SSID:* (routera sieci bezprzewodowej LAN).

METODA SZYFROWANIA

8 Po zarejestrowaniu, na ekranie kamery puknij ,OK”.
(Obstuga w tej kamerze)

5 Popotaczeniu kamery z punktem dostepu pojawi sig nastepujacy ekran.

WPA2

OK

® Dostepne sg rowniez nastepujgce mozliwosci rejestracii.
,Rejestrowanie punktdw dostepu przy uzyciu numeru PIN WPS”
(v= str. 99)

»Rejestrowanie punktu dostepu recznie” (1= str. 128)

® Pukniecie ,INFO.” wyswietla adres internetowy (WAN) potrzebny do
potaczenia ze smartfonem.
(Nie pojawi sie, gdy DDNS nie jest ustawiony lub gdy jest ustawiony
nieprawidfowo.)

® XUPNnP” wyswietli sig, gdy nie mozna uzywac UPnP.

H Obstuga w smartfonie
UWAGA :
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

® Przed uzyciem tej funkcji na smarfonie nalezy zainstalowac odpowiednig
aplikacje.
Lnstalowanie aplikacji smartfonu” (s= str. 101)

1 Uruchom ,Everio sync. 2” na smartfonie po wprowadzeniu ustawienia
MONITORUJ Z ZEWNATRZ.

A UWIERZYTELNIANIE HTTP

MAZWA LI

® Aby rozpoczaé, puknij ,START” na ekranie MONITORUJ Z

2 Puknij ,MONITORUJ Z ZEWNATRZ".

MONITORU]
BEZPOSR.

PODEACT STE BEZPOSREDKTO DO
EAMERY, MOZESZ LZYT FUNKC]I

SLEDZENTA ViYNTKL GRY. ® Nazwa uzytkownika ,everio” i domysine hasto to ,,0000”.
® Aby zmieni¢ hasto, konieczne jest wygenerowanie kodu QR.
MONITO RU_] Z »Tworzenie kodu QR” (s= str. 124)
WEWNHTRZ 5 Wyswietli sie ekran nagrywania.

POLACTENIE ZA POMOCA PURKTU
DOSTERU, MALESY ZAREIESTROWAL S
FUNKT DOSTEPLU.

MONITORU) Z
ZEWNATRZ

FOLACZEMIE PEZEZ INTERNET.
MALESY ZAREJESTROWAC PUNKT
DOSTERL 1 DEME,

3 Ustaw adres internetowy.

(2) ABY POTWIERDZIE ADRES URL - .
(WAN) PUKNI PRZYCISK "URL" NA 5T
KAMERZE | v kL

Tele R Snapshot
(3) WPISZ ADRES URL (WAN) | PUKNIJ )
| L.
hﬂp:.” Wide Pause
mMarking Game Score W
0K
6  Obstuga ze smartfonu

® Konieczne jest ustawienie adresu URL, gdy ta funkcja jest uzywana
po raz pierwszy. Wprowadz adres internetowy wyswietlony na
kamerze.

® Jesli ekran jest wyswietlany po ustawieniu adresu internetowego,
sprawdz stan potgczenia internetowego lub ustawienia kamery.

4 Zaloguj sie podajgc swojg nazwe uzytkownika i hasto.
(jesli nie mozna uzyskac uwierzytelnienia)
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Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

® Obstuga ze smartfonu
L=Uzywanie aplikacji smartfonu” (z= str. 101)

128

Rejestrowanie punktu dostepu recznie

Tworzenie kodu QR

Bl Wprowadz elementy wymagane do rejestracji punktu
dostepu

® Wszystkie elementy zostang nadpisane i ustawione. Wprowadz
wszystkie wymagane elementy.
® SSID: Wpisz nazwe (SSID) punktu dostepu.

Uwierzytelnianie zabezpieczen: Ustaw poziom szyfrowania dla
bezpieczenstwa komunikaciji.

® Hasto: ustaw hasto dla punktu dostepu.

DHCP: Okresl, czy niezbedne informacje do potaczenia zinternetem maja
by¢ uzyskiwane z serwera DHCP automatycznie (ON) czy nie (OFF).

® Kiedy DHCP jest WL, nie jest konieczne ustawianie elementéw
nastepujacych po adresie IP.

® Adres IP: Ustaw informacje do potaczenia z internetem (adres IP) kamery.

Maska podsieci: Ustaw informacje do potgczenia z internetem (maske

podsieci) kamery.

® DomysIna brama: Ustaw informacje do potaczenia z internetem
(domysing brame) kamery.

® Gtowny serwer DNS: Ustaw informacje do potaczenia z internetem
(gtéowny serwer DNS) kamery.

® Podrzedny serwer DNS: Ustaw informacje do potaczenia z internetem
(podrzedny serwer DNS) kamery.

Wyswietl ekran do odczytu kodu QR.

1 Stuknij ,MENU".
(Obstuga w tej kamerze)

® Pojawi sie gtdéwne menu.

2 Stuknij ikone ,Wi-Fi* (2).
(Obstuga w tej kamerze)

M MENU GEOWNE

3 Puknij ,USTAWIENIA Wi-Fi".
(Obstuga w tej kamerze)

e
W
es

] |

BEZPOSRED. POLACZENIE
POLACZENIE PUNKTU DOSTEPU

USTAWIENIA Wi-Fi

4 Puknij ,USTAW Z KODU QR”.




Korzystanie z Wi-Fi poprzez utworzenie kodu QR

USTAWIENIA Wi-Fi

USTAW Z KODU QR

[eessess |
m S

5  Puknij ,WYKONAJ".

USTAW Z KODU QR

USTAWIENIA Wi-Fi MOZNA
USTAWIC KORZYSTAJAC Z
PRZEWODNIKA UZYTKOW. LUB
KROTK. PRZEWOD. UZYTKOWNIKA

WYKONAJ ZATRZYMAJ

Odczytaj kod QR.

1 Odczytaj kod QR.
(Obstuga w tej kamerze)

PRZECZYTAJ KOD QR

2 Puknij ,TAK”.

USTAW Z KODU QR

ZAREJESTRUJ PUNKT DOSTEPU
NIE MOZNA ZAREJESTROWAC,
JESLI JUZ ZAREJESTROWANO

TAK NIE

3 Puknij ,OK".

USTAW Z KODU QR

USTAWIANIE ZAKONCZONE

OK NASTEPNY

® Puknij ,NASTEPNY”, aby powrdci¢ do ekranu, na ktérym podano kod
QR.

® Ustawiona zawartos¢ jest zapisywana.
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Menu ustawien

Praca z menu

W tym urzgdzeniu sg dwa rodzaje menu.

® MENU GEOWNE - zawierajace wszystkie elementy zwigzane z
nagrywaniem filmow, rejestracja zdjec, odtwarzaniem filméw i zdjec.

® MENU SKROTOW: Menu zawierajace zalecane funkcje dla nagrywania
filméw/zdjec.

130

Praca z gtdwnym menu
W menu mozna konfigurowac rézne ustawienia.

1 Puknij ,MENU".

(<PLAY

® Pojawi sie gtéwne menu.

® Zaleznie od trybu, z ktérego korzysta uzytkownik, menu moga sie
roznié.

2 Puknij potrzebne menu.

M MENU GEOWNE
= 7
— '
? \ "

E

®

UWAGA :

® Aby wyswietli¢ poprzednie/nastepne menu
Puknij < lub >.

® Powrét do poprzedniego ekranu

Puknij ©.

® Konczenie pracy z danym ekranem

Puknij X (zakoncz).

® Aby wyswietli¢ plik pomocy

Puknij ? (pomoc) i puknij element menu.

Dla niektérych pozycji moze nie by¢ pliku Pomocy.




Menu ustawien

Praca z menu skrotow
o

.

=/

Korzystajac z menu skrotdw mozesz skonfigurowaé ustawienia zalecanych
funkcji nagrywania filmow/zdjec.

1 Puknij ,MENU".

2 Puknij ikone skrotow (9).

Ml MENU GEOWNE

— y
= (%

v

® Pojawi sie menu skrotow.

3 Puknij potrzebne menu i ustawienie.
<Menu skrétow w trybie nagrywania filmow>

W MENU SKROTOW

* @

CICHY INFORAMCJE

® Umozliwia ustawianie ,EFEKT ANIMACJI" i ,KOMP.
PRZECIWOSW. (tylko tryb reczny)’.

<Menu skrétéw w trybie rejestraciji zdjec>

) MENU SKROTOW

= CICHY INFORAMCJE] [X]

e KOMP. PRZECIWOSW. (tylko w trybie obstugi recznej) ” moze
zostaé ustawione.

UWAGA :
® Aby powrdci¢ do gtéwnego menu
Puknij © (wrdg¢).
® Konczenie pracy z danym ekranem
Puknij X (zakoncz).
® Aby wyswietli¢ plik pomocy
Puknij ? (pomoc) i puknij element menu.
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Menu ustawien

Menu skrotow (film/zdjecie)

KOMP. PRZECIWOSW.

Koryguje obraz kiedy obiekt wydaje sig ciemny z powodu tylnego oswietlenia.
LUstawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (s= str. 32)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.
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Menu ustawien

USTAW. NAGRYWANIA Menu (film)

FOCUS

Ostros¢ mozna regulowac recznie.
»Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC)” (i str. 30)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

REGULACJA JASNOSCI

Reguluje ogding jasnos¢ ekranu.
~Regulacja jasnosci” (1= str. 31)
*Sag one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

KOMP. PRZECIWOSW.

Koryguje obraz kiedy obiekt wydaje sie ciemny z powodu tylnego oswietlenia.
LUstawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (5= str. 32)
*Sa one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

BALANS BIELI

Reguluje kolor w odniesieniu do zrodta swiatta.
LUstawienie balansu bieli” (5= str. 33)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

TELE MAKRO

Umozliwia wykonywanie zblizen z wykorzystaniem maksymalnego zblizenia dostgpnego w funkcji zoomu - teleobiektywu (T).
+Wykonywanie zblizer (TELE MAKRO)” (s= str. 34)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

PIERW. DOTYK. AE/AF

Automatycznie reguluje ostrosc i jasnos$¢ na podstawie twarzy obiektéw lub wybranego obszaru.
~Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW. DOTYK. AE/AF)” (1= str. 42)

SWIATLO (GZ-RX115)
Wigczy/wytgczy lampe.

Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Nie zapala sig.
AUTO Zapala sie automatycznie kiedy otoczenie jest ciemne.
WE. Swieci caty czas.

STAB. OBR.

Drgania kamery podczas nagrywania mozna skutecznie zmniejszy¢.
LZmniejszanie drgan kamery” (i str. 43)
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Menu ustawien

WZMOCNIENIE
Sprawia, ze obiekt jest automatycznie rozjasniany podczas nagrywania w ciemnych warunkach.
Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Dezaktywuje funkcje.
WE. Elektrycznie rozjasnia scene gdy jest ciemna.

AUTO. Dt. CZAS MIG.

Spowalnia predkos¢ migawki, aby rozjasnic¢ ciemne ujecie.

UWAGA :

® Mimo ze ,AUTO. Dt. CZAS MIG.” rozjasnia sceng bardziej niz ,Wt.”, ruchy obiektéw moga sta¢ sie nienaturalne.

BEZ WIATRU
Redukuje szumy spowodowane wiatrem.

Ustawienie

Szczeg6ty

WYLACZ

Dezaktywuje funkcje.

WL.

Aktywuje funkcje.

AUTO

Automatycznie aktywuje funkcje.

TRYB MIGAWKI

Ustawienia w trybie seryjnym mozna regulowac.

Ustawienie

Szczegoty

NAGRAJ JEDNO UJECIE

Zapisuje jedno zdjecie.

ZDJECIA SERYJNE

Rejestruje zdjecia w trybie seryjnym, gdy pukniety jest przycisk (&) na ekranie LCD.

UWAGA :

® Rozmiar zdjecia zrobionego w trybie filmu wynosi 1 920 x 1 080.
® Niektore karty SD moga nie obstugiwac trybu seryjnego.
® Predkos¢ w trybie seryjnym bedzie coraz nizsza je$li funkcja ta jest czgsto uzywana.

NAGRYWANIE PLYNNE

Gdy pozostaty czas nagrywania na karcie SD konczy sie podczas nagrywania jest ono kontynuowane we wbudowanej pamigci bez zatrzymywania.

Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Nie przetacza automatycznie no$nikow nagrywania.
WEL. Przetgcza automatycznie nosniki nagrywania.
UWAGA :

® Nie mozna nagrywac w trybie seamless nie mozna taczy¢, jesli na karcie SD jest za mato wolnego miejsca.
® Pojawia sie [, jesli nie mozna nagrywac w trybie seamless.

® Aby rozpocza¢ nagrywanie w trybie seamless ponownie po zakonczeniu poprzedniej sesji, nalezy potaczy¢ filmy nagrane w trybie seamless lub usunaé
informacje o taczeniu filméw nagranych w trybie seamless.

sLaczenie filméw nagranych w trybie nagrywania Seamless” (1= str. 66)
® Tryb Wi-Fi nie obstuguje nagrywania seamless.
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Menu ustawien

WYBOR SYSTEMU
Ustawia szybko$c¢ nagrywania klatek filmu.
Ustawienie Szczegoty
50p Nagrywa w formacie progresywnym.
50i Nie nagrywa w formacie progresywnym.

UWAGA :
® Ustawienie jakosci filmu jest niemozliwe w trybie 50p.

® Filmy utworzone w formacie 50p mozna odtwarza¢ wytgcznie w urzgdzeniach obstugujacych format AVCHD Progressive.

® Dyski Blu-ray zawierajace filmy nagrane w trybie 50p mozna odtwarzac¢ wytgcznie w urzadzeniach obstugujacych format AVCHD Progressive.

JAKOSC WIDEO

Ustawia jako$¢ wideo.
Ustawienie Szczegoty
UXP Umozliwia nagrywanie z najlepszg jakoscig obrazu.
® Dotyczy tylko dyskow Blu-ray. Filmow nagranych w jakosci high-definition nie mozna zapisac na ptytach
DVD.

XP Umozliwia nagrywanie z wysokg jakoscig obrazu.

EP Umozliwia dtugie nagrywanie.
UWAGA :

® Aby unikng¢ szuméw, podczas nagrywania scen z duzym ruchem lub scen o skrajnie zmieniajacej sie jasnosci ustaw na tryb ,UXP” lub ,.XP”.
® Uzyj nagrywarki BD (zewnetrznego napedu Blu-ray), aby zapisac filmy nagrane w trybie ,UXP” lub w formacie DVD-Video (standardowa jako$c).

ZOOM
Ustawia maksymalng warto$¢ zoomu.
Ustawienie Szczegoty
40x OPTYCZNE Umozliwia nagrywanie zzoomem optycznym 1 - 40x. Ustaw te opcje, gdy zoom optyczny nie jest pozadany.
60x DYNAMIC Umozliwia nagrywanie z zoomem optycznym 1 - 40x i z zoomem cyfrowym 41 - 60x.
80x CYFROWE (GZ-RX110) Umozliwia nagrywanie z zoomem optycznym 1 - 40x i z zoomem cyfrowym 41 - 80x. (GZ-RX110)
120x CYFROWE (GZ-RX115) Umozliwia nagrywanie z zoomem optycznym 1 - 40x i z zoomem cyfrowym 41 - 120x. (GZ-RX115)
100x CYFROWE (GZ-RX110) Umozliwia nagrywanie z zoomem optycznym 1 - 40x i z zoomem cyfrowym 41 - 100x. (GZ-RX110)
200x CYFROWE (GZ-RX115) Umozliwia nagrywanie z zoomem optycznym 1 - 40x i z zoomem cyfrowym 41 - 200x. (GZ-RX115)

UWAGA :
® Kiedy uzywany jest zoom cyfrowy, obraz staje sie ziarnisty poniewaz jest on cyfrowo powigekszany.
® Po witgczeniu lub wytaczeniu stabilizatora obrazu, kat widzenia zmienia sie.
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ZOOM MIK.
Ustawia mikrofon zoomu.
Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Wytacza mikrofon zoomu.
WE. Nagrywa dzwiek z tej samej strony, w kidra jest kierowany zoom.
UWAGA :

® Gdy wybrane jest ,Wt.”, gtosnos¢ maksymalnie szerokiego kata (W) jest nizsza od maksymalnego zblizenia (T).

POZIOM MIKROFONU

Wyreguluj, tak aby ,POZIOM MIKROFONU” nie byt wskazywany kolorem czerwonym.

Ustawienie Szczeg6ty
WYLACZ Ukrywa obraz poziomu sygnatu wejsciowego mikrofonu.
WE. Pokazuje obraz poziomu sygnatu wej$ciowego mikrofonu.

UST. POZIOMU MIKROF.
Ustawia poziom mikrofonu.

Wyreguluj, tak aby ,POZIOM MIKROFONU” nie byt wskazywany kolorem czerwonym.

Ustawienie Szczegoty
+1 Zwigksza poziom sygnatu wejsciowego mikrofonu.
0 Poziom sygnatu wejsciowego mikrofonu pozostaje niezmieniony.
-1 Zmniejsza poziom sygnatu wejsciowego mikrofonu.
K2 TECHNOLOGY
Redukuje pogorszenie jakosci dZzwieku spowodowane przez cyfrowa obrébke sygnatu i nagrywa dzwiek w jakosci bliskiej oryginatu.
Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Dezaktywuje K2 TECHNOLOGY.
WE. Aktywuje K2 TECHNOLOGY.
BLOKADY EKRAN

Podczas fotografowania pod woda, zablokuj ekran dotykowy, aby unikng¢ usterek pracy.

+Blokowanie ekranu (podczas fotografowania pod woda)” (s= str. 12)
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NAGRYWANIE SPEC. Menu (film)

NAGRYW. POKLATKOWE

Funkcja ta umozliwia ukazanie bardzo dtugotrwatych, powolnych zmian w ujeciu, w bardzo krétkim czasie, dzieki wyjmowaniu poszczegélnych klatek z
okreslong czestotliwoscia.

Jest to uzyteczne przy prowadzeniu obserwaciji takich jak otwieranie sie pgka kwiatu.

+Nagrywanie w odstepach czasu (NAGRYWANIE POKLATKOWE)” (1= str. 44)

EFEKT ANIMACJI

Nagrywa filmy z efektami animacji.
.Nagrywanie z efektami animacji (EFEKT ANIMACJI)” (== str. 40)

EFEKT NAGRYWANIA

Do zdje¢ mozna dodawac i nagrywac rézne efekty. Po skonfigurowaniu ustawien mozna tatwo rejestrowaé obrazy odpowiednie dla kazdego zdjecia.
H ZIARNISTA MONOCHR.

Mozna nagrywac zdjecia o ziarnistym i czarno-biatym wygladzie.

+Rejestrowanie zdjg¢ wygladajacych jak stare czarno-biate zdjgcia (ZIARNISTA MONOCHR.)” (== str. 37)

B ZYWNOSC

Mozesz robic zdjgcia zywnosci, tak aby wygladata apetycznie. .

~Rejestrowanie obrazéw przedstawiajacych zywnos¢ (ZYWNOSC)” (v= str. 38)

B DZIECKO

Mozesz robi¢ delikatnie wygladajace zdjecia, poprzez rozjasnienie koloru skéry. Ten efekt jest odpowiedni do robienia zdje¢ niemowlecia.
~Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych niemowle (DZIECKO)” (v str. 39)

REJESTRUJ DATE/CZAS

Mozesz nagrywac filmy wraz z datg i godzing.

Ustaw te opcje, gdy chcesz zapisac plik z datg i godzing.
(Po nagraniu nie mozna usung¢ daty i godziny.)
+Nagrywanie filmoéw z datg i godzing” (v= str. 46)
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USTAW. NAGRYWANIA Menu (zdjecie)

FOCUS

Ostros¢ mozna regulowac recznie.
+Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC)” (i str. 30)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

REGULACJA JASNOSCI

Reguluje ogodlng jasnos¢ ekranu.
,Regulacja jasnosci” (1= str. 31)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

KOMP. PRZECIWOSW.

Koryguje obraz kiedy obiekt wydaje sie ciemny z powodu tylnego os$wietlenia.
sUstawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (5= str. 32)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

BALANS BIELI

Reguluje kolor w odniesieniu do zZrodta swiatta.
sUstawienie balansu bieli” (s= str. 33)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

TELE MAKRO

Umozliwia wykonywanie zblizen z wykorzystaniem maksymalnego zblizenia dostgpnego w funkcji zoomu - teleobiektywu (T).
+Wykonywanie zblizer (TELE MAKRO)” (s= str. 34)
*Sg one wyswietlane tylko podczas nagrywania w trybie recznym.

PIERW. DOTYK. AE/AF

Automatycznie reguluje ostrosc i jasnos$c na podstawie twarzy obiektéw lub wybranego obszaru.
,Robienie wyraznych zdjeé ludzi (PIERW. DOTYK. AE/AF)” (1= str. 42)

SWIATLO (GZ-RX115)
Wigczy/wytaczy lampe.

Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Nie zapala sig.
AUTO Zapala sie automatycznie kiedy otoczenie jest ciemne.
WE. Swieci caty czas.
SAMOWYZWALACZ

Uzyj tego przy robieniu zdjecia grupowego.
,Robienie zdje¢ grupowych (samowyzwalacz)” (v= str. 45)

138



Menu ustawien

WZMOCNIENIE

Sprawia, ze obiekt jest automatycznie rozjasniany podczas nagrywania w ciemnych warunkach.

Ustawienie

Szczegoty

WYLACZ

Dezaktywuje funkcje.

Wt.

Elektrycznie rozjasnia scene gdy jest ciemna.

UWAGA :

® Ustawienia dla filméw mozna regulowaé oddzielnie.
SWZMOCNIENIE (film)” (x= str. 134)

TRYB MIGAWKI
Ustawienia w trybie seryjnym mozna regulowac.

Ustawienie

Szczegoty

NAGRAJ JEDNO UJECIE

Zapisuje jedno zdjecie.

ZDJECIA SERYJNE Rejestruje zdjecia w trybie seryjnym, kiedy nacisniety jest przycisk START/STOP.
Rejestruje zdjecia w trybie seryjnym, kiedy nacisniety jest przycisk START/STOP lub gdy zostanie pukniety
przycisk (&) na ekranie LCD.
UWAGA :

® Niektdre karty SD moga nie obstugiwacé trybu seryjnego.
® Predkos¢ w trybie seryjnym bedzie coraz nizsza jesli funkcja ta jest czgsto uzywana.

ROZMIAR OBRAZU
Ustawia rozmiar obrazu (liczbe pikseli) dla zdje¢.

Ustawienie Szczegoty

1920X1080(2M) Robi zdjecia w formacie obrazu 16:9.
® Podczas drukowania zdje¢ zapisanych w formacie 16:9 ich boki moga zostac odcigte.

3680X2760(10.15M)
1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

Robi zdjecia w formacie obrazu 4:3.

BLOKADY EKRAN

Podczas fotografowania pod wodg, zablokuj ekran dotykowy, aby unikna¢ usterek pracy.
,Blokowanie ekranu (podczas fotografowania pod woda)” (1= str. 12)
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NAGRYWANIE SPEC. Menu (zdjecie)

EFEKT NAGRYWANIA
Do zdje¢ mozna dodawac i nagrywac rézne efekty. Po skonfigurowaniu ustawien mozna fatwo rejestrowac¢ obrazy odpowiednie dla kazdego zdjecia.

B ZIARNISTA MONOCHR.

Mozna nagrywac zdjecia o ziarnistym i czarno-biatym wygladzie.
+Rejestrowanie zdje¢ wygladajacych jak stare czarno-biate zdjecia (ZIARNISTA MONOCHR.)” (x= str. 37)

B ZYWNOSC

Mozesz robic zdjgcia zywnosci, tak aby wygladata apetycznie.
+Rejestrowanie obrazéw przedstawiajacych zywnosc (ZYWNOSC)” (e= str. 38)

B DZIECKO

Mozesz robic delikatnie wygladajace zdjecia, poprzez rozjasnienie koloru skory. Ten efekt jest odpowiedni do robienia zdje¢ niemowlecia.
~Rejestrowanie obrazéw przedstawiajgcych niemowle (DZIECKO)” (1= str. 39)
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USTAW. ODTWARZANIA Menu (film)

WYSWIETL DATE/CZAS
Ustawia, czy data i godzina nagrania bedzie wyswietlana podczas odtwarzania filmu.

Ustawienie Szczegoty

WYLACZ Nie wyswietla daty i godziny podczas odtwarzania.

WE. Wyswietla date i godzing podczas odtwarzania.

ODTWARZ. SUMARYCZNE

Odtwarza skrot nagranych filmow.
» ODTWARZ. SUMARYCZNE " (= str. 53)

ODTWARZANIE LISTY

Odtwarza listy zarejestrowane w odtwarzaniu sumarycznym.
» ODTWARZANIE LISTY ” (5= str. 54)

ODTW. INNEGO PLIKU

Odtwarza filmy z uszkodzonymi informacjami zarzagdzania.
» ODTW. INNEGO PLIKU ” (1= str. 55)
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EDYCJA Menu (film)

CHRON/ANULUJ

Chroni pliki przed przypadkowym usunigciem.
»Wigczanie/Wytgczanie ochrony aktualnie wyswietlanego pliku” (1= str. 63)
+Wiaczenie/Wytaczanie ochrony wybranych plikéw” (s str. 64)

KOPIUJ

Kopiuje pliki z wbudowanej pamiegci na karte SD.
LKopiowanie plikow na karte SD” (e str. 72)

PRZYCINANIE

Wybierz zadang czgs$c¢ filmu i zapisz jg jako nowy plik wideo.
Oryginalny film pozostaje w swoim dotychczasowym miejscu.
+Rejestracja wybranej czesci z nagranego filmu (PRZYCINANIE)” (x= str. 67)

STER. NAGR. PLYNNYM

Mozna potaczy¢ w jeden film filmy nagrane na dwdch osobnych nosnikach i przy wtgczeniu ,NAGRYWANIE PLYNNE” w menu nagrywania filmu.
,L£aczenie filméw nagranych w trybie nagrywania Seamless” (1= str. 66)
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USTAW. ODTWARZANIA Menu (zdjecie)

EFEKTY POKAZU SLAJ.
Ustawia efekty przej$cia podczas pokazu slajdéw.
Ustawienie Szczegoty
SLAJD Zmienia ekran przesuwajgc z prawej do lewe;.
ZASEONY Zmienia ekran dzielgc na pionowe paski.
SZACHOWNICA Zmienia ekran wzorem w kratke.
LOSOWO Zmienia ekran z zastosowaniem efektu losowego od SLAJD, ,ZASEONY” i ,SZACHOWNICA”.

UWAGA :
® Efekty pokazu slajdow sg niedostepne podczas odtwarzania zdje¢ w urzadzeniach zewnetrznych (takich jak zewnetrzne napedy dyskow twardych USB).
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EDYCJA Menu (zdjecie)

CHRON/ANULUJ

Chroni pliki przed przypadkowym usunigciem.
»Wigczanie/Wytgczanie ochrony aktualnie wyswietlanego pliku” (1= str. 63)
+Wiaczenie/Wytaczanie ochrony wybranych plikéw” (s str. 64)

KOPIUJ

Kopiuje pliki z wbudowanej pamiegci na karte SD.
LKopiowanie plikow na karte SD” (e str. 72)
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USTAWIENIA (film/zdjecie)
INSTR. UZYT. KOMORKI

Wyswietla kod QR, aby uzyska¢ dostep do ,Instrukcji obstugi urzadzenia mobilnego*.
INSTR. UZYT. KOMORKI

URL: /NS NN 5 i§ §

® Po prawidtowym odczytaniu kodu QR, pojawi sie witryna portalu.

Wybierz nazwe modelu uzywanej kamery, aby wyswietli¢ ,Instrukcje obstugi urzgdzenia mobilnego*.
UWAGA :
® Do odczytania kodu QR potrzebna jest odpowiednia aplikacja. Jesli nie mozna odczytac kodu QR, w przegladarce internetowej recznie wpisz adres URL.

® Instrukcji obstugi urzadzenia mobilnego” jest obstugiwana przez urzadzenia Android i iPhone. Mozna jg takze przeglada¢ w standardowej przegladarce -
Google Chrome (Android) i Mobile Safari (iPhone).

® Kod QR jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Denso Wave Incorporated.

DATA I CZAS

Resetuje aktualng godzine i ustawia jg na czas lokalny, w sytuacji gdy urzgdzenia uzywana jest za granica.
,2Ustawianie zegara” (1= str. 17)

sUstawienie zegara na czas lokalny podczas podrézy” (s= str. 21)

LUstawienie czasu letniego” (1= str. 21)

FORMAT WYSW. DATY
Ustawia kolejno$¢ rok, miesigc, dzien i format wyswietlania godziny (24godz./12godz.).

Kolejnos¢ sortowania Wyswietlanie czasu

mies.dzien.rok 12h

rok.mies.dzien 24h

dzien.mies.rok -

LANGUAGE

Jezyk informacji wyswietlanych na ekranie mozna zmienic.
~Zmiana jezyka wyswietlania na ekranie” (1= str. 19)

JASNOSC MONITORA
Ustawia jasno$¢ monitora LCD.

Ustawienie Szczegoty

AUTO Automatycznie ustawia jasnos¢ na ,4” podczas nagrywania na zewnatrz i na ,3” podczas nagrywania w
pomieszczeniu.

4 Rozjasnia pod$wietlenie monitora bez wzgledu na otaczajgce warunki.

3 Ustawia standardowa jasnosc.

2 Przyciemnia pods$wietlenie monitora bez wzgledu na otaczajgce warunki.
1 Ustawia zmniejszenie jasnosci.

Jesli opcja jest wybrana, pomaga oszczedzac zywotnosé akumulatoréw.
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DZWIEK OPERACJI
Wiacza lub wytgcza dzwiek dziatania.

Ustawienie Szczegoty

WYLACZ Wytacza dzwiek dziatania.

WEL. Wigcza dzwigk dziatania.

WYLACZANIE AUTO.

Jesli zadna czynnos¢ nie zostanie wykonana przez 5 minut, ta funkcja wytgczy urzadzenie, a gdy korzysta z zasilacza sieciowego, ustawi je w tryb gotowosci,
w przypadku gdy zapomniates$ wytgczy¢ zasilanie.

Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Zasilanie nie jest wytaczane nawet wtedy, gdy urzadzenia nie jest uzywana przez 5 minut.
WE. Zasilanie jest wytaczane automatycznie jesli urzadzenie nie jest uzywane przez 5 minut.

UWAGA :
® Zasilanie jest wytaczane automatycznie jesli urzadzenie nie jest uzywane przez 5 minut.
® Podczas korzystania z zasilacza sieciowego, urzadzenia przechodzi w tryb gotowosci.

TRYB DEMO
Odtwarza demonstracje funkcji specjalnych urzadzenia.
Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Dezaktywuje funkcje.
WEt. Odtwarza demonstracje funkcji specjalnych urzadzenia.

UWAGA :
® Tryb ten nie jest dostepny w trybie odtwarzania.

USTAW EKRAN DOTYKOWY

Reguluje pozycje reagowania przyciskow na ekranie dotykowym.
sUstawienie panelu dotykowego” (= str. 13)

USTAWIENIA FABRYCZNE
Przywraca wszystkie ustawienia do ich domysinych wartosci.

AKTUAL. OPROG. WBUD.

Aktualizuje funkcje urzagdzenia do ostatniej wers;ji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie gtéwnej JVC.

(Gdy brak bedzie aktualizacji oprogramowania tego urzadzenia, na stronie gtéwnej brak bedzie informacji na ten temat.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

OTWORZ LICEN. ZRODLA (tylko nagrywanie)
Wyswietla licencje uzywanego w tym urzadzeniu oprogramowania otwartego.
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USTAWIENIA POLACZEN (film/zdjecie)

WYSWIETLANIE NA TV

Wyswietla na ekranie telewizora ikony i date/godzine.

Ustawienie Szczegoty
WYLACZ Nie wyswietla na ekranie telewizora ikon i daty/godziny.
WE. Wyswietla na ekranie telewizora ikony i daty/godziny.

WYJSCIE VIDEO

Ustawia format obrazu (16:9 lub 4:3) na podstawie podtagczonego telewizora.

Ustawienie Szczegoty
4:3 Wybierz te opcje podtaczajagc sie do standardowego telewizora (4:3).
16:9 Wybierz te opcje podtaczajac sig do telewizora szerokoekranowego (16:9).
WYJSCIE HDMI

Po potaczeniu tego urzgdzenia z telewizorem, ustawia wysytanie sygnatéow ze ztgcza HDMI z tego urzadzenia.

Ustawienie

Szczegéty

AUTO

Zazwyczaj zaleca sie wybranie ,AUTO”.

480p

Wybierz te opcje, gdy sygnat wizyjny jest nieprawidtowo podawany w trybie ,AUTO”.

KONTROLA HDMI

Ustawia, czy taczy¢ operacje z telewizorem zgodnym z HDMI-CEC.

Ustawienie

Szczegoty

WYLACZ

Wytgcza potgczone dziatania.

WL.

Wiacza potgczone dziatania.
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USTAWIENIA MEDIOW (film/zdjecie)

NOSNIK DLA WIDEO
Ustawia nosnik nagrywania/odtwarzania wideo.

Ustawienie

Szczegoty

# WBUDOWANA PAMIEC

Nagrywa filmy do wbudowanej pamigci tego urzadzenia.

KARTA SD

Nagrywa filmy na karte SD.

NOSNIK DLA ZDJEC

Ustawia nosnik rejestrowania/odtwarzania zdjec.

Ustawienie

Szczegoty

# WBUDOWANA PAMIEC

Rejestruje zdjecia na wbudowanej pamigci urzgdzenia.

KARTA SD

Rejestruje zdjecia na karte SD.

FORMAT. WBUD. PAMIEC
Usuwa wszystkie pliki z wbudowanej pamigci.

Ustawienie Szczeg6ty
PLIK Usuwa wszystkie pliki z wbudowanej pamieci. Numery folderow i plikow nie zostang zresetowane. (Numery
folderdéw i plikdw, nowo zarejestrowanych plikow, beda kontynuowane od ostatniego numeru usunietych
plikow.)
PLIK + NR ZARZADZ. Usuwa wszystkie pliki z wbudowanej pamieci. Numery folderéw i plikow takze zostang zresetowane.
OSTROZNIE :

® Podczas formatowania z wbudowanej pamieci zostang usuniete wszystkie dane.
Przed formatowaniem skopiuj do komputera wszystkie pliki znajdujace sie w wbudowanej pamieci.

® Przed formatowaniem sprawdz, czy urzgdzenie jest catkowicie natadowane, poniewaz proces formatowania moze troche potrwac. Alternatywnie, podtacz

zasilacz sieciowy.

FORMATOW. KARTY SD
Usuwa wszystkie pliki z karty SD.

Ustawienie Szczegoty

PLIK Pliki wideo AVCHD:
Usuwa wszystkie pliki z karty SD. Numery plikow takze zostang zresetowane.
Inne pliki:
Usuwa wszystkie pliki z karty SD. Numery folderéw i plikow nie zostang zresetowane. (Numery folderéw i
plikdw, nowo zarejestrowanych plikdw, beda kontynuowane od ostatniego numeru usunigtych plikow.)

PLIK + NR ZARZADZ. Usuwa wszystkie pliki z karty SD. Numery folderow i plikow takze zostang zresetowane.

UWAGA :

® W przypadku plikéw wideo AVCHD, nie ma réznicy pomiedzy wynikiem formatowania ,,PLIK” i ,PLIK + NR ZARZADZ.”.

OSTROZNIE :

® Opcja nie jest dostepna kiedy karta SD nie jest wtozona.

® Podczas formatowania karty SD zostang usuniete wszystkie dane.
Przed formatowaniem karty SD skopiuj wszystkie pliki do komputera.

® Przed formatowaniem sprawdz, czy urzadzenie jest catkowicie natadowane, poniewaz proces formatowania moze troche potrwagé. Alternatywnie, podtacz

zasilacz sieciowy.
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MENU POLACZENIA USB

To menu wyswietla sie po potgczeniu urzadzenia z komputerem za pomoca kabla USB.

ODTW. NA KOMPUTERZE

® Wyswietla filmy nagrane w tym urzadzeniu za pomoca Everio MediaBrowser 4.
snstalowanie dostarczonego oprogramowania (wbudowanego)” (== str. 76)
® Zapisuje filmy nagrane za pomoca tego urzadzenia na twoim komputerze bez koniecznos$ci uzywania dostarczonego oprogramowania.

»Tworzenie kopii zapasowej plikdw bez wykorzystania dostarczonego oprogramowania” (1= str. 82)
~Kopiowanie do komputera systemu Mac” (1= str. 85)

TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ

Utwérz kopie zapasowe filméw nagranych w tym urzadzeniu za pomocg Everio MediaBrowser 4.
»Tworzenie kopii zapasowej wszystkich plikow” (1= str. 78)

UWAGA :
® Przed wykonaniem kopii zapasowej wi6z karte SD, na ktorej w urzgdzenie przechowywane sa filmy.

® Po utworzeniu kopii zapasowych plikéw z wykorzystaniem dostarczonego oprogramowania, nie mozna ich przywroéci¢ do tego urzadzenia.

® Przed wykonaniem kopii zapasowej, usun niechciane filmy.
Wykonanie kopii zapasowej wielu filméw moze troche potrwac.

LUsuwanie niechcianych plikow” (s= str. 62)
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Nazwy czesci

Prawa strona

O Gtosnik
@ Pasek uchwytu

® Przetdz reke przez pasek uchwytu, aby mocno przytrzymaé
urzgdzenie.

+Regulacja uchwytu” (== str. 10)
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@ Blokada ostony stykow

@ Otwér mocowania na statywie
sMocowanie statywu” (z= str. 20)



Nazwy czesci

Gora/Lewo/Tyt

@ Obiektyw
® Obiektyw jest chroniony przez ochrong szklang ostone.
® Jesli obiektyw jest brudny, uzyj dostepnej w ogdlnej sprzedazy
dmuchawki do czyszczenia obiektywu, aby usung¢ kurz i $ciereczki,
aby wytrze¢ zanieczyszczenia.

® Nie zakrywaj obiektywu palcami podczas nagrywania filmu.
@ Lampa (GZ-RX115)

® Wtgcz lampe podczas krecenia w ciemnych miejscach.
@ Mikrofon stereo

® Nie zakrywaj mikrofonu palcami podczas nagrywania filmu.
@ Monitor LCD

@ Kontrolka LADOWANIE (tadowanie)
® Zapala sie: Trwa tadowanie
® Gasnie: tadowanie zakonczone/poza zakresem temperatury
® Miga: Btgd tadowania lub niewtasciwa temperatura

@ Kontrolka ZASILANIE/DOSTEP (zasilanie/dostep)

® Zapala sie/Pulsuje podczas nagrywania lub odtwarzania.
Nie nalezy wyjmowac karty SD ani odtgczaé kabli.

@ Dzwignia zoom/gto$nosci
® Podczas nagrywania: Reguluje zasieg nagrywania.
® Podczas odtwarzania (ekranu indeksu): Przenosi na nastepna lub
poprzednig strong
® Podczas odtwarzania filmu: Reguluje gto$nosc.
© Przycisk START/STOP (nagrywanie materiatu video)
® Rozpoczyna/zatrzymuje nagrywanie filmow/zdje¢.
@ Ostona stykéw

Whnetrze ostony stykow

@ Gniazdo karty SD
® W16z opcjonalng karte SD.
@ Przycisk Reset
@ Miniztgcze HDMI
® Umozliwia podtgczenie do telewizora za pomocg minikabla HDMI.
O Ziacze AV
® Pozwala na podtgczenie do ztacza AV telewizora itd.
@ Ztacze USB (ztacze micro USB typu AB)

® Podtacz do zasilacza sieciowego, aby rozpoczgc¢ tadowanie.
Mozna takze potaczyc¢ sie z zewnetrznym urzadzeniem lub
komputerem przy pomocy kabla USB.
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Nazwy czesci

Monitor LCD

© Monitor LCD
® Otwieranie i zamykanie wtgcza/wytgcza zasilanie.
® Umozliwia wykonanie autoportretéw poprzez obrét monitora.

180° (L

+Uzywanie ekranu dotykowego” (x= str. 12)
+Nazwy przyciskdw na monitorze LCD i ich funkcje” (z= str. 14)

OSTROZNIE :

® Nie nalezy mocno naciskac na powierzchnig ani nie wystawia¢ na mocne
uderzenia.
Takie postepowanie moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie
ekranu.
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Wskazniki na monitorze LCD

Najczestsze wskazania nagrywania

© PIERW. DOTYK. AE/AF

~Robienie wyraznych zdje¢ ludzi (PIERW. DOTYK. AE/AF)” (1= str. 42)
@® Kompensacja oswietlenia tylnego

LUstawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (s= str. 32)
@ Tele Makro

+Wykonywanie zblizen (TELE MAKRO)” (1= str. 34)

@O BALANS BIELI

LUstawienie balansu bieli” (5= str. 33)

@ Czas

LUstawianie zegara” (v str. 17)

@ Nosnik nagrywania

» NOSNIK DLA WIDEQ ” (v str. 148)

» NOSNIK DLA ZDJEC ” (1= str. 148)

@ Wskaznik akumulatora

~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (== str. 47)
© ZDJECIA SERYJNE

»TRYB MIGAWKI (film)” (1= str. 134)

»,TRYB MIGAWKI (zdjecie)” (s= str. 139)

© Tryb nagrywania

+Nagrywanie filmu w trybie automatycznym” (x= str. 23)
,Nagrywanie w trybie recznym” (e= str. 29)

@ Ustawienie scen z Intelligent Auto

® Wyswietla sceny wykryte automatycznie w funkgiji Intelligent Auto.
Mozliwe jest wykrycie wielu scen.

+Kadry z Intelligent Auto” (s= str. 24)

@® TRYB CICHY

s,Uzywanie trybu cichego” (s str. 25)

@ Zoom

»ZOOM” (1= str. 135)

® Migawka

~Rejestrowanie zdje¢ podczas nagrywania filmu” (1= str. 25)
»Wykonywanie zdje¢ w trybie automatycznym” (s= str. 26)
@ Ostrosé

,Reczna regulacja ostroéci (OSTROSC)” (&= str. 30)

@ Jasnosé

~Regulacja jasnosci” (i str. 31)

Nagrywanie filmu

@ Tryb filmu

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filmow a trybem
fotografowania.

@ Jakosé filmu
, JAKOSC WIDEO” (s str. 135)
@© NAGRYW. POKLATKOWE(1SEC)

,Nagrywanie w odstepach czasu (NAGRYWANIE POKLATKOWE)”
(v= str. 44)

@ Stabilizator obrazu
L~Zmniejszanie drgan kamery” (1= str. 43)

@ Nagrywanie w trybie seamless

» NAGRYWANIE PLYNNE ” (1= str. 134)
@ Wyciszanie szuméw wiatru

» BEZWIATRU ” (1= str. 134)

@ Licznik nagrywania poklatkowego

,Nagrywanie w odstepach czasu (NAGRYWANIE POKLATKOWE)”
(v=str. 44)

@ Pozostaly czas nagrywania
~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (== str. 47)

© Licznik ujeé
@ POZIOM MIKROF.
,POZIOM MIKROFONU” (1= str. 136)
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Wskazniki na monitorze LCD

Rejestrowanie zdjeé

© Tryb zdjecia
® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filmow a trybem
fotografowania.

@ Rozmiar obrazu

» ROZMIAR OBRAZU ” (1= str. 139)
© Samowyzwalacz

+Robienie zdje¢ grupowych (samowyzwalacz)” (s= str. 45)
@ Pozostata liczba zdjeé
L~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (s str. 48)

@ Ostrosé

@ Trwa nagrywanie
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Odtwarzanie filmu

@ Tryb filmu

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filméw a trybem
fotografowania.

@ Jakosé filmu
, JAKOSC WIDEO ” (s str. 135)
@ Wskaznik dziatania
4Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (== str. 51)
@ Data/godzina
® Wyswietla date i godzing nagrania.
@ Nosnik nagrywania
@ Wskaznik akumulatora
~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (== str. 47)
@ Czas odtwarzania
@ Odtwarzanie poklatkowe
,Ustawienie nagrywania poklatkowego” (e= str. 45)
© Wyjscie 1080p
» WYJSCIE HDMI ” (s str. 147)
@ TRYB CICHY
sUzywanie trybu cichego” (1= str. 25)

@ Licznik ujeé



Rozwigzywanie probleméw

Odtwarzanie zdjeé

1 2)13 4 56

[&]  100-0001

MEML

@ Tryb zdjecia

® Przetgcza pomiedzy trybem nagrywania filméw a trybem
fotografowania.

@ Numer folderu
© Numer pliku
@ Data/godzina
® Wyswietla date i godzine nagrania.
@ Nosnik nagrywania
@ Wskaznik akumulatora

~Sprawdzanie pozostatego czasu nagrywania” (== str. 47)
© TRYB CICHY

+<Uzywanie trybu cichego” (1= str. 25)
© Wyjscie 1080p
, WYJSCIE HDMI ” (s str. 147)
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Rozwigzywanie problemoéw

Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo

Resetowanie urzadzenia

1 Otwdrz ostone stykow.
® Qdtacz przewdd zasilajgcy oraz wszystkie kable potaczeniowe.
2 Zamknij monitor LCD, aby wytaczyé urzadzenie.

3 Delikatnie nacisnij przycisk Reset przedmiotem o spiczastej korncowce.
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Rozwigzywanie problemoéw

Akumulator

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, lampka sig nie zapala.

Nalezy tadowac przy pomocy dostarczonego w zestawie zasilacza
sieciowego. Usterka urzgdzenia spowodowana korzystaniem z zasilacza
sieciowego innego niz dotgczony, nie jest objeta gwarancja.

Sprawdz potaczenie, a nastepnie odtacz i ponownie podtgcz kabel
przejsciowki tadowania.

Nie mozna tadowaé¢ akumulatora w niskiej lub wysokiej temperaturze.
Nalezy tadowaé¢ w temperaturze pokojowej pomigdzy 10°C i 35°C. (W
srodowisku poza zakresem temperatury tadowanie moze zostaé
zatrzymane, aby chroni¢ akumulator.)

Korzystanie z nieoryginalnego zasilacza sieciowego moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia. Uzywa wytgcznie oryginalnego zasilacza
sieciowego.

tadowanie nie jest mozliwe, gdy uzywany jest tryb nagrywania filmu z
wiaczong funkcjg progresywnego nagrywania (50p) lub funkcjg Wi-Fi.

Wyswietlany, pozostaty czas natadowania akumulatora jest
nieprawidtowy.

Gdy urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas w warunkach wysokich lub
niskich temperatur lub jesli akumulator jest czesto tadowany, stan
natadowania akumulatora moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

Bateria szybko sie wyczerpuje, nawet po natadowaniu.

Nalezy tadowac przy pomocy dostarczonego w zestawie zasilacza
sieciowego. Usterka urzgdzenia, spowodowana korzystaniem z zasilacza
sieciowego innego niz dotgczony, nie jest objeta gwarancja.

Wydajnos¢ akumulatora spada tymczasowo w temperaturze od -10 °C do
0 °C, co powoduje skrocenie pozostatego czasu nagrywania.

Jesli czas nagrywania stanie sig bardzo krotki, nawet gdy akumulator jest w
petni natadowany, nalezy wymieni¢ akumulator. W celu uzyskania informacji
na temat wymiany wbudowanego akumulatora (odptatnie), skonsultuj sie z
najblizszym centrum serwisowym JVC.

Zasilanie

Nie mozna wtaczy¢ zasilania.

Kamera moze sig nie wtgczyc, jesli poziom natadowania akumulatora jest
niski.

W takim przypadku, przed wigczeniem zasilania, nalezy tadowac
akumulator przez dtuzej niz 20 minut.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nagrywanie

Nie mozna nagrywac.

Sprawdz przycisk i / Q1.
,Gora/Lewo/Tyt” (e= str. 151)
Ustaw tryb nagrywania poprzez pukniecie przycisku na ekranie.

Nagrywanie automatycznie zatrzymuje sie.

Nagrywanie konczy sie automatycznie poniewaz zgodnie z danymi
technicznymi, nie mozna go wykonywac przez 12 lub wiecej kolejnych
godzin. (Ponowne rozpoczecie nagrywania moze chwile potrwac.)
Wytacz to urzadzenie, zaczekaj chwile i ponownie je wiacz. (Urzadzenie
zatrzymuje sie automatycznie, aby chroni¢ obwod, gdy wzrasta
temperatura.)

Predkos¢ seryjnego wykonywania zdje¢ jest wolna.

Predkos¢ w trybie seryjnym bedzie coraz nizsza jesli funkcja ta jest czesto
uzywana.

Predkos¢ seryjnego wykonywania zdje¢ moze zmniejszy¢ sie w zaleznosci
od karty SD lub w pewnych okolicznosciach nagrywania.

Ostrosc¢ nie ustawia sie automatycznie.

Jesli nagrywasz w ciemnym miejscu lub obiekt, na ktérym nie ma kontrastu
pomiedzy ciemnoscia i Swiattem, wyreguluj ostrosé recznie.

,Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC)” (1= str. 30)

Przetrzyj obiektyw Sciereczka do czyszczenia obiektywu.

Anuluj reczne ustawianie ostrosci w menu nagrywania recznego.

,Reczna regulacja ostrosci (OSTROSC)” (1= str. 30)

Zoom nie dziata.

Zoom cyfrowy jest niedostepny w trybie nagrywania zdjeé.

Funkcja zoomu jest niedostepna podczas nagrywania poklatkowego.
(Niedostepne jest réwniez jednoczesne rejestrowanie zdjeé i stabilizator
obrazu.)

Aby zastosowaé zoom cyfrowy, ustaw ,ZOOM” w menu.

»ZOOM?” (1= str. 135)

Podczas nagrywania scen z szybkim ruchem lub skrajnymi
zmianami jasnosci pojawiaja sie zakiocenia w postaci
mozaiki.

Do nagrywania, ustaw ,JAKOSC WIDEO” na ,UXP” lub ,XP".

, JAKOSC WIDEO ” (1= str. 135)
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Karta SD

Nie mozna wtozy¢ karty SD.

Sprawdz, czy karta SD nie jest wtozona odwrotnie.

+Wktadanie karty SD” (&= str. 11)

Nie nalezy uzywac kart miniSD lub micro SD z tym urzgdzeniem (nawet jesli
sg wtozone do adaptera). Moze to spowodowac usterke.

,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (v str. 11)

Nie mozna kopiowac na karte SD.

Ustaw ,NOSNIK DLA WIDEO”/,NOSNIK DLA ZDJEC” na kart SD.

, NOSNIK DLA WIDEO ” (&= str. 148)

» NOSNIK DLA ZDJEC ” (1= str. 148)

Nowe karty SD lub karty SD uzywane wczesniej w innych urzgdzeniach
muszg by¢ sformatowane (zainicjowane) przy uzyciu ,FORMATOW.
KARTY SD” w menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.

» FORMATOW. KARTY SD” (s= str. 148)

Kiedy pojawi sie ,SPRAWDZ ZABEZP. KARTY PRZED ZAPIS.”, nalezy
zwolni¢ blokade karty SD.

IK.T




Rozwigzywanie problemoéw

Odtwarzanie

Dzwiek lub obraz sg przerywane.

Czasami odtwarzanie nie jest ptynne w miejscu tgczenia dwoch ujec. Nie
Swiadczy to o usterce.

Brak dzwieku.

Podczas uzywania trybu cichego, dzwigki obstugi beda niestyszalne.
Wytacz tryb cichy.

+<Uzywanie trybu cichego” (x= str. 25)

Ustaw ,DZWIEK OPERACJI” w menu ,USTAWIENIA” na ,W<t..”.

, DZWIEK OPERACJI” (&= str. 146)

Dzwigk nie jest nagrywany, gdy filmy sg nagrywane z opcjg NAGRYW.
POKLATKOWE.

,Nagrywanie w odstepach czasu (NAGRYWANIE POKLATKOWE)”
(v str. 44)

Ten sam obraz jest wyswietlany przez dtugi czas.

Uzywaj karty SD bardzo szybkiego nagrywania (Klasy 4 lub wyzszej).
»,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (s str. 11)

Ztacza kart SD nalezy czyscic¢ ktebkiem bawetny lub podobnym materiatem.
Wybierz ,FORMATOW. KARTY SD” w menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane zostang usuniete.)

, FORMATOW. KARTY SD ” (1= str. 148)

Ruch jest poklatkowy.

Uzywaj karty SD bardzo szybkiego nagrywania (Klasy 4 lub wyzszej).
»Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (1= str. 11)

Ztacza kart SD nalezy czyscic¢ ktebkiem bawetny lub podobnym materiatem.
Wybierz ,FORMATOW. KARTY SD” w menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane zostana usuniete.)

» FORMATOW. KARTY SD ” (v= str. 148)

Podczas uzywania Everio MediaBrowser 4 do odtwarzania sprawdz wymogi
systemowe swojego komputera.

~Sprawdzanie wymagan systemowych (wytyczne)” (s= str. 73)

Nie mozna odnalez¢ nagranego pliku.

Zmien no$nik odtwarzania, pukajac ##/8R na ekranie dotykowym.
+Przyciski obstugi dla odtwarzania filmu” (1= str. 51)

+Przyciski obstugi dla odtwarzania zdje¢” (x= str. 57)

Wybierz ,ODTW. INNEGO PLIKU” w menu. (Pliki wideo z uszkodzonymi
informacjami zarzgdzania mozna odtwarzacé.)

» ODTW. INNEGO PLIKU ” (x= str. 55)

Obrazy sie nieprawidtowo wyswietlane na ekranie telewizora.

Odtacz kabel i podtgcz go ponownie.
LPodtaczanie przez miniztgcze HDMI” (= str. 59)
Zresetuj urzadzenie.

~Resetowanie urzadzenia” (z= str. 156)

Obrazy na ekranie telewizora sg wyswietlane pionowo.
Ustaw Z,WYJS'CIE VIDEO” w menu ,USTAWIENIA MEDIOW” na ,4:3”.
» WYJSCIE VIDEQO” (1= str. 147)

Wyreguluj odpowiednio ekran telewizora.

Obraz wyswietlany w telewizorze jest za maty.

Ustaw ,WYJSCIE VIDEO” w menu ,USTAWIENIA MEDIOW na ,16:9".
, WYJSCIE VIDEO” (s str. 147)

Po podtaczeniu do telewizora minikablem HDMI, obraz i
dzwiek jest nieprawidtowo odtwarzany w telewizorze.

Zaleznie od podtgczonego telewizora, obraz lub dzwiek moga by¢é
nieprawidtowo emitowane. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ wykonac¢
nastepujgce dziatania.

Odtacz minikabel HDMI i podtgcz go ponownie.

,Podtaczanie przez miniztacze HDMI” (5= str. 59)

Edycja/Kopiowanie

Nie mozna usuna¢ pliku.

Nie mozna usung¢ plikoéw chronionych (filmoéw/zdjg¢). Przed usunigciem
plikow wytacz ochrone.
,Ochrona plikéw” (s str. 63)

Nie mozna kopiowac na karte SD.
Jesli karta SD jest chroniona przed zapisem, usun ochrong.
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Rozwigzywanie problemoéw

Komputer

Nie mozna kopiowac¢ plikow na dysk twardy komputera.

Jesli dostarczone oprogramowanie Everio MediaBrowser 4 nie zostanie
zainstalowane, niektore funkcje moga nie dziata¢ prawidtowo.
Lnstalowanie dostarczonego oprogramowania (wbudowanego)”

(v= str. 76)

Przed utworzeniem kopii zapasowych upewnij sig, czy na dysku twardym
komputera (HDD) jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca.

Nie mozna kopiowac¢ plikéw na na dysk DVD lub Blu-ray za
pomoca komputera.

Aby nagrywac na dyski, konieczny jest nagrywalny naped DVD lub Blu-ray
w uzywanym komputerze.

Nie mozna zamiesci¢ pliku w serwisie YouTube.

Sprawdz czy utworzytes$ konto na YouTube. (Aby umiescic plikina YouTube,
musisz mie¢ konto na YouTube.)

W tym urzgdzeniem nie ma mozliwosci zmiany formatu filmu do formatu
odpowiedniego do wysytania plikow.

Zapoznaj sie z plikiem pomocy dostarczonego oprogramowania Everio
MediaBrowser 4.

Uzywam komputera z systemem operacyjnym Mac.

Woezytaj pliki do komputera Mac w nastepujacy sposob.
+Kopiowanie do komputera systemu Mac” (== str. 85)

Komputer nie rozpoznaje karty SDXC.

Sprawdz system operacyjny komputera i zainstaluj nowszy.
,Gdy komputer nie rozpoznaje karty SDXC” (5= str. 12)
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Ekran/Obraz

Monitor LCD jest stabo widoczny.

Monitor LCD moze by¢ trudno widoczny jesli uzywany jest w miejscach o
jaskrawym oswietleniu, na przyktad na storicu.

Zmienia sig kolor i jasnos¢ ekranu i pojawiajg sie na nim
poziome paski i migotania

W przypadku zdje¢ nagranych przy swietle z lamp fluorescencyjnych lub
rteciowych, kolor i jasnos¢ ekranu moga sie zmienia¢ i moga takze pojawiac
sie poziome paski i migotania, ale nie jest to usterka.

Jesli stabilizator obrazu zostat ustawiony na ,Wt. (AIS)”, przetgcz na ,WtL.”
dla poprawy stanu.

~Zmniejszanie drgan kamery” (1= str. 43)

Na monitorze LCD pojawiaja sie pasek lub kula jasnego
Swiatta.

Zmien ustawienie urzadzeniu, tak aby zrédto Swiatta nie byto ustawione na
urzgdzenie. (Moze pojawi¢ sie pasek lub kula jasnego Swiatta kiedy w
poblizu urzadzeniu znajduje sig zrédto jaskrawego Swiatta, nie jest to jednak
usterka.)

Nagrany obiekt jest zbyt ciemny.

Uzyj funkcji kompensacji oswietlenia tylnego kiedy tto jest jaskrawe, a obiekt
ciemny.

,Ustawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (= str. 32)

Uzyj ,WZMOCNIENIE” w menu.

» WZMOCNIENIE ” (s= str. 134)

Ustaw ,REGULACJA JASNOSCI” w menu nagrywania po stronie ,+”.
,Regulacja jasnosci” (s= str. 31)

Nagrany obiekt jest zbyt jasny.
Jesli jest uzywana, ustaw kompensacje oswietlenia tylnego na ,2WYLACZ".
sUstawienie kompensacji oswietlenia tylnego” (s= str. 32)

Ustaw ,REGULACJA JASNOSCI” w menu nagrywania po stronie ,-".
,Regulacja jasnosci” (1= str. 31)

Kolory wygladaja dziwnie. (Zbyt niebieskie, zbyt czerwone,
etc.)

Poczekaj do pokazania sie naturalnych koloréw. (Ustawienie balansu bieli
moze chwile potrwac.)

Ustaw ,BALANS BIELI” w menu nagrywania na ,RECZNE”. Biorac pod
uwage zrodto swiatta, wybierz ,,SEONECZNIE”/,POCHMURNO”/
LHALOGEN”. Wybierz ,RECZNY. BAL” i odpowiednio wyreguluj.
,Ustawienie balansu bieli” (1= str. 33)

Kolory wygladaja inacze;.

Ustaw odpowiednio ,BALANS BIELI” w menu nagrywania.
+Ustawienie balansu bieli” (1= str. 33)

Na ekranie sg jasne lub ciemne plamki.

Gdy ekran monitora LCD ma ponad 99,99% efektywnych pikseli, 0,01% z
nich moze by¢ jasnymi plamkami (czerwone, niebieskie, zielone) lub
ciemnymi. Nie Swiadczy to o usterce. Plamki nie sg nagrywane.



Rozwigzywanie problemoéw

Inne problemy

Przyciski na ekranie dotykowym nie dziataja.

Palcami pukaj przyciski na ekranie dotykowym.
Przyciski moga nie reagowac, gdy sag dotykane paznokciami lub przez
rekawiczki.
Wytacz ,BLOKADY EKRAN”. Nie mozna uzywac panelu dotykowego, gdy
wtaczono ,BLOKADY EKRAN".
,Blokowanie ekranu” (e= str. 35)
Przed zwrdcenie sig do serwisu zapisz nagrane dane.
Potacz z komputerem za pomoca kabla USB.
Pojawi sie¢ menu ,WYBIERZ URZADZENIE”.
[2] Naci$nij i przytrzymaj przycisk START/STOP przez ponad 2 sekundy.
Pojawi sig ,ODTW. NA KOMPUTERZE”.
[3] Obstuge nalezy wykonywac w komputerze po przetgczeniu sie ekranu.

Zdjecie jest ziarniste.

Kiedy uzywany jest zoom cyfrowy, obraz staje sie ziarnisty poniewaz jest on
cyfrowo powiekszany.

Urzadzenie sie przegrzewa.

Nie Swiadczy to o usterce. (Urzadzenie moze sig nagrzewac po dtuzszym
czasie eksploatacji.) Przesta¢ uzywac urzadzenia, jesli nadmiernie sie
nagrzeje.

Jezyk informacji wyswietlanych na ekranie zmienit sie.

Moze tak sig zdarzy¢ w przypadku podtgczenia minikablem HDMI tego
urzgdzenia do telewizora z innym ustawieniem jezyka.
,Obstuga przy podtaczeniu telewizora przez HDMI” (1= str. 60)

Po podtaczeniu do telewizora minikablem HDMI, obraz i
dzwiek jest nieprawidtowo odtwarzany w telewizorze.

Zaleznie od podtgczonego telewizora, obraz lub dzwiek moga by¢
nieprawidtowo emitowane. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ wykonac
nastepujgce dziatania.

Odtacz kabel mini HDMI i podigcz go ponownie.

[2] Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie.

LPodtaczanie przez miniztacze HDMI” (5= str. 59)

Funkcje HDMI-CEC dziatajg nieprawidtowo i telewizor nie
wspétpracuje z tym urzgdzeniem.

Zaleznie od parametrow telewizory moga réznie dziata¢, nawet jesli sa
zgodne z funkcjami HDMI-CEC. Dlatego tez nie mozna zagwarantowac, ze
funkcje HDMI-CEC beda dziata¢ po podtaczeniu do wszystkich telewizorow.
W takich przypadkach nalezy ustawi¢ ,KONTROLA HDMI” na ,WYtACZ".
» KONTROLA HDMI” (s str. 147)

Urzadzenie pracuje wolno przy przetagczaniu pomiedzy
trybem filmu a trybem zdje¢ lub podczas wtaczania lub
wytgczania zasilania.

Zaleca sie skopiowanie wszystkich filméw i zdje¢ na komputer, a nastepnie
wykasowanie plikdw z urzadzenia. (Jesli na urzadzeniu jest nagranych duzo
plikdw, potrzebuje ono troche czas na wykonanie tej funkciji.)

Urzadzenie dziata nieprawidtowo i pojawit sie¢ komunikat o
btedzie.

Urzagdzenie to jest sterowane mikrokomputerem. Wytadowania
elektrostatyczne, szumy zewnetrzne i interferencja (z TV, radia, itp.) moze
uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie. W takim przypadku zamknij ekran
monitora, aby wytgczy¢ zasilanie i odtgcz zasilacz sieciowy; nastepnie
nacisnij przycisk Reset, aby zresetowac urzadzenie.

~Resetowanie urzadzenia” (1= str. 7)

Kontrolka tADOWANIE i kontrolka ZASILANIE/DOSTEP
migaja, a praca zostaje przerwana

Po zamknieciu monitora LCD, odtgcz zasilacz sieciowy. Ponownie podigcz
zasilacz sieciowy i wigcz zasilanie, otwierajgc monitor LCD. Jesli podane w
niej rozwigzania nie rozwigza problemu, nalezy zasiegna¢ porady
sprzedawcy urzadzen JVC lub centrum serwisowego firmy JVC.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate nagranych materiatow, jesli nie
mozna uruchomic filméw/dzwigku lub odtwarzania z powodu uszkodzen w
tym urzgdzeniu, dostarczonych czesci lub karty SD.

- Nie mozna przywrdécic usunigtych nagranych materiatow (danych) oraz po
ich utracie w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem. Proszg traktowac to
jako ostrzezenie.

- Firma JVC nie bedzie odpowiedzialna za zadne utracone dane. Prosze
traktowac to jako ostrzezenie.

- W celu poprawy jakosci, uszkodzony nos$nik nagrywania zostanie poddany
analizie. W zwigzku z tym nie moze by¢ zwrécony.
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Rozwigzywanie problemoéw

KOMUNIKAT O BLEDZIE?

USTAW DATE/GODZ.!

Zegar jest resetowany po uptywie okoto miesigca od wyczerpania sig
akumulatora. Dlatego tez ,USTAW DATE/GODZ.!” pojawi sig przy
nastepnym witgczeniu zasilania. Po natadowaniu akumulatora, ponownie
ustaw zegar.

LUstawianie zegara” (v= str. 17)

BLAD EACZENIA

Podtgcz ponownie kabel USB.

Whytacz i ponownie witgcz jednostki podtagczone do tego urzadzenia, a
nastepnie zresetuj to urzgdzenie.

,Resetowanie urzgdzenia” (x= str. 156)

BELAD FORMATOWANIA!

Zresetuj urzadzenie.
,Resetowanie urzgdzenia” (1= str. 156)

BtAD W WBUDOWANEJ PAMIECI!

Zresetuj urzadzenie.

+Resetowanie urzadzenia” (1= str. 156)

Jesli powyzsze kroki nie rozwigza problemu, zréb kopie zapasowe swoich
plikéw i uruchom ,FORMAT. WBUD. PAMIEC” w menu ,USTAWIENIA
MEDIOW?”. (Wszystkie dane zostang usuniete.)

, FORMAT. WBUD. PAMIEC ” (= str. 148)

BtAD KARTY PAMIECI!

Sprawdz, czy to urzadzenie obstuguije te karte.

,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD” (1= str. 11)

Zresetuj urzadzenie.

sResetowanie urzadzenia” (1= str. 156)

Wytacz urzadzenie, a nastgpnie wyjmij i ponownie wsun karte SD.

Usun zanieczyszczenia ze ztgcza karty SD.

Jesli powyzsze kroki nie rozwigzg problemu, zrob kopie zapasowe swoich
plikéw i uruchom ,FORMATOW. KARTY SD” w menu ,USTAWIENIA
MEDIOW”. (Wszystkie dane zostang usuniete.)

» FORMATOW. KARTY SD ” (r= str. 148)

NIESFORMATOWANY
Wybierz ,OK”, a nastepnie wybierz ,TAK” na ekranie ,SFORMATOWAC?”.

BtAD NAGRYWANIA

Zresetuj urzgdzenie.
,Resetowanie urzgdzenia” (s str. 156)

W TEJ CHWILI NIE MOZNA ZROBIC WIECEJ ZDJEC

Zanim zrobisz zdjecie zakorcz nagrywanie filmu. (Jesli w czasie nagrywania
filmu karta SD zostanie wyjeta i ponownie wtozona, nie mozna bedzie
zarejestrowacé zdjec.)

ODTWARZANIE NIE POWIODLO SIE

Wyijmij i wtéz i karte SD.

+Wktadanie karty SD” (== str. 11)

Usun zanieczyszczenia ze ztgcza karty SD.

Przed wtgczeniem zasilania wtéz kartg SD.

Nie wolno narazac¢ tego urzadzenia na silne uderzenie ani drgania.

USZKODZONY PLIK ZARZADZANIA WIDEO. ABY NAGBAC
LUB ODTWORZYC FILM TRZEBA TEN PLIK ODZYSKAC.
ODZYSKAC TERAZ?

Wybierz ,OK”, aby przywréci¢. (Filmy, ktérych nie mozna przywrdécic nie
beda wyswietlane na ekranie indeksu, ale mozesz je odtworzy¢ korzystajac
z ,ODTW. INNEGO PLIKU” w menu.)

» ODTW. INNEGO PLIKU ” (1= str. 55)

162

NIEZNANA SCENA!

Uzyj plikdw nagranych z wykorzystaniem tego urzadzenia. (Pliki
zarejestrowane za pomocg innego urzgdzenia moga nie by¢ odtwarzane.)

NIEZNANY FORMAT PLIKU!

Uzyj plikdw nagranych z wykorzystaniem tego urzadzenia. (Pliki
zarejestrowane za pomocg innego urzgdzenia moga nie by¢ odtwarzane.)

TEN PLIK JEST ZABEZPIECZONY

Wytacz funkcje ,CHRON/ANULUJ” w menu ,EDYCJA”.
,Ochrona plikéw” (s= str. 63)

SPRAWDZ ZABEZP. KARTY PRZED ZAPIS.
Ustaw przycisk ochrony przed zapisem karty SD na pozycje off (wyt.).

ZBYT MALO MIEJSCA

Usuwaj lub przenos pliki do komputera lub do innych urzadzen.

Wymien karte SD na nowa.

Filméw nagranych w trybie seamless nie moznataczyc¢, jesliwe wbudowanej
pamieci lub na karcie SD jest za mato pozostatego wolnego miejsca. Przed
rozpoczeciem tgczenia sprawdz ilos¢ pozostatego wolnego miejsca.

OSIAGNIETO MAKSYMALNA LICZBE NUMEROW
ZARZADZANIA, JAKIE MOZNA NAGRAC

[1] Przenies pliki lub foldery do komputera lub innego urzgdzenia. (Utwérz
kopie zapasowe plikow.)

[2] Wybierz ,PLIK + NR ZARZADZ.” w ,FORMAT. WBUD. PAMIEC” lub
,FORMATOW. KARTY SD” z menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane z wbudowanej pamieci i karty SD zostang usuniete z
karty SD.)

, FORMAT. WBUD. PAMIEC ” (1= str. 148)

» FORMATOW. KARTY SD” (1= str. 148)

PRZEKROCZONO MAKSYMALNA LICZBE, SCEN

[1] Przenies pliki lub foldery do komputera lub innego urzadzenia. (Utworz
kopie zapasowe plikow.)

[2] Wybierz ,PLIK + NR ZARZADZ.” w ,FORMAT. WBUD. PAMIEC” lub
,FORMATOW. KARTY SD” z menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane z wbudowanej pamieci i karty SD zostang usuniete z
karty SD.)

, FORMAT. WBUD. PAMIEC ” (1= str. 148)

» FORMATOW. KARTY SD ” (= str. 148)

ZA DUZO FOLDEROW

[1] Przenies pliki lub foldery do komputera lub innego urzgdzenia. (Utwérz
kopie zapasowe plikow.)

[2] Wybierz ,PLIK + NR ZARZADZ.” w ,FORMAT. WBUD. PAMIEC” lub
,FORMATOW. KARTY SD” z menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane z wbudowanej pamigci i karty SD zostang usunigte z
karty SD.)

, FORMAT. WBUD. PAMIEC ” (s str. 148)

» FORMATOW. KARTY SD” (1= str. 148)

PRZEKROCZONO MAKSYMALNA LICZBE PLIKOW

[1] Przenies pliki lub foldery do komputera lub innego urzgdzenia. (Utwérz
kopie zapasowe plikow.)

[2] Wybierz ,PLIK + NR ZARZADZ.” w ,FORMAT. WBUD. PAMIEC” lub
,FORMATOW. KARTY SD” z menu ,USTAWIENIA MEDIOW”.
(Wszystkie dane z wbudowanej pamieci i karty SD zostang usuniete z
karty SD.)

, FORMAT. WBUD. PAMIEC ” (1= str. 148)

, FORMATOW. KARTY SD ” (1= str. 148)

PRZEKROCZONO MAKSYMALNA LICZBE LIST
ODTWARZANIA

Zredukuj liczbe list odtwarzania do 99 lub mniej plikdw. (Mozna utworzy¢
maksymalnie 99 list odtwarzania.)



Rozwigzywanie problemoéw

ANULOWANO PRZETWARZANIE ZE WZGLEDU NA BRAK
MIEJSCA NA TE OPERACJE

Zostata przekroczona liczba filméw, ktére moga zosta¢ nagrane na ptyte.
Nalezy upewni¢ sig, ze liczba filméw nagranych w trybie 50i (,WYBOR
SYSTEMU” ustawione na ,,50i”) nie przekracza 999, a filmy nagrane w trybie
50p (,WYBOR SYSTEMU"” ustawione na ,50p”) nie przekraczajg 200.

BRAK PLIKOW

Zmien ustawienia ,NOSNIK DLA ZDJEC” lub ,NOSNIK DLA WIDEO” w
menu ,USTAWIENIA MEDIOW” i sprawdz, czy pliki nie sg zapisywane na
inny no$nik.

, NOSNIK DLA WIDEO ” (1= str. 148)

, NOSNIK DLA ZDJEC ” (== str. 148)

NAGRYWANIE ANULOWANE

Zresetuj urzadzenie.
,Resetowanie urzgdzenia” (1= str. 156)
Chron urzadzenie przed wibracjami i uderzeniem.

KAMERA JEST ZA GORACA. WYLACZ JA | ZACZEKAJ.

Wytgcz zasilanie tego urzgdzenia i przed ponownym wtgczeniem, pozostaw
do ochtodzenie.
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Konserwacja

Nalezy przeprowadzaé regularng konserwacje urzagdzenia, aby zapewnic jej
dtugi czas dziatania.
OSTROZNIE :

® Przed rozpoczeciem konserwaciji nalezy wyjac zasilacz sieciowy i
wtyczke.

Kamera

® Aby usunaé zanieczyszczenia, przetrzyj urzadzenie sucha, miekka
$ciereczka.

® Gdy jest ono wyjatkowo zabrudzone, namocz Sciereczke w roztworze
neutralnego detergentu, przetrzyj korpus, a nastepnie uzyj czystej
Sciereczki, aby usung¢ detergent.

OSTROZNIE :

® Nie nalezy uzywac benzenu, rozcienczalnika ani alkoholu. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

® Uzywajac chemicznego srodka czyszczacego lub Sciereczki nasgczonej
takim $rodkiem nalezy przestrzegac etykiet ostrzegawczych i instrukcji
produktu.

® Nie nalezy na dtuzszy czas pozostawia¢ urzgdzenia dotykajacego
produktéw gumowych lub plastikowych.

Obiektyw/Monitor LCD

® Uzyj dmuchawki do czyszczenia obiektywu (dostepnej w ogdlnej
sprzedazy), aby usunaé kurz i $ciereczki (dostepnejw ogoélnej sprzedazy),
aby wytrze¢ zanieczyszczenia.
Jesli pozostawimy obiektyw zabrudzony, moze tworzy¢ sie na nim grzyb.
® Na ekran mozna naktadac dostepng w handlu folie odblaskowg lub
ochronna.
Zaleznie od grubosci folii, obstuga ekranu dotykowego moze by¢
utrudniona i ekran moze by¢ nieco ciemniejszy.

Po uzyciu pod wod3a lub na plazy
® Aby uzyska¢ informacje o konserwaciji i czyszczeniu kamery z btota lub

brudu, po uzytkowaniu pod woda lub na plazy, przeczytaj ,,Przed uzyciem
pod woda lub w warunkach niskiej temperatury” (s= str. 8) .
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Dane techniczne

Kamera Ztacza
Pozycja Szczegoty Pozycja Szczegoty
Zasilanie Przy uzyciu zasilacza: DC 5,2 V HDMI Miniztgcze HDMI
Pobdr mocy 2,3 W (tryb 50i, ’,,SWIATtO": WYLACZ” (GZ-RZ Wyjscie AV Wyjscie wizyjne: 1,0 V (p-p), 75 Q
115), JASNOSC MONITORA: 3 (standard)) Wyjscie audio: 300 mV (rms), 1 KQ
2,5W (tryb 50i, ,SWIATLO™ ,WYLACZ” (GZ-
RX115), JASNOSC MONITORA: 4 (jasniej)) usB Mikro USB Typu AB, zgodne z USB 2.0
Znamionowy pobdr mocy: 1 A
Wymiary (mm) 60x59,5x 122 Film
(szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosé: bez paska
uchwytu) Pozycja Szczegoty
Cigzar Ok. 290 g (tylko kamera) Format nagrywania/ | AVCHD standardowy
Srodowisko Dopuszczalna temperatura pracy: -10 °C do 40 °C odtwarzania F|I’m:_ M_PEG'4 A\./(.;/H'264
) } . Dzwiek: Dolby Digital 2ch
dziatania Dopuszczalna temperatura przechowywania: -20
°Cdo50°C :
R MT
Dopuszczalna temperatura tadowania: 10 °C do ozszerzenie S
35°C . L. System sygnatu PAL standardowy
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna: 35 % do 80 %
] B ) ] . ] Jakosé filmu UXP
Urzadzenie 1/5,8” 2 510 000 pikseli (CMOS, podswietlenie (Liczba 1920 pikseli x 1080 pikseli

rejestrujgce obraz

tylne)

Obszar nagrywania
(film)

1280000 do 2290 000 pikseli (stabilizator obrazu:
wyt.)

Obszar nagrywania
(zdjecie)

2290 000 pikseli (16:9)
1710 000 pikseli (4:3)

rejestrowanych
pikseli/srednia
szybkos¢ transmisji
bitow)

Srednio okoto 24 Mbps
XP

1920 pikseli x 1080 pikseli
Srednio okoto 17 Mbps
EP

1920 pikseli x 1080 pikseli
Srednio okoto 4,8 Mbps
50p

Obiektyw F1,8 do F6,3 I I
f=2.9 mmdo 116,0 mm 13920 plksell x 1080 pikseli
Konwersja 35 mm: rednio okoto 27 Mbps
Film 4
40,5 mm do 1620 mm (stabilizator obrazu: wyt.) ‘(J::;i(; dzwigku 48 kHz, 256 kbps
Zdjecie
40,5 mm do 1620 mm (16:9)
49,5 mm do 1980 mm (4:3) Zd]QCIE
Najmniejsze 3 luksy
oswietlenie Pozycja Szczegoty
Zoom (podczas Zoom optyczny: do 40x Format JPEG standardowy

nagrywania filmu)

Zoom dynamiczny: do 60x
Zoom cyfrowy: do 100x (GZ-RX110)
Zoom cyfrowy: do 200x (GZ-RX115)

Rozszerzenie

JPG

Zoom (podczas
rejestrowania
zdjec)

Zoom optyczny: do 40x

Monitor LCD

3.0", 230 000 pikseli, kolorowy monitor LCD

Nosnik nagrywania

Pamie¢ wbudowana (8 GB)

Karta SD/SDHC/SDXC (dostgpna w handlu)
,Rodzaje mozliwych do zastosowania kart SD”
(v= str. 11)

Rozmiar obrazu
(Liczba
rejestrowanych
pikseli)

(format obrazu 16:9)

1920 pikseli x 1080 pikseli (2M)

(format obrazu 4:3)

3680 pikseli x 2760 pikseli (10,15M)

1440 pikseli x 1080 pikseli (1,5M)

640 pikseli x 480 pikseli (0,3M)

sPrzyblizona liczba zdje¢ (jednostka: liczba ujec)”
(v= str. 48)
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Znaki handlowe

Zasilacz sieciowy (AC-V10M)

Pozycja Szczegoty
Zasilanie AC 110V do 240V, 50 Hz/60 Hz
Wyjscie DC52V,1A
Dopuszczalna 0°C do 40°C

temperatura pracy

(10°C do 35°C podczas tadowania)

Wymiary (mm) 83 x 28 x 40 (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosc:
bez przewodu i wtyczki na prad AC)
Cigzar Ok.77g
UWAGA :

® W celu udoskonalenia tego produktu jego dane techniczne i wyglad moga

ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Znaki handlowe

® | ogo AVCHD i AVCHD sg znakami towarowymi Panasonic Corporation i

Sony Corporation.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) i logo HDMI sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi HDMI
Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HOImI

oo ol o T s i Tl Bk el il

® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Nazwa Dolby i symbol

podwaijnej litery D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

® | ogo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

Windows® oraz Windows Vista® sg zastrzezonym znakiem towarowym
albo znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

® | ogo iMovie, iPhone i iPhoto sg znakami towarowymi Apple Inc.,

zastrzezonymi w USA i innych krajach.

Intel i Intel Core sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych.

® Android jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym

firmy Google Inc.

® Kod QR jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Denso Wave

Incorporated.

® Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi CERTIFIED, logo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi

Protected Setup, logo Wi-Fi Protected Setup, WPA i WPA2 sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

® Inne umieszczone w niniejszej instrukcji produkty i nazwy firm sg znakami

towarowymi i/lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich
posiadaczy.

® W tej instrukcji pominigto oznaczenia takie, jak ™ i ®.
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